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kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi z Ksiestwami 


©świecimskićm i Zatorskićm, tudzież z Wielkicm 
Risiestwern Krakowskiem. 


Rok 1854. 


Oddział pićrwszy. 


Część XXX. 


Wydana i rozesłana dnia 5. Sierpnia 1854. 
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für das 


Kronland Galizien und Lodomerien mit den Herzogthümern 
Auſchwitz und Bator und dem Groſiherzogthume Krakau. 


Jahrgang 1854. 
Erſte Abtheilung. 


XXXI Stück. 


Ausgegeben und verſendet am 5. Auguſt 1854, 
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134. 
Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 29. Kwietnia 1854., 
(Dziennik praw Państwa, część XLVIL, nr. 128., wydana dnia 31. Maja 1854.), 


którem obwieszczonym zostaje protokół ostateczny, najwyższem 
posianowieniem z dnia 6. Marea 2854. roku uchwalony przez Pan- 
stwa nad rzeka Elba położone, przy trzecićj komisyi rewizyjnćj: 
co do żeglugi na rzćce Elbie, ułożony, wraz z spisem alfabetycz” 
nym artykułów towarów, w opłacie celnćj na rzćce Elbie znizo- 


nych, lub od tejże opłaty wolnych. 


Najwyhszem postanowieniem z dnia 6. Marca 1854. raczył Najjaśniejszy 
Pan Jego C. K. Apostolska Mość najłaskawićj uchwalić i zaratyfikować proto- 
kół ostateczny z dnia 8. Lutego 1854., ułożony przez Państwa nad rz. Elbe 
położone, przy trzecićj komisyi rewizyjnćj, co do żeglugi na rzece Elbie. 

W skutek tćj nawyzszéj rezolucyi ogłasza się niniejszćm rzeczony proto“ 
kół ostateczny wraz z spisem alfabetycznym towarów, w opłacie eta na rzóce 
Elbie zniżonych, lub od tejze opłaty wolnych *). 

Wspomnione w protokóle ostatecznym zniżenia cła na rz. Elbie nie znaj- 
dują wprawdzie zastosowania do Austryi, albowiem cła na rzóce Elbie zupełnie 
zniesione są w skutek najwyższego postanowienia z d. 4. Maja 1850. (Dzien- 
nik praw Państwa, nr. 184. z r. 1850.); atoliź postanowienia S$S$fw 1., 4., 6s 
7., 10. i 11. protokółu tegoż wchodzą w życie z dniem 1. Czerwca 1854. r., 
o ile dla niektórych z nich nie jest inny termin osobno ustanowiony. 


Baumgartner m. p. 


) Wydane są w osobnym dodatku, do niniejszej części Dziennika załączonym. 
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134. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 29. April 185%, 
(Im Reichs⸗Geſetzblatte, XL VII. Stück, Nr. 128, ausgegeben am 31. Mai 1954), 


womit das, mit Allerböchſter Entſchließung vom 6. März 18544 genehmigte, von 

den Elbeufer⸗ Staaten bei der dritten Elbeſchifffahrts⸗Reviſions Kommifjion ver: 

eindarte Schlußprotokoll, nedft dem alphabetiſchen Verzeichniſſe der im Elbezoll 
ermäßigten und elbezollfreien Waarenartikel kundgemacht wird. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeftät haben mit Allerhöͤchſter Entſchließung vom 
6. März 1854 das, von den Elbeufer⸗Staaten bei der dritten Elkeſchifffahrts⸗ 
Nevifion8 - Kommifjion vereinbarte Schlußprotokoll vom 8. Februar 1854 Allergnädigſt 
zu genehmigen und zu ratiſizlren geruht. 


In Folge diefer Allerhöchſten Reſoluzion wird das genannte Schlußprotokoll 
uebit dem alphabetiſchen Verzeichniſſe der im Elbezoll ermäßigten und elbezollfreien 
Waarenartikel hiermit *) veröffentlicht. 


Die in dem Schlußprotokolle angeführten Elbezoll⸗ Ermäßigungen haben zwar 
auf Oeſterreich keine Anwendung, da die Eibezölle mit Allerhöchſter Entſchließung vom 
4. Mai 1850 (Reichs. Geſetzblatt, Nr. 18%, vom Jahre 1850) gänzlich aufgehoben 
wurden; die Beſtimmungen der $$. 1, 4, 6, 7, 10 und 11 dieſes Protokolles treten 
aber mit 1. Juni 185% in Wirkſamkeit, in ſoweit nicht für einige derſelben ein 
anderweitiger Termin beſonders feſtgeſtellt iſt. 


Baumgartner m. p. 


— . REZ. 


) Dieſelben werden in einer deſonderen, dieſem Stücke angeſchloſſenen Bellage ausgegeben. 
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Zalaezenie do nr. 134. Dziennika praw Państwa. 


Protokół końcowy 


trzecićj Komisyi, do rewizyi żeglugi na Elbie wyznaczonćj. 


W skutku dotychczasowych rozpraw trzecićj Komisyi, do rewizyi zeglugi 
na Elbie wyznaczonćj, Pełnomocnicy wyznaczeni, a mianowicie: 
od Austryi: 
c. k. Konsul jeneralny w mieście wolném i hanzeatyckićm Hamburgu, Ernest 
Merck, 
od Prus: 
król. tajny Radzea wyższy Skarbu i Dyrcktor podatków prowineyonalny dla 
prowincyi Saskićj, Ludwik Aleksander de Jordan, 
od Saksonii: 
król. Dyrektor ceł i podatków, tudzież Pełnomocnik Związku celnego, W oj: 
ciech de Zahn, 


od Hanoweru: 


— 2 
— j; — — 


kröl. Radzea wyzszy podatkowy, Jan Karol Herman Rasch, | 
od Danii: 
król. Amtman, Szambelan Karol Ludwik de Warnstedt. 
od Meklenburga: 
Wielko- książęcy Radzca rządowy i tajny legacyjny, Dr. Karol Fryderyk 
Wilhelm Prosch, | 
od Anhalt-Desau-Kóthen i Anhalt-Bernburg: 
książęcy Anhalt - Bernburski Radzea rządowy, Henryk Hempel, 
od Lubeki, z powodu wspólnego posiadania Bergedorf! 
Syndyk Dr. Piotr Ludwik Elder, | 
od Hamburga: 
Dr. Adolf Soetbeer, 


2 zastrzeżeniem zatwierdzenia przez Rządy swoje zgodzili się ostatecznie w N“ 
stępujących punktach: 
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134. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 29. April 1854. 


Beilage zu Nr. 134 des Landes-Regierungsblattes, I. Abtheilung. 


Schluß - Protokoll 


der dritten Elbe-Schifffahrts-Reviſtons⸗Kommiſſion. 


In Folge der bisherigen Verhandlungen der dritten Elbe⸗Schifffahrts⸗Reviſions⸗ 
Kommiſſion ſind die Bevollmächtigten, nämlich: 
für Oeſterreich: 
ber kaiſerl. königl. General-Konſul bei der freien und Hanſeſtadt ONE Ernſt 
Merck, 
für Preußen: 
königl. geheime Ober-Finanzrath und Provinzial⸗Steuerdirektor für die Provinz 
Sachſen Ludwig Alexander von Jordan, 
für Sachſen: 
r königl. Bol- und Steuerdirektor und Zoll⸗Vereins⸗ Bevollmächtigte Albert 
von Zahn, 
für Hannover: 
r königl. Ober-Steuerrath Johann Karl Hermann Raſch, 


d 


baj 
ee: 


d 


bar} 


d 


ba) 


für Dänemark: 


der königl. Amtmann, Kammerherr Karl Ludwig von Warnſtedt, 


o 
= 


für Mecklenburg: 
großherzogl. Regierungs- und geheime Legazionsrath Dr. Karl Friedrich Wil- 
helm Proſch, 

für Anhalt⸗Deſſau-Köthen und Anhalt-Bernburg: 
herzogl. Anhalt ⸗Bernburgiſche Regierungsrath Heinrich Hempel, 

für Lübeck, wegen des Mitbefige8 von Bergedorf: 
r Syndikus Dr. Peter Ludwig Elder, 

für Hamburg: 

Dr. Adolph Soetbeer, 


d 


ro 
r 


d 


la 
ez 


d 
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unter Vorbehalt der Genehmigung ihrer Regierungen, ſchließlich über nachſtehende 
Punkte übereingekommen: 
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b. 1. 
Do artykułu IV. aktu żeglugi na Elbie zdnia 23. Czerwca 1821." 
i do 88. 11. i 13. aktu dodatkowego z dnia 13. Kwietnia 1844 


SER «Aj W każdym patencie okrętowym należy zamieścić uwagę, na mocy której 
tów okręto- 


wych nieważ. na przewodnika okrętu wkłada się obowiązek pod karą 10 talarów, zwrócenia 

nych patentu okrętowego, w razie, gdy straci ważność swoję w przeciągu cztórech 

tygodni, od dnia nastąpionćj nieważności jego licząc, do rąk władzy, która 89 
wystawiła. 


F. 2. 
Do artykułów IX. i XVI. aktu żeglugi na Elbie i do $$. 23., 24» 
25. i 30. aktu dodatkowego. 


Zmniejszenie Połączenie istniejących urzędów do pobićrania cła na Elbie, położonych 
R M jednóm i tómże samém, albotéz w kilku sąsiednich Państwach nadelbiań* 
na Elbie skich w celu wspólnego wybićrania cła za wszystkie w tym sposobie połączone 
3 Pt urzędy, pozostawia się do wolnego postanowienia pojedynczych Rządów, * 
| wych. względnie do układu między niemi zawrzéé się mającego, a jeżeli w skutku 
takiego połączenia nalezy opłacać cło z góry za kilka przestrzeni celnych: 
jakkolwiek jeszcze okrętami nie przebytych, obowiązani do płacenia nie bed? 


mogli wzbraniać się tego. 
Przepis tyczący się nastąpienia obowiązku zapłaty na rozmaitych prze” 


strzeniach celnych, objęty w $. 24. aktu dodatkowego, nie ulega przezto Ba- 
dnej zmianie. 


$. 3. 
Do artykułu X. aktu żeglugi na Elbie, do $. 36. aktu 
dodatkowego. 
EM ceł Wszystkie Państwa, nad brzegami Elby położone, wprowadzą a względnie 
na 1e. 


utrzymają następujące zniżenia cła na Elbie. 
na połowę ustanowy normalnéj: 


Bawełna, blajwas (węglan ołowiu) i biel cynkowa w żegludze dolnćj, eykory® 
(preparowane) w żegludze dolnćj, towary żelazne i części maszyn w żegludze 
górnćj, skóry i skórki, przednie towary drewniane i bawidełka drewniane, chro- 
man potażu, kropa, korzenie kropowe i garancine (kropa preparowana), papier 
w żegludze górnej, porcelana w żegludze górnćj, ryż, oléj rzepakowy, Iniany ! 
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$. 1. 


Zum Artikel IV. der Elbeſchifffahrts⸗Akte vom 23. Juni 1821 und 
zu den SS. 11 und 13 der Addizional⸗Akte vom 13. April 1844. 


In jedes Schiffspatent ift ein Vermerk aufzunehmen, wodurch dem Schiffsführer, Zurückgabe une 
unter Androhung einer Strafe bis zu 10 Thalern, für den Fall eintretender Ungit. gltig gewor- 
tigkeit des Patentes die Zurückgabe desſelben binnen vier Wochen, vom Eintritte F 
Ungiltigkeit an gerechnet, an die Ausſtellungsbehörde zur Pflicht gemacht wird. 


6. Pep 


Zu den Artikeln IX. und XVI. der Elbeſchifffahrts-Akte und zu ben 
SS- 23, 24, 25 und 30 der Addizional-Akte. 


Eine Zuſammenlegung der beſtehenden, in einem und demſelben oder in mehreren werringernng 
benachbarten Elbeuferſtaaten belegenen Elbezoll⸗Hebeſtellen zur gemeinſchaftlichen Zoll- der Elbezoll⸗ 
Erhebung für die in dieſer Weiſe vereinigten Zollſtellen bleibt der freien Entſchließung 5 
der einzelnen Regierungen, beziehungsweiſe der darüber unter ihnen zu treffenden Were menlegung 
einbarung vorbehalten, und foll, dafern in Folge einer ſolchen Zuſammenlegung die derſelben. 
Zollgebühren für die mehreren, wenn auch von den Schiffen noch nicht berührten Zell- 
ſtrecken im Voraus zu entrichten ſind, den Zahlungspflichtigen ein Widerſpruchsrecht 
hiergegen nicht zuſtehen. 

Die rückſichtlich des Eintrittes der Zollpflicht in den verſchiedenen Zollſtrecken im 
$. 24 der Addizional⸗Alte getroffene Beſtimmung erleidet hierdurch keine Abänderung. 


8. 3. 


Zum Artikel X. der Elbeſchifffahrts⸗ Akte und dem F. 26 
der Addizional-⸗ Akte. 


Sämmtliche Elbeuferſtaaten werden nachbemerkte Ermäßigungen des Elbezolles Elbezoll- Er- 
eintreten, beziehungsweiſe fortbeſtehen laſſen, nämlich: eee 
auf die Hälfte des Normalſatzes: 
Baumwolle, Bleis und Zinkweiß in der Niederfahrt, Zichorien (präparirte) in der 
Niederfahrt, Eiſenwaaren und Maſchinentheile in der Auffahrt, Häute und Felle, feine 
Holzwaaren und hölzerne Spielwaaren, chromſaures Kali, Krapp, Krappwurzeln und 
Garanzine, Papier in der Auffahrt, Porzellan in der Auffahrt, Reis, Rüb⸗, Lein⸗ 
und Mohn: Del, Salpeter (anderer als roher Südſee⸗ Salpeter), Schellak, Schmalke 
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makowy, saletra (inna jak saletra poludniowo-morska surowa), szelak (gummi- 
lak w tabliczkach), szmalta czyli kobalt zeszklony i zafra (mieszanina niedo- 
kwasu kobaltowego z mielonym piaskiem krzemiennym), suszone frukta połu- 
dniowe, terpetyna i olój terpetynowy, terra catechu i japonica, wajsztyn (win- 
nik) i cremor tartari, zapałki i rekwizyta zapalne; 

na jednę czwartą ustanowy normalnćj: 


arszenik, oliwa, pierze pościelne, ehleb, masło w naczyniach bednarskich, tuski 
kakaowe, dywidywy (galasówki z akacyi amerykańskićj), ezernidto drukarskie » 
towary żelazne i części maszyn w żegludze dolnćj, drzewo farbierskie i kwer- 
cytron, ałun pierzasty, mięso peklowane i wędzone, surowy ſiszbin, olćj kono- 
pny, żywice i gumy wszelkiego rodzaju, oset, mąka kartoflana, mićdź i mosiądz» 
płótno czyste i mieszane włącznie płótna pacznego i worowiny w żegludze dol- 
nój, mahoń i inne drzewa wyrobowe, także drzewo korkowe i kije surowe, tu- 
dzież wszelkie gatunki trzein zagraniczne, gdzieindzićj nieutaryfowane osobno: 
towary rękodzielnicze wszelkiego rodzaju (materye tkane) w żegludze dolnćj» 
olćj palmowy i kokosowy, papier w żegludze dolnéj, porcelana w żegludze dol- 
nćj, radix alcannae, kwas saletrosolny, kwas solny, kwas siarczany (olej witry- 
olowy), źwićrciadło w ramach, krochmal, sumak, syrop, urset (farba) i rezeda 
zöltofarbnik , wełna (wełna owcza i jagnięca, szerść garbarska, wyczoski weł- 
niane, kutner z sukna ostrzyganego (ostrzyżyny sukienne), szczątki sukienne 
lub wełniane, skubanka wełniana ezyli shudy-wełna); 

na jednę piątą ustanowy normalnćj: 

Octan ołowiu, węgiel kościany, wyjąwszy sadze z kości zniżone na !/,„, olej- 
czyki, potaź, siarka, soda. tran; 

na jednę dziesiątą ustanowy normalnéj: 
owoce suszone na ogniu i jagody suszone, caput mortuum, farby ziemne i glinki 
farbne, graſit, Śledzie, syrop burakowy, saletra południowo- morska (surowa); 

na jednę dwudziestą ustanowy normalnćj: 
asfalt (smoła żydowska), 

na jednę ezterdziesta ustanowy normalnej: 
używany węgiel kościany, o ile w otwartym lub bezpakownym stanie na okrę- 
cie się znajduje, i tak przesélanym bywa, w żegludze dolnéj. 

Powyżćj wyrażone zniżenie ceł pozostanie w swćj mocy i wykonaniu aż 
do 31. Grudnia 1859. r., a jeżeli 6 miesięcy przed upływem powyższego ter- 
minu żaden Rząd interesowany nie oświadczył urzędownie innym Rządom za- 
miaru swego, iż znieść zamyśla ich skutek, natenczas zniżenie to pozostanie 
jeszcze przez trzy lata poza ten termin, itak daléj od trzech do trzech lat 

Spis alfabetyczny towarów, doznających powyższego zniżenia ceł, ogło- 
szony zostanie przez Rządy. 
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und Zaffern, trockene Südfrüchte, Terpentin und Terpentin⸗Oel, Terra catechu und 
Japonica, Weinſtein und Crémor tartari, Zündhölzer und Zündrequiſiten; 


auf ein Viertel des Normalſatzes: 

Arſenik, Baum⸗Oel, Bettfedern, Brot, Butter in Holzgebinden, Kakaoſchalen, 
Dividivi, Druckerſchwärze, Eiſenwaaren und Maſchinentheile in der Niederfahrt, Farbe⸗ 
holz und Querzitron, Federweiß, gepöckeltes und geräuchertes Fleiſch, rohes Fiſchbein, 
Hanf⸗Oel, Harze und Gummen aller Art, Karden, Kartoffelmehl, Kupfer und Meſſing, 
Leinen, reine und gemiſchte, einſchließlich Pack- und Sackleinen in der Niederfahrt, 
Mahagony und andere fremde Nutzhölzer, auch Korkholz und rohe Stöcke, ſowie alle 
nicht anderweitig beſonders tarifirte ausländiſche Rohr-Arten, Manuſaktur⸗Waaren 
aller Art (gewebte Stoffe) in der Niederfahrt, Palm- und Kofus- Oel, Papier in 
der Niederfahrt, Porzellan in der Niederfahrt, Radix alcannae, Salpeter- und Salz- 
fäure, Schwefelſäure (Bitriol = Del), Spiegel in Rahmen, Stärke, Sumach, Syrop, 
Waid und Wau, Wolle (Schaf- und Lammwolle, Gerberwolle, Flockwolle, Scheerwolle, 
Tuh- oder Wolltrümmer, Zupf- oder Schuddy⸗ Wolle); 


auf ein Fünftel des Normalſatzes: 

Bleizucker, Knochenkohle, mit Ausnahme der auf Yo ermäßigten, Beinſchwarz, Del- 
Kuchen, Pottaſche, Schwefel, Soda, Thran; 

auf ein Zehntel des Normalſatzes: 
Backobſt und trockene Beeren, Caput mortuum, Erdfarben und Farbenerde, Graphit, 
Heringe, Runkelrübenſyrup, Südſee⸗Salpeter (roher); 

auf ein Zwanzigſtel des Normalſatzes: 
Asphalt; 

auf ein Vierzigſtel des Normalſatzes: 
gebrauchte Knochenkohle, ſoweit ſie loſe im Schiffe oder ſonſt unverpackt verſandt wird, 
in der Niederfahrt. 

Die vorſtehenden Zoll-Ermäßigungen ſollen bis zum 31. Dezember 1859 und, 
wenn 6 Monate vor dem Ablaufe dieſes Zeitraumes keine der betheiligten Regierungen 
den anderen mittelſt offizieller Erklärung ihre Abſicht, die Wirkung derſelben aufhören 
zu laſſen, kund thun ſollte, noch drei Jahre über dieſen Zeitpunkt hinaus und fo forte 
dauernd von drei zu drei Jahren in Kraft und Anwendung dleiben. 

Ein alphabetiſches Verzeichniß der von den vorſtehenden Zoll- Ermäßigungen 
berührten Waarenartikel wird von den Regierungen bekannt gemacht werden. 

Jahrgang 185%. 1. Ablheil. 31. Stuck. 108 
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Prusy, Saksonia i Anhalt pozostawią na przeciąg trwania wspomnionych 
zniżeń cła, te uwolnienia od cła i zniżenia cła, jakie już teraz co się tyczć 
ich części cła na Elbie dozwalają, a względnie rozciągną takowe stosunkowo 
na przedmioty wyżwspomnione doznające zniżenia ela. 

Austrya pozostawi uwolnienie od eła, dozwolone drogą administracyjną na 
swojój przestrzeni Elby przez przeciąg niniejszćj konwencyi, tylko co się tyczć 
drzewa, spławianego wodą nadół, zastrzega sobie dalsze rozporządzenie. 


8. 4. 
Do artykału XIX. aktu żeglugi na Elbie, i do odnośnego arty” 
kułu osobnego aktu dodatkowego. 


Rewizya Postanowienia, przyjęte wspólnie w artykule osobnym aktu dodatkowego 
ssa z dnia 13. Kwietnia 184%. do artykułu XIX. aktu żeglugi na Elbie na korzyść 
żeglugi parowój, zatrzymują moc swoję niezmienną tak długo, jak długo trwać 
będzie traktat z dnia 20. Grudnia 1853., wspomniony w $.5. niniejszego proto- 

kółu końcowego. 

$. 5. 
Do artykułu XXII. aktu żeglugi na Elbie, i S. 35. aktu 
dodatkowego. 

Postępowanie Po upływie traktatu zawartego między Rządami Prus, Saksonii, Hanoweru; 


en Danii i Meklenburg- Szwerynu w dniu 30. Sierpnia 1843. r., w przedmiocie 

bergiem. postępowania przy rewizyi na Elbie, został w tym samym przedmiocie zawarty 

nowy traktat między wspomnionemi Rządami w dniu 20. Grudnia 1853. r. na 

przeciąg czasu od dnła 1. Stycznia 1854. r. do 31. Grudnia 1865 r., mocą 

którego Rządy hanowerski, duński i meklenburg - szweryński, wyjąwszy przy” 

padki gorącego podejrzenia o przemytnictwo, zrzekły się ze swój strony czynić 

rewizyę szczegółową na tych okrętach i promach, które przechodzą przez 

główny urząd celny Witenbergu, i tamże albo wprost, albo tóż przez kontrolę 

karty konwojowćj pod szczegółową kontrolę poddanemi zostały, na czas trwa- 

nia traktatu o tyle, o ile — po przystąpieniu Hanoweru do Związku celnego— 

takowa rewizya przedsięwziętą nie będzie w upoważnionym do tego urzędzie 
celnym, lub podatkowym w Hanowerze. 


$. 6. 
Do artykułu XXVII aktu żeglugi na Elbie, i S. 55. aktu 
dodatkowego. 


Postępowanie W przypadku, gdy przez budowle w rzóce, lub na brzegach jćj nastąpi 


kę: r chociażby tylko chwilowa przeszkoda w ciągłóm i nieprzerwanem odbywaniu 
przez ód się żeglugi na Elbie, i takowej, według położenia okoliczności uniknąć nie 


133 Erlaß des Finanzminiſteriums vom 29. April 1854. 388 


Preußen, Sachſen und Anhalt werden für die Dauer der hier gedachten Zoll⸗ 
Ermäßigungen diejenigen Elbezoll⸗ Befreiungen und Elbezoll⸗ Ermäßigungen, welche fie 
in Bezug auf ihre Elbezoll⸗ Quoten zur Zeit gewähren, fortbeſtehen laffen und beziehungs⸗ 
weiſe auf die vorgenannten, im ZoNe ermäßigten Gegenſtände verhältnißmäßig ausdehnen. 

Oeſterreich wird während der Dauer der Uebereinkunft die im adminiſtrativen 
Wege bewilligte Zollfreiheit auf ſeine Elbeſtrecke fortdauern kaſſen, nur in Betreff des 
Holzes in der Thalfahrt wird weitere Verfügung vorbehalten. 


§. 4. 


Zum Artikel XIX. der Elbeſchifffahrts⸗-Acte und zu dem darauf bezüg⸗ 
lichen Separat Artikel der Addizional-Akte. 


Die im Separat⸗Artikel der Addizional⸗Akte vom 13. April 184% zum Artikel Revifion der 
XIX. der Elbeſchifffahrts⸗Akte zu Gunſten der Dampfſchifffahrt vereinbarten Beſtim- TPS Te- 
mungen behalten für die Dauer des im . 5. des gegenwärtigen Schlußprotokolles 
gedachten Staatsvertrages vom 20. Dezember 1853 ihren unveränderten Beſtand. 


$.%5. 
Zum Artikel XXIII. der Elbeſchifffahrts-Akte und §. 35 der Addizional⸗ 
Alte. 

Nach Ablauf des am 30. Auguſt 1843 zwiſchen den Regierungen von Preußen uren 

Sachſen, Hannover, Dänemark und Mecklenburg⸗ Schwerin abgeſchloſſenen Vertrages ae ea 
über das Reviſionsverfahren auf der Elbe, ift hierüber zwiſchen den genannten Regie⸗ 
tungen am 20. Dezember 1853 für die Zeit vom 1. Jänner 1854 bis zum 31. 
Dezember 1865 aufs Neue ein Vertrag vereinbart worden, durch welchen die Regie⸗ 
rungen von Hannover, Dänemark und Mecklenburg-Schwerin, die Fälle dringenden 
Verdachts der Defraude ausgenommen, auf die eigene ſpezielle Reviſion derjenigen 
Schiffe und Flöße, welche das preußiſche Haupt-Zollamt Wittenberge paſſiren, und 
dort unmittelbar oder durch die Begleitſchein-Kontrole einer ſpeziellen Reviſion untere 
worfen werden, für die Dauer des Vertrages in ſoweit verzichtet haben, als ſolche 
nicht — nach dem Eintritte Hannovers in den Zollverein — bei einer dazu befugten 
hannoverſchen Zoll- oder Steuerſtelle vorzunehmen ift. 


§. 6. 
Zum Artikel XXVII. der Elbeſchifffahrts-Akte und §. 55 ter Abbi 


zional⸗Akte 
In den Fällen, wenn bei Strom- und Ufe: bauten eine, wenn auch nur zenweilige Berjabren a 
e 2. 22 x ppa u T e 
Einwirkung auf den ungeftórten und ununterbrochenen Betrieb der Elbeſchifffahrt her- lier Störung 
vortritt und den Umſtänden nach nicht zu vermeiden ift, werden die betreffenden Re- der Schifffabrt 
108* 
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5 we można, Rządy, których się tyczć, uczynią o tém ogłoszenia dokładne i wczesne, 
żegluga dozna, | . 8 . a : 
przeszkody ! żeglarzom wszystkich Państw nadbrzeżnych dostatecznie przystępne, zanim 


nieuchronnój. jeszcze takowe budowie się rozpoczną, i wykonanemi będą. 


F. 7. 


Do artykułu XXVIII aktu zeglugi na Elbie, i S. 56. aktu 
dodatkowego. 


1 Komisya do rewizyi żeglugi na Elbie wyznaczona (artykuł XXX. aktu że- 
B glugi na Elbie i S. 56. aktu dodatkowego) jest obowiązana sprowadzić uchwałę 
w tym przedmiocie, czyli i w którym czasie aż do zgromadzenia się najbliż- 
sz6j komisyi rewizyjnéj miejsce mieć będzie wspólne badanie i rozpoznawanie 
strumienia Elby, przez techników wodnych wszystkich Państw nadbrzeżnych. 
Do uchwalonego w tym sposobie badania rzéki przystąpi się na wezwanie tego 
Rządu, do którego należy zwołanie komisyi rewizyjnćj, i takowe w regule przed 

zgromadzeniem tćjże komisyi bezpośrednio uskuteeznionem być powinno, 
Najbliższe rozpoznawanie rzéki nastąpi w ciągu roku 1858. w stosownej 

porze roku. 


$. 8. 
Do artykułu XXX. aktu żeglugi na Elbie, i S. 57. aktu 
dodatkowego. 


Czas i miejsce Czwarta komisya rewizyjna zgromadzi się w ciągu roku 1858. w Ham- 
najbliższej b 

komisyi re- urgu. 

wizyjnej. Przed ukończeniem narad swoich rzeczona komisya ustanowi czas i miej- 


see najbliższego zgromadzenia. 

Jeżeli się wydarzą powody nagłe, Państwa nadbrzeżne porozumieją się 
jeszcze przed upływem rzeczonego terminu względem zgromadzenia się komi- 
syi rewizyjnej. 


. 9. 
Do dodatku II. aktu żeglugi na Elbie, i dodatku Æ. aktu 
dodatkowego. 
Sposób pobić- Zamiast dawniejszego sposobu pobićrania eła w Eslingen w kwocie 4 


rania ela A A E ` A 
szylingów hamburskiego kuranta od ciężaru okrętu, wynoszącego 4000 funtów 


brutto (wagi hamburskićj) i małćj należytości od zapisu, nastąpiło, za poro- 
zumieniem się wszystkich Rządów interesowanych, pobićranie tegoż ela w kwo- 
cie 4'/, szylinga kurant, licząc talar 14 stepy talarowój po 40 szylingów, od 
ciężaru, wynoszącego 40 cetnarów wagi celnej elbiańskićj, a zaś opłacanie 


w Eslingen. 


szczególnćj nalezytosci od zapisu więcćj już miejsca nie ma. 
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gierungen dem Angriffe und der Ausführung ſolcher Bauten vollſtändige, rechtzeitige durch Strom- 
und den Schifffahrttreibenden aller Uferftaaten ausreichend zugängliche Bekanntmachun⸗ auen. 
gen vorausgehen laſſen. 


F. 7. 
Zum Artikel XXVII. der Elbeſchifffahrts-Akte und $. 56 der Addi⸗ 
zional-Akte. 


Die jedesmalige Elbeſchifffahrts⸗Reviſtons⸗Kommiſſion (Artikel XXX. der Elbe- Stromſchau. 

ſchifffahrts.Akte und $. 56 der Addizional - Akte) ift verpflichtet, einen Beſchluß darü⸗ 
ber zu vermitteln, ob und zu welcher Zeit, bis zum Zuſammentritte der nächſten Nevi- 
ſions⸗Kommiſſton eine gemeinſchaftliche Befahrung und Unterſuchung des Elbeſtromes 
durch Hydrotechniker ſämmtlicher Uferſtaaten ſtattſinden fol. Zu der alſo beſchloſſenen 
Stromſchau ſoll ſodann auf die Aufforderung derjenigen Regierung geſchritten werden, 
welcher die Zuſammenberufung der Reviſions-Kommiſſion obliegt, und ſoll dieſelbe in 
der Regel dem Zuſammentritte der letzteren unmittelbar vorausgehen. 


Die nächſte Stromſchau ſoll im Laufe des Jahres 1858 in der dazu geeigneten 
Jahreszeit Statt haben. 


$. 8. 


Zum Artikel XXX. der Elbeſchifffahrts-Akte und §. 57 der Adti- 
zional-Akte. 
Die vierte Reviſions-Kommiſſion wird im Laufe des Jahres 1858 in Hamburg Zeit und Ort 
zuſammentreten. der nächſten 
Reviſions⸗ 
Dieſelbe hat vor Beendigung ihrer Berathungen Zelt und Ort der nidften Zu- Kommiffion. 
ſammenkunft feſtzuſte llen. 
Sollten dringende Veranlaſſungen vorkommen, ſo werden die Uferſtaaten ſich auch 
vor Ablauf der verabredeten Friſt über den Zuſammentritt einer Reviſions⸗Kommiſſion 
verſtändigen. ' 


§. 9. 


Zu der Anlage II. der Elbeſchifffahrts-Akte und Anlage E. der Abbie 
zional⸗Akte. 


Statt der früheren Erhebungsweiſe des Eßlinger Bolles mit 4 Schilling Hamburger Erhebunge⸗ 
Kourant pr. Schiffslaſt von 4000 Pfund brutto (Hamburger Gewicht) und einer pe Rane. 
geringen Schreibgebühr it, unter Zuſtimmung aller betheiligten Regierungen, die Grhee ` ` 
bung dieſes Zolles mit 4 ½ Schilling Kourant, den Thaler des 14 Thalerfußes zu 
40 Schilling gerechnet, pr. Laſt à 40 Zentner Elbezollgewicht eingetreten, woneben 
die Entrichtung einer beſonderen Schreibgebühr nicht mehr ſtattfindet. 
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$. 10. 
Do $. 5. aktu dodatkowego, i $$. 23. i 29. układu z dnia 13. 
Kwietnia 1844. r., zawartego co do przepisów żeglarstwa i Poli- 
cyi rzecznćj na Elbie. 


Zaprowadze- 1. W celu zaprowadzenia książek służbowych dla ludzi okrętowych, jadą- 
ie cych na Elbie między Melnikiem i Hamburgiem, zaprowadzone zostaną w wy- 
dla ludzi konanie z dniem 1. Lipca 1854. r. zawarte w załączeniu A. przepisy, i Rządy 


* wcześnie poczynią kroki ku temu potrzebne. 


2. Książki służbowe, wypełnione według formularza do 4. załączonego, 
uważanemi będą względem ich posiadaczy, jak długo ciż się znajdują na okrę- 
tach, na których służbę czynią, za dostateczne do wykazania się eo do ich 
osoby we wszystkich Państwach, nad brzegami Elby położenych. 


3. Każdemu Państwu nadbrzesnemu zostawioną jest wolność dla książek 
służbowych, które przez ich własne urzędy, żeglarzom ze swego własnego 
obrębu wystawione być mają, przepisać jeszcze szczególne dodatki, oprócz 
wymogów obecnie umówionych. 

4. Za książki służbowe pobieraną będzie tylko cena wystarczająca do po- 
krycia kosztów, na ieh sprawienie łożonych, wszelkie zaś zapisanie, jakotóż 
wszelkie zatwierdzenie urzędowne zamieszczone w nich będzie bezpłatnie. 


$. H. 


Do $$. 8., 14. i 17. układu z dnia 13. Kwietnia 1844. w przedmio- 
cie przepisów żeglarstwa i policyi rzócznćj zawartego. 


Zaprowadze- Postanowienia, zawarte w artykułach S., 14. i 17. układu z d. 13. Kwietnia 
ME +» 1844. r., w przedmiocie przepisów żeglugi i policyi rzecznej, zawartego wzglę- 
okrętach pa- dem sygnalizowania zapomocą oświeconych latarń w czasie nocy lub mgły gę- 
rowych. stój, zostają rozciągnięte i zmienione co do okrętów parowych, wyżój Hamburga 
lub Harburga po Elbie jadących, w sposobie następującym: 
1. Od d. 1. Lipca 1854. powinien każdy okręt parowy, gdy noc zapada, 
lub w czasie gęstćj mgły, wywieszać następujące latarnie : 


a) gdy jest w ruchu: 
jasne, białe światło w górze na maszcie (na żerdzi), albotez w górze, 
na przodzie na kominie, 
światło zielone na stronie pokładu od steru (po prawej), 
światło czerwone na stronie pokładu tylnej (po lewej); 
b) gdy stoi na kotwicy: 
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$. 10. 

Zu $.5 der Addizional-Akte und 88. 23 und 29 der lebereinkunft 

vom 13. April 1844 wegen der ſchifffahrts⸗ und ſtrompolizeilichen 
Vorſchriften für die Elbe. 


1. Zum Zwecke der Einführung von Dienſtbüchern für die, die Elbe zwiſchen Einfaßrung 
Melnik und Hamburg befahrenden Schiffsleute ſollen die in der Anlage A. enthaltenen ag rar pie 
Vorſchriften mit dem 1. Juli 1854 zur Ausführung kommen und von den Regie- Schiffeleute. 


rungen die dazu nöthigen Anordnungen rechtzeitig getroffen werden. A. 


2. Die nach dem der Anlage A. beigefügten Formulare vorfchriftmäßig ausge- 
füllten Dienſtbücher ſollen für ihre Inhaber, ſo lange dieſelben ſich bei den Schiffen, 
auf welche ihr Dienſt fih bezieht, befinden, als genügender perſönlicher Ausweis in 
allen Elbeuferſtaaten angenommen werden. 

3. Jedem Uferſtaate ſteht es frei, für die von feinen Behörden auszufertigenden 
Dienſtbücher der Schiffer aus ſeinem eigenen Gebiete, außer den dermalen verabredeten 
Erforderniſſen, noch beſondere Zuſätze vorzuſchreiben. 


4. Für die Dienſtbücher ſoll nur ein die Anſchaffungskoſten etwa deckender Preis 
erhoben werden, jede Eintragung in dieſelben aber, ſowie jede darin vorzunehmende 
amtliche Beglaubigung, gebührenfrei geſchehen. 


8. 11. 


du den $$. 8, 14 und 17 der Uebereinkunft vom 13. April 1844 wegen 
der ſchifffahrts⸗ und ſtrompolizeilichen Vorſchriften. 


Die in Artikel 8, 14 und 17 der Uebereinkunft vom 13. April 1844 wegen ſchiff⸗ Einführung 
fahrts⸗ und ſtrompolizeilicher Vorſchriften enthaltenen Beſtimmungen über Signaliſtrung fle fr dl 
mittelſt erleuchteter Laternen bei Nacht oder dichtem Nebel werden in Betreff der ober- Dampffäife 
halb Hamburg oder Harburg die Elbe befahrenden Dampfſchiffe, wie folgt, erweitert 


und verändert: 
1. Vom 1. Juli 1854 an ſoll jedes Dampfſchiff, vom Eintritte der Nacht an, 
ſowie bei dichtem Nebel, folgende Laternen führen: 
a) wenn es in Bewegung ift: 
ein helles weißes Licht oben am Maſte (an einer Stange) oder oben vorne am 
Schornſtein, 
ein grünes Licht an der Steuerbordſeite (rechts), 
ein rothes Licht an der Backbordſeite (links); 
b) wenn es vor Anker liegt: 
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zwyczajne jasne światło w górze na maszcie (na żerdzi), lub téz na przo” 
dzie na kominie; 


. r . . r x . .r_. 
2. Latarnie urządzone być powinny w taki sposób, żeby światło Świóciło 
równo, nieprzerwanie i jasno. 


3. Latarnie boczne z światłem kolorowóm należy umieścić na skrzyni koło 
otaezającćj, i takowe od strony pokładu okrętowego zaopatrzyć osłonami, naj- 
mniéj na trzy stopy wiełkiemi tak, żeby światło jednój strony nie było widzia- 
nóm z drugićj strony. 

Jak znaki powyższe mają być użytemi, okazuje się z objaśnienia, w do- 
datku B. załączonego. 


4. Opróez tego przepisy, zawarte w traktacie z d. 13. Kwietnia 1844., mia- 
nowicie przepisy tyezace się dawania znaków zapomocą dzwona lub piszczałki 
parowćj, tudzież tyczące się oświetlenia okrętów parowych w czasie nocy lub 
gestéj mgły, zachowują moe swoję. 


Przepisy powyżćj zgodnie ustanowione wejdą w moe i wykonanie z dniem 
1. Kwietnia 1854. roku, o ile dła niektórych z pomiędzy nich inny termin nie 
jest wyznaczony, i od tegoż równie terminu zaprowadzone będą zniżenia cła 
na Elbie zgodnie uchwalone. jeżeli takowe już dotąd faktyeznie nie są do- 
zwolone. 


Zastrzeżone zatwierdzenie niuiejszego protokółu końcowego nastąpi w prze” 
ciągu czteróch tygodni w takim sposobie, iż Rząd każdy interesowany wystawi 
w tym przedmiocie tylko jeden dokument, który będzie złożony w archiwum 
trzecićj komisyi, przeznaczonćj do rewizyi żeglugi na Elbie. Rząd krölewsko- 
pruski odbierze dokument rzeczony od innych Rządów, i takowe o tém zawia” 
domi, skoro tylko zatwierdzenie ze wszech stron nastąpi. 


Działo się w Magdeburgu dnia ósmego Lutego tysiąc ośmset pięć- 
dziesiątego czwartego roku. 


(L. S.) Ernest Merck. 

(L. S.) Ladwik Aleksander de Jordan. 
(L. S.) Wojciech de Zahn. 

(L. S.) Jan Karol Herman Rasch. 

(L. S.) Karol Ludwik de Warnstedt. 

(L. S.) Karol Erydersk Wilhelm Prosch. 
(L. S.) Henryk Hempel. 

(L. S.) Piotr Ludwik Elder. 

(. S.) Adolf Svetbeer. 
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ein gewöhnliches helles Licht oben am Maſte (an einer Stange) oder oben vorne 
am Schornſtein; 
2. Die Laternen müſſen ſo eingerichtet ſeyn, daß das Licht gleichmäßig, unge⸗ 
brochen und klar ſcheint. 
3. Die Seitenlaternen mit farbigem Lichte find vorne am Radkaſten anzubringen 
und nach der Seite des Schiffsdecks mit mindeſtens drei Fuß hohen Schirmen zu 
verſehen, damit das Licht der einen Seite von der anderen nicht geſehen werden kann. 


Die Anwendung der vorſtehend angeordneten Zeichen ergibt ſich aus der in der 
Anlage B. beigefügten Erläuterung. 

4. Uebrigens bleiben die in der Uebereinkunft vom 13. April 1844 enthaltenen 
Vorſchriften, namentlich über die Zeichen mittelſt der Glocke oder der Dampfpfeife, und 
über die Beleuchtung der Segelſchiffe bei Nacht oder dichtem Nebel, in Kraft. 


$. 12. 


Die vorſtehend vereinbarten Beſtimmungen ſollen, in ſoweit nicht für einige der⸗ 
ſelben ein anderweitiger Termin beſonders feſtgeſtellt iff, tem 1. April 1854 an in 
Kraft und Wirkſamkeit treten, und werden insbeſondere auch die vereinbarten Elbezoll⸗ 
Ermäßigungen, ſoweit ſelbige nicht ſchon bisher faktiſch gewährt ſind, von dieſem Zeit⸗ 
punkte an einzuführen ſeyn. l 

Die vorbehaltene Genehmigung des gegenwärtigen Schlußprotokolles wird binnen 
vier Wochen in der Art erfolgen, daß darüber von jeder betheiligten Regierung nur 
eine zur demnächſtigen Hinterlegung in dem Archiv der dritten Elbeſchifffahrts⸗Revi⸗ 
ſtons⸗Kommiſſion beſtimmte Urkunde auszuſtellen ift. Die königlich⸗preußiſche Regie- 
rung wird dieſe Urkunde von Seiten der übrigen Regierungen entgegennehmen und 
letztere davon benachrichtigen, ſobald die Genehmigung allfeitig erfolgt iſt. 

So geſchehen Magdeburg, den achten Februar Eintauſend achthundert vier 
und fünfzig. 

(L. S.) Ernſt Merck. 

(L. S.) Louis Alexander von Jordan. 
(L. S.) Albert von Zahn. 

(L. S.) Johann Karl Hermann Raſch. 
(L. S.) Karl Ludwig von Warnſtedt. 
(L. S.) Karl Friedrich Wilhelm Proſch. 
(L. S.) Heinrich Hempel. 

(L. S.) Peter Ludwig Elder. 

(L. S.) Adolph Soetbeer. 


Jahrgang 185k. 1. Abtheil. 31. Stück. 109 
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Dodatek A. 

1. Ktokolwiek służy na okręcie lub promie, na Elbie jadącym (uczeń, 
chłopiec, parobek okrętowy, parobek do pociągu, palacz, czeladnik, majtek, 
bocman lub sternik), musi być zaopatrzony książką służbową, stosownie do za- 

/ łączonego wzoru sporządzoną, i takową w każdćj podróży przy sobie mieć 
powinien. 

2. Władze do wystawiania książek służbowych właściwe, które każde 
Państwo nadbrzeżne w swoim obrębie poda do publicznćj wiadomości, obowią- 
zane są do każdćj książki służbowćj, przed jéj wręczeniem, zaciągnąć opis 
osoby jéj posiadacza po udowodnieniu tożsamości jego. 

3. Właściciele okrętów, kierownicy okrętów lub promów winni są w ra- 
zie przyjmowania na służbę, kazać sobie przedłożyć księgę służbową, i do 
nićj zamieścić to co znamionuje , stosunek służbowy przyjęty. 

Względem stosunków służbowych, przed wydaniem niniejszych przepisów 
przyjętych, należy te przepisy wypełnić. w przeciągu trzech miesięcy. 

4. Sługa nie może w swojej książce służbowćj czynić zmian, ani dodat- 
ków, ani téz pozwolić, żeby kto inny, prawa do tego nie mający takowe czynił. 

5. Książka służbowa powinna być na żądanie każdego czasu okazaną tak 
panu, jakoteż każdćj władzy policyjnej. 

6. Jest obowiązkiem władz policyjnych, załatwiać zaskarżenia sług, wnie- 
sione z powodu świadectwa mu udzielonego lub mu odmówionego, i domieścić 
w księdze służbowćj zmiany i dodatki, przez to spowodowane. 

7. Na każdym okręcie na Elbie należy prowadzić i zachować spis osób, 
znajdujących się w służbie. Przy nazwisku każdego sługi oddalonego należy 
zamieścić uwagę co do początku i końca czasu służby jego, jakotóż słowny 
odpis świadectwa wydanego mu przy odejściu, 

Rzeczony spis na żądanie każdój władzy, do czuwania nad żeglugą prze- 
znaczonćj, jakotóż każdej władzy policyjnej na Elbie, okazanym być powinien. 

8. Przekroczenia powyższych przepisów ukarane będą w miarę artykułu 
30. konweneyi z dnia 13. Kwietnia 1844. r., tyczącćj się wydania przepisów co 
do żeglugi i policyi rzécznéj na Elbie. 


i 
Ksiazka służbowa 
dla 
(czeladnika, chłopca okrętowego i t. d.) 
Wystawiona wa. Aa... GIB r aA 18... 


(Podpis władzy wystawiającćj). 
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©pis osoby posiadacza. 


Imię i nazwisko: 
Miejsce urodzenia: 
Wiek: 
Wzrost: 
Włosy : 
Oczy: 
Oznaki szczególne: 
Własnoręczny podpis posiadacza: 
(Imię i nazwisko). 
Podpisano w przytomności , i potwierdzono przez urzędnika: 


Przedruk rozporządzenia ddto. 


w przedmiocie zaprowadzenia książek służbowych dla sług na statkach, na 
Elbie jadących. 


Świadectwo N... 2 


Nazwisko właściciela lub przewodnika okrętu (przewo- 
dnika promu), tudzież okrętu, który prowadzi. 

Pod którą datą, i od której władzy wydanym mu jest 
patent. 


Dzień wstąpienia do służby. 


Posiadacz służy 
JAKA. 44 A MTL. 
DaAgCZAS, Ole en ... 


za zasię... na 
Dzień oddalenia ze służby. 


Przyczyna oddalenia. 


Własnoręczne i całem nazwiskiem podpisane Swiade- 
etwo właściciela lub przewodnika okrętu (przewo- 
dnika promu) co do zachowania się i zdolności 
sługi. 


Uwagi władzy policyjnej. Świadectwo MBa 
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Anlage A. 

1. Jeder Dienſtmann auf einem Elbeſchiffe oder Floße (Lehrling, Junge, Schiffs⸗ 
knecht, Zugknecht, Heizer, Geſelle, Matroſe, Bootsmann, Steuermann) muß mit einem 
Dienſtbuche nach dem anliegenden Muſter verſehen ſeyn und e auf jeder Reiſe 
bei ſich führen, 


2. Die zur Ausſtellung der Dienſtbücher zuſtändigen Behörden, welche jeder 
Uferſtaat für fein Gebiet, zur öffentlichen Kenntniß bringen wird, haben in jedes von 
ihnen aus zugebende Dienſtbuch, vor Aushändigung desſelben, das Signalement des 
Inhabers, nachdem deffen Identität nachgewieſen worden ſeyn wird, vollſtändig einzutragen. 

3. Schiffseigner, Schiffs⸗ oder Floßführer haben bei jeder Annahme eines Dienfłe 
mannes jid vefen Dienftbuch vorlegen zu laffen und darin über das einzugehende 
Dienſtverhältniß das Erforderliche einzutragen. 

Die Befolgung dieſer Vorſchriften in Beziehung auf ſchon vor Erlaſſung der⸗ 
ſelben eingegangene Dienſtverhältniſſe iſt binnen drei Monaten nachzuholen. 

4. Der Dienſtmann darf in feinem Dienſtbuche keine Aenderungen oder Zuſätze 
machen, oder durch Unberechtigte machen laffen. 

5. Das Dienſtbuch muß ſowohl dem Dienſtherrn als einer jeden Polizeibehörde 
auf Verlangen jederzeit vorgelegt werden. 

6. Den Polizeibehoͤrden liegt es ob, Beſchwerden des Dienſtmannes über ein 
demſelben ertheiltes oder verweigertes Zeugniß zu erledigen und die dadurch etwa her⸗ 
beigeführten Aenderungen und Zuſätze im Dienſtbuche nachzutragen. 

7. Auf jedem Elbeſchiffe iſt ein Verzeichniß der Perſonen, welche auf demſelben 
in Dienſt getreten ſind, zu führen und aufzubewahren. Dem Namen jedes entlaſſenen 
Dienſtmannes iſt eine Bemerkung über Anfang und Ende ſeiner Dienſtzeit und eine 
wörtliche Abſchrift des ihm bei ſeinem Abgange ertheilten Zeugniſſes beizuſetzen. 

Jenes Verzeichniß ift jeder Schifffahrts⸗ und Polizeibehörde an der Elbe auf 
Verlangen zur Einſicht vorzulegen. 

8. Uebertretungen der obigen Vorſchriften werden nach Maßgabe des Artikel 30 
der, die Erlaſſung ſchifffahrts⸗ und ſtrompolizeilicher Vorſchriften für die Elbe betref⸗ 
fenden Uebereinkunft vom 13. April 1844 beſtraft. 


J 
Dienftbuch 
für den 
(Schiffsgeſellen, Schiffsjungen 10.) 5 
Ausgefertigt nun ß IE ME s 
(Unterſchrift der ausfertigenden Behörde). 
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Bezeichnung des Inhabers. 
Name: 
Geburtsort: 
Alter: 
Größe: 
Haare: 
Augen: 
Beſondere Zeichen: 
Eigenhändige Unterſchrift des Inhabers: 
(Bar: und Zuname.) 
Unterzeichnet in Gegenwart und atteſtirt von dem Beamten: 


Möbdruck der ide e,. 
wegen Einführung von Dienſtbüchern für die Dienſtleute auf den Elbe-Fahrzeugen. 


Zeugniß Men. 


Name des Schiffseigners oder Schiffsführers (Floß⸗ 
führers) und des von ihm geführten Schiffes. 

Angabe, unter welchem Datum und von welcher Be⸗ 
hörde ihm das Patent ertheilt iſt. 


Tag des Dienſtantrittes. 


Inhaber dient AE 
EE r = 3 
af die SEM en a Z 
gegen einen Lohn von . u 


Tag der Dienſtbeendigung. 
Angabe des Entlaſſungs- Grundes. 


Eigenhändig mit vollem Namen zu unter⸗ 
ſchreibendes Zeugniß des Schiffseigners 
oder Schiffsführers (Floßführers) über 
Betragen und Tüchtigkeit des Dienſt⸗ 
mannes. 


Bemerkungen der Polizeibehörde. Zeugniß 8. 
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Podatek B. 


Objaśnienia, 
tyczące się użycia świateł kolorowych na statkach parowych w ciągu 
nocy, dla uniknienia spotkania się. 


Stanowisko 1. 


W tem stanowisku okret pa- 
rowy A będzie mógł widzićć 
tylko czerwone światło okrę- 
tu parowego B w 3 położe- 


niach onegoż tu wskazanych. — | B 
( A A będzie zatóm pewny, że B 
zwraca ku niemu lewy bok 


okrętu, i że w jednym lub dru- 
gim kierunku od prawćj strony 
okrętu ku lewemu bokowi (od 
prawej ku lewćj) obok niego 
przejdzie. Zatem A, jeżeli 
okręty są tak blisko siebie, iż 
obawiać się należy spotkania, — 
z bezpieczeństwem wiosło swoje 
założy na lewy bok okrętu, i 
wolnym będzie od przeszkód. 
Z drugićj strony okręt parowy 
B w kazdem z trzech położeń 
swoich zobaczy światło zielone, 
czerwone, i Światło na maszcie 
okrętu A w formie trójkąta, i 
ztąd pozna, iż się zbliża do 
niego okręt parowy, według 
czego zatćm poczyni rozporzą- 
dzenia swoje. 
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IM 


Nie trzeba wspominać, że 
światło masztowe w każdym 
kierunku na przodzie jest wi- 
dzialnem. 


Stanowisko 2. 


W tym razie A widzićć bę- 
dzie tylko zielone światło 
okrętu B i ztąd pozna, iż B 
w kierunku od lewćj ku pra- 
wej stronie okrętu około niego 
przechodzi. Z drugićj strony trzy 
światła okrętu A wszystkie dla 
B widzialne, wskażą temuż iż 
się zbliża ku niemu. 


Stanowisko 3. 


A i B widzićć będą wzaje- 
mnie tylko światła czerwone 
jeden drugiego, ponieważ za- 
słony pokrywają zielone. Oby- 
dwa okręty zatem przejdą je- 
den obok drugiego lewemi stro- 
nami do siebie obrócone. 


Stanowisko . 


W tćm położeniu A i B wi- 
dzieć będą wzajemnie tylko 
zielone światła jeden dru- 
giego, ponieważ zasłony po- 
krywają czerwone. Przejdą za- 
tém jeden obok drugiego pra- 
wemi stronami do siebie obró- 
cone. 
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Stanowisko 5. 


To położenie wymaga szcze- 
gólnćj ostrożności. Ponieważ 
czerwone światło widzialnćm 
jest dlaA, zielone zaś dlaB, 
dlatego to będzie znakiem dla 
obydwóch, iz się ku sobie zbli- 
żają w kierunku ukośnym. Za- 
czem A powinien, według po- 
wszechnego prawidła dla na- 
stepujacego stanowiska danego, 
sterem od lewćj kierować. 


Stanowisko 6. 


Tu pokazują oba światła ko- 
lorowe, widzialne dla obudwóch 
statków, że te prosto ku sobie 
( A i steruja. W tem stanowisku więc — 
zastosowaną być ma powszech- | 


nie przyjęta reguła, że oba od 
lewój wiosłem kierować mają. 


Jest rzeczą potrzebną, światła kolorowe wewnątrz od pokładu zaopatrzyć 
zasłoną z drzewa lub płótna żaglowego dla zapobieżenia, aby obydwa razem 
nie były widzianemi z innćj jeszcze strony, jak od przodu. To jest wazném, 
ponieważ inaczćj wszelkie obliczenie ustaje, jak wyżwskazane stanowiska do- 
statecznie dowodzą. Jeżeli zaś Światła kolorowe zaopatrzone są zasłonami, nie- 
podobną jest rzeczą, aby się pomylić w ocenieniu kierunku, w którym okręt 


płynie. 
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Anlage B. 


Erklärungen 


in Betreff der Anwendung der farbigen Lichter auf Dampfſchiffen 
während der Nacht, zur Verhütung des Anſegelns. 


1. Stellung. 


In dieſer wird das Dampf- 
ſchiff A nur das rothe Licht 
des Dampfſchiffes B in deſſen 3 
hier angedeuteten Stellungen ſehen 

u — A wird daher ſicher 
ſeyn, daß B ihm die Backbordſeite 
zuwendet und daß es in einer 
oder der anderen Richtung vom 
Steuerbord nach Backbord (von 
rechts nach links) hin an ihm 
vorüberfegelt. A wird demnach — 
wenn die Schiffe ſich ſo nahe 
find, daß ein Anſegeln zu Bee 
fürchten ſteht — mit Sicherheit 
ſein Ruder Backbord legen und 
klar werden. Auf der anderen 
Seite wird das Dampfſchiff B in 
jeder ſeiner drei Stellungen das 
grüne, rothe und Maſtlicht von 
A in Form eines Dreiecks ſehen, 
und daraus entnehmen, daß ſich 
ihm ein Dampfſchiff nähert, wo⸗ 
nach es dann ſeine Anordnungen 
treffen kann. 


Jahrgang 1854, 1, Abtheil. 31. Stück. 110 
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Es bedarf kaum der Erwäh⸗ 
nung, daß das Maſtlicht in jeder 
Stellung nach vorne zu ſehen iſt. 


2. Stellung. 


Hier wird A nur das grüne 
Licht von B ſehen, und daraus 
entnehmen, daß B in der Rich⸗ 
tung von Backbord nach Stener- 
dord an ihm vorübergeht. Auf 
der anderen Seite werden die 
drei Lichter von A, die ſämmt⸗ 
lich für B fichtbar find, dieſem 
zeigen, daß es nach ihm hin- 
ſteuert. 


3. Stellung. 


A und B werden nur die beider⸗ 
ſeitigen rothen Lichter ſehen, 
da die Schirme die grünen be⸗ 
decken. Beide Schiffe werden 
daher Backbord an einander vor⸗ 
übergehen. 


4. Stellung. 


Hier werden A und B nur 
die beiderſeitigen grünen Lichter 
ſehen, indem die Schirme die 
rothen bedecken. Sie fahren da⸗ 
her Steuerbord an einander vor⸗ 
über. 
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u 


s. Stellung. 


Tiefe Stellung erheiſcht ganz 
befontere Vorſicht. Daß das 
rothe Licht für A und das 
grüne für B ſichtbar ift, wird 
beiden andeuten, daß ſie ſich in 
ſchiefer Richtung einander nähern. 
A muß daher fein Ruder nach 
der allgemeinen Regel der fol⸗ 
genden Stellung Vackbord legen. 


6. Stellung. 


Hier werden die beiden far⸗ 
bigen Lichter, die beiden Fahr⸗ 
zeugen ſichtbar ſind, anzeigen, daß 
ſie gerade auf einander losſegeln. 
In dieſer Stellung wird die be⸗ 
reits allgemein angenommene Regel 
befolgt, daß beide das Ruder 
Backbord legen. 


LED 


Es iſt nothwendig, die farbigen Lichter innenbords mit einem Schirme von Holz 
oder Segeltuch zu verſehen, um dem vorzubeugen, daß ſie beide zugleich noch von 
einer anderen Richtung, als der von Vorn her geſehen werden. Dieß iſt von Wich⸗ 
tigkeit, weil ſonſt jede Berechnung aufhört, was die angeführten Stellungen zur Ge⸗ 
nüge darthun. Sind die farbigen Lichter hingegen mit Schirmen verſehen, ſo iſt kein 
Irrthum in Bezug auf die Richtung des Laufes der Schiffe möglich. 
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Taryfa cła normalnego na Elbie, 


| Cło na Elbie płacić sie mające 


Państwa nad- od cetnara celnego elbiańskie- 
go = 50 kilogramom w ku- 
brzeżne, rancie na stopę 14 talarów, 


Pr 1 tal. =50 gr. sr. = 360 fen. 


Ner | oz=ączenie przestrzeń 


co na Elbie 


Za i Za cała prze- 
strzeń każdego; 


rzestrzenie i à 
p Panstwa nad- 


jest pobieranem ES brzeżnego 
i ab eS E en ee 
| sr | niki sr. | niki 
| i | 
Austrya . . a) za cala przestrzen od Melnika az do 
granieygsaskißik.... .....ı B en, > 5 5 — 2 1 
b) za przestrzeń od Mełnika do Aussig — 1 1 a 7 5 
Der „ Aussig aż do granicy 
Baskije num ðͤ Mm 1 | 2 > , 
Saksonia. „| a) za cała przestrzeń od granicy czeskićj i 
aż do granicy pruskiej ...... . 5 e | = 6 4 
b) za przestrzeń od granicy czeskiej do i 
Hering E = 1 6 2 . . 
Lt) a = » Piray do Drezna | — 1 6 A 4 8 
d) „ n p Drezna aż do gra- 
nicy pruskićj . . — 3 4 | ś 3 . 
| LA ZPORR a) za całą przestrzeń od granicy saskiej j 
do meklemburskićj . . . F 5 « £ — | 16 7 
b) za przestrzeń od granicy saskićj aż do | 
r a | — | | 10] 72 A = 
e) za przestrzeń od granicy anhaltski ej 
aż do meklemburs ki ej . . — | 10 11 | 5 - o 
d) za konwój To chhaims ki .. — — | 10 | . . a 
e)z Anhaltskiego aż do Dornburg 
(Anhalt — 2 — į. . . 
f) za kurs z Schnakenberg, do Schna- i 
kenberg i okolicy . — 1 7 5 5 
Anhalt-Bernburg j za zetknięcie się z konwojem Koswigskim | — | — | 10; — | — | 10 
Anhalt - Dessau- | | 
Köthen ee e RZE — — — 1 — 1 8 
a mianowicie: 
za zetknięcie się z konwojem Roslanskim | — | — 10 . "a 
3 n > z) Dessauskim | — | — | 10 . 8 8 
i 
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Carif des Normal-Elbezolles. 


Zu entrichtender Elbezollsvom 


w soli z 2 z. os 
Uferſtaaten, Elbezoll⸗Zentner == 50 Kilo 
für | Thalerfuße, 


gramm in Kourant zum 14 | 
1 Th'r. = 30 Sgr. = 360 Pf. | 


deren Rechnung | Bezeichnung der Strecken 
| | 
der Elb ez oll Für Für die ganze | 


bie einzelnen | Strecke eines 
í Stred 
erhoben wird Strecken | U- erſtaates 


s Sgr. wi | Gal e 


ka 


Defterreidh -mnooo a) für die ganze Strecke von Melnik bis zur 
Deb: nn 2. 


2 . — 2 1 
b) „ „ Strecke von Melnik bis Au pig... HED = 1 


| 
| 
| 
| 
7 
©) m u 17 „ Außig bis zur ſächſi⸗ 
CCC | 


Sachſen. .. a) für die ganze Strecke von der böhmiſchen bis 
zur preußiſchen Grenze 1.121..141.10-1211-. - 


b) „ „ Strecke von der böhmiſchen Grenze 


bis PIENA e — — 1 8 + a 
©) „ „“ Strecke von Pirna bis Dresden | — 1 x z A 
GI" 5 „ Dresden bis an die 
preußiſche Grenze erenormorwsennunsnsonsnanse -= 3 413 - E 
Preußen . g A) für die ganze Strecke von der ſächſiſchen 
i bis zur mecklemb. Grenz e š . . 
b) „ „ Strecke vonder ſächſiſchen bis zur 
anhaltiſchen Grenze e — 4 | 10 
c) w „ Strecke bon ter anhaltiſchen bis 
zur medlemb. Grenze . „ — | 10 | 11 
d) „ das Tochheimer Geleit . . . — — 10 s 
e) aus tem Anhaltiſchen bis nach Dor n⸗ 
burg (nhalty.aessenenenesnenenssnessene = 2] — 5 
f) für den Kurs von und nach Schnafenburg 
und Gegend sue eee eee — 1 7 R 


Anhalt-Bernburg . 


Auhalt⸗Deſſau⸗ 
Won 


für die Berührung deb Geleits von Kos wig. - — | — | 10 


und zwar: 
für die Berührung des Geleits von Roßlau. | — | — | 10 
„ „* " Pr a e Deffau .... — — 10 
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Panstwa nada 


brzezne, | 
na 


których rachunek 


cło na Elbie 


jest pobieraném 


| 
Hanower . . ; 


Meklemburg- 
Szweryn. . 


Uwaga. 


©znaczenie przestrzeń 


a) za cala przestrzeń od granicy pruskiej aż 
do konwoju Boicenburgskiego............ 
b) za zetknięcie się z konwojem Schnaken- 
burgs kim 
c) za zetknięcie się 2 konwojem Hitza- 
kerski m. c. 
d) za zetknięcie się z NA B le ke e- 
deskim. . 


—u——— . k(·—ͤ( u vua 


— . —(—t( 2002 


r W. 
by za zelknięcie się z konwojem Dömitz. 
GQ) e Boitzenburg 


za zetknięcie się z konwojem Lawenburg 


D » » 


Suma za przestrzen od Melniku do Ham- 
burga...... 


od 40 cetn. celnych elbiańskich. 


Cło dawnićj z Eslingen przeniesione do Hamburga opłacać będa tylko okręty 
płynące z Hamburga pod wodę, w kwocie 4½ B Cour., liczac talar według stopy talarowćj po 40 B, 


Cło na Elbie płacić się mające 
od cetnara celnego elbianskie- 
go = 50 kilogramom w ku- 
rancie na stopę 14 talarów, 
1 tal. = 50 gr. sr. = 360 fen. 


— 


4 
Za Za cala prze- 
RZ: s strzeń każdego 
przestrzenie Państwa nad- 
szczegółowe brzeżnego 
gr- ſe gr. | fe- fe- | 
tal. sr. | niki er. | niki 
H 1 | 
— 1 82 è 
jA aame 
A 4 Asz A 
= 1 a 


11 — 
. 3 a 
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Zu entrichtender Elbezoll vom 
Elbezoll- Zentner = 50 Kilo⸗ 
gramm in Kourant zum 14 
Thalerfuße, 

1 Thlr. = 30 Sgr. = 360 Pf. 


Bezeichnung der Strecken em 
der Elbezokl Für Für dle ganze 


die einzelnen Strecke eines 
Strecken jeden Uferſtaates 


deren Rechnung 


Uferſta aten, a 


erhoben wird 


| zt. | egr. pf. ahn. eon Sf. 


TE nn a ⁵ Ä n. wé—ꝛůꝛ on 


Hannover a) für die ganze Strecke von der prruß. Grenze 
bis zum Boitzenburger Geleite.... sl B „| — 3 2 
b) „ „ Berührung des Geleits von Schu as 
endung, er = 1 1 z 5 
| c) „ „ Berührung des Geleits von Hitzacker | — — 7 
| i d) Ë vo " a E * Blecked e | — 1 1 4 2 
| Mecklemburg⸗ 
Schwerin -.....-.. „| a) pir Nie ganIE Siredz ZE me a 5 - | — 2| 3 
b) „ „ Berührung des Geleits ae — 1 2 4 : 
C) wo s 1 r " „ Bo itzen⸗ 
NEON eee nennen | | 1 1 5 o 
Dänemark — für die Berührung des Geleits Lauenburg... | — |= || = 1 i 4 


Summe für die Strecke von Melnit bis 


a 
p 
B 
Lu 
5 
m 
ca 
, 
i 
i 
8 
i 
. 
. 
. 
— 
E 
— 
— 


Bemerkung. Der von Eßlingen früher nach Hamburg verlegte Zoll wird nur von ſtrom⸗ 
aufwärts aus Hamburg abgehenden Schiffen mit 4½ B Kour. — den Thlr. nach dem 14 Thalerfuße 
l à 40 8 gerechnet — pr. 40 Elbezoll⸗Zentner entrichtet. 
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Npis alfabetyczny 


towarów w opłacie cła elbiańskiego zmiżonych, i od 
tejze wolnych. 


U w a g i 


1. Towary, których nazwa zadeklarowana nie jest wymieniona w niniejszym spisie alfabetycznym, 
podlegaja w razie, gdy nazwa ta niewatpliwie to samo znaczy, co nazwa towaru w niniejszym spisie wy- 
rażona, lub w nićj jest objętą, ustanowie eelnćj dla ostatniej zamieszezonéj, w przeciwnym zaś razie 
ustanowie normalnćj. 

2. Towary kilku klas, razem zapakowane, podlegaja, jeżeli różne gatunki towarów i ich ilości nie 
dają się oznaczyć przez rewizyę speeyalna, a oraz przewodnik okrętu nie żąda wyraźnie oznaczenia tako- 
wego, temu chı, które przypada na gatunek towarów, w pakunku znajdujących się, najwyżćj utaryfowany. 

3. Znizenia cła elbiańskiego, stosownie do protokółu końcowego trzecićj Komisyi rewizyjnćj co do 
żeglugi elbiańskićj ddo. Magdeburg dnia 8. Lutego 1854. r. nadal jeszeze w mocy zostajace, gwiazdką sa 
oznaczone. 


PE i aT 
22 z5 
Ev 3a 
Przedmioty 8 2 | Przedmioty 8 2 
z © a S 
2 E S 
"Odpadki z bawelny. . 7 Drzewo akacyowe, obacz Drzewo. 
— z wyrobów złota i srebra (odpadki men- Alabaster surowy, także szlifowany 
nie nee 224 u. 15 w Mannen? e de Ya | 
— z rogu (wióry rogowe)..........--1-. a | 2 I 1 
Makoi odre e e za KE) fe EN RakżE” ee e. 
— 2 piaskowca (gruz kamienny) 4 Zna: ałunowa ). . . . . .. ... . . .. "ho 
— z fabrykacyi cukru (piana kościana lub Kamień nlunowy g. ...... ho 
glinka do rafinowania cukru; używany Ale (piwo) w beczkach i flaszkach .......... YA 
wegiel kościany, znajdujące sie w stanie rns 7 E, 4 
nieopakowanym na okręcie (w żegludze Ałquifoux (kruszec ołowiany garncar- 
dolntj) b e — owo || fm ski, kostkokrusz) .. . . . .. . . . . .. . 4 
Kamienie (marmurki) do ostrzenia Almen ustum +ałuu palony).. 4 
(osełki gatunku przedniego). nnn eenean: 14 
*Drzewo mahoniowe. ... . . . . „ |”Amidyna (ekstrakt krochmalu)... 14 
Osie, drewniane, 2 skowem żelaznym i "Skórki angoryjskie .......... % 
bez takowego. r eee 1), | Anyż (wyłącz. badyanu). ...... ...... Wh 
Debianki mielone i niemielone ................ 1, | Kotwice i łańcuchy kotwiczne ...... IR 
Sprzet rolniczy drewniany, z skowem Głów antymonialny (ołów twardy)... | 4 
żelaznym i hez takowego ...... . e,, a A 3 en 
Jablka, obacz Owoce. Drzewo jabłoniowe, ob. Drzewo. 
Drzewo klonowe, ohacz Drzewo. Aprykozy, obacz Owoce. 
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Alphabetifches Verzeichniß 


bet 


im Elbezolle ermäßigten und elbezollfreien Waarenartikel. 


Anmerkungen. 


1. Waaren, deren deklarirte Benennung in dieſem alphabetiſchen Verzeichniße nicht aufgeführt ift, unterllegen, 
falls jene Benennung unzweifelhaft mit einer in dieſem Verzeichniſſe aufgeführten Waarenbenennung gleich⸗ 
bedeutend oder darunter begriffen iſt, dem der letzteren beigeſetzten Zollſatze, anderen Falls aber dem Nor⸗ 
malſatze. 

2. Waaren mehrerer Klaſſen, durcheinander verpackt, unterliegen, falls die verſchiedenen Waareugattungen 
und deren Quantitäten nicht durch fpezielle Reviſion ermittelt find und der Schiffsführer dieſe Ermittlung 
nicht ausdrücklich verlangt, demjenigen Zolle, welcher die am höchſten tarifirte der, in der Verpackung befind⸗ 
lichen Waarengattungen trifft. 

3. Die in Gemäßheit des Schlußprotokolles der dritten Elbeſchifffahrts⸗Reviſions⸗Kommiſſion, ddto. Mogde⸗ 
burg den 8. Februar 185%, bis auf Weiteres beſtehenden Elbezoll⸗Ermäßigungen find mit einem Stern⸗ 
chen bezeichnet. 


e 2$ z 28 

Gegenſtände 2 8 Gegenſtände SE 
+= u + 

Św | CE 


—————— — ——— —— — l 


Abfälle von Baumwolle . ese. ½% Akazienholz, ſiehe Holz. | 
— von der Gold- und Silberbearbei⸗ Alabaſter, roher, auch geſchliffener in Plate 
tung (Münzkrätze) . . 1, PAN uo PECO ne VA 
ben em p . A R 55 gebrannter een JA 
— von Leder (Leimleder) . Ver aune toe Er. | 1, 
A> Alaunſtein | ho 
— von Sandſtein (Steingrus) ., 140 N A 
von der Zuckerfabrikazion (Knochen Ale (Bier) in Faſſern ober in Flachen. 5 
= ; A STERNE teren u. 1 
8 R r due A 
5 na Bar ac Alquifoux (Hafnererz, Bleiglan3) ans JA 
ſonſt unverpackt (in der Niederfahrt) | 14, Alumen ustum (gebrannter Alaun) ........ 14 
Ab zieh ſteine (feine Wetzſteine) A Arte. Gr u . SEM 7 
C11 ws”. lm UA "Amidam (Rraftmehl) . ...e. A 
Achfen, hölzerne, mit und ohne Eiſenbeſchlag UA Angorafelle . ... ..... . . eee . . . eee eee eee Ya 
Ackerdoppen (Eckerdoppen) gemahlene und Anis (exel. Sternanis) eee eee ee eee IA 
eee. E ans 1y Anker und Ankerketten * UA 
Ackergeräth, hölzernes, mit und ohne Eifen⸗ Antimonialblei (Hartblei) ... owa UA 
agg. % Antimo ner: eee A 


Aepfel, ſiehe OB fi. Apfelbaumholz, fiche Holz 
Ahornholz, ſiehe Holz. Aprikoſen⸗ ſiehe Ob ft. 


Jahrgang 1854. 1. Abtheil. 31. Stück. 111 
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EF 
25 
Przedmioty | s. 
| 2 
8. 2 
S 
* Arkot (mosiądz topiony) .. . . . . .. | 1 
Glinka armeńska (Bolus) .. Yo 
*Arszenik wszelkiego gatunku . | 74 
Ruda arszenikowa czyli kruszec pi- 
Tyt arszenikowy. . ... .. . . . . 0. . % 
Karczochy świéże ...... . . .... Tan 
eine RE: ZE 14 
Popiół ordynaryjny drzewny i roślinny, 
także torfiany, i popiół węgla kamien- 
nego, tak wyługowany jak niewyługo- 
WANY eee e 440 
*Potaz zwyczajny; także popiół winno- 
drożdżowy, potaż najczystszy, popiół 
kamienny i szmelcuga, tudzież popiół 
ołowiany, czyli ołów skalcynowany......... 1% 
Woda wapienna . . . . ... . ... . . tio 
* Asfalt (smoła żydowska)... 20) 
*Blaty asfaltowe . . . . . Gn o|| 75 
Kamienie asfaltoue. . . .... .. 
Wilezook (biały witryol) . . 
Skorupy ostrygowe . rr . 
* OWOCE SUSZONE ... . .. . .. . ... ..... 
Cegły palone . . . .. 


*Skóry z szćrścia (jak skóry i skórki) 
* Skóry niedźwiedzie . . . . „ soree 
Siemie widlaka (Semen lycopodii), 

surowe i mielone . . . . . . . . . . e- 


Drzewa do rozsadzenia 
*Wrzeiny bambusowe surowe 

ŻELAZO WIĘZOWE ...... 
Drzewo bednarskie, jakoto: niewy- 


robione obręcze, i wyrobione obręcze 


beczkowe . . . . ren. RSE 
“Róg wierzehniej szczeki wielo- 
rybiej na fiszbin...... 
|Barylla (surowa soda) . .. .. . . . 


Bazalt ............ unserm 5 699 
Lyko (kora drzewna) do plecia 
Drzewo budowlowe, także 


na maty 
bednar- 


*Bawelnn surowa, tudzież czesana........ 
Towary bawełniane w żegludze dol- 
nćj, obacz Towary rękodzielnicze. 
Jagody: 
«) świćże (wyjąwszy jagedki jałowcowe) 
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Przedmioty 


*Ł) suszone do spożycia (bzowe, borówki, 
truskawki i t. p.); tudzież sakłaki; 
także świeże i suszone jagody jałow- 


COWE Te enserneueneunbsesucne: e seeeees 3 0 4e ee ee 
*Sadze Z kosei. . . . .. ... .. . . ... . . . . e. 
*Zywiea benzoesowa . .. ...... 


Drzewo berberysowe i korzenie 
berberysowe . . 33 


Okra. .... ..... . . . 6. . . entnnsnsensonsnsennne 

Smola ziemna ...... Seen 
*Sandaraka (farba czerwono-żółta) ....-. 
Maz skalna . .. .... ...... . . . 


Miotly z chröslu (miolly brzozowe i t. d.), 
tudzież wrzosowe 
*pićrze pościelne 0 
Ziemia pszezelna (gniazda pszezelne, 
woszezyzny, odpadek z wyrobu wosku) 
Koszki pszezół lub ule próżne.......... 
Piwo wszelkiego gatunku tak w becz- 
kach jak we flaszkach lub dzbanach.... 
Dzbany od piwa szklane, 2 pokry- 
wami metalowemi i bez takowych ......... 
— gliniane (ordynaryine) .. .... . . . . . 
Pumeks, tak surowy jakotćż szlamo- 
wany i formowany un 
Sitowiny.........111-.1::. EEC 
Maty sitowiane na ambalaże 
Kora brzozowa. ... . . . . . . ... . .. . 
Gruszki obacz Owoce. 
Drzewo gruszkowe, obaczDrzewo. 
* Biscuit, (porcelana bez polewy) obacz 
Porcelana. 
*Kampesz , ob. Drzewo farbierskie 
Liseie, obacz Kwiaty. 
Blacha żelazna wszelkiego rodzaju, włą- 
cznie błachy pokostowanćj i bielo- 


NEJ = amd SCREEN SOC 
Pasy blaszane żelazne, na obręcze .... 
©łów surowy, w blokach, w nieckach, 

błatach, kragach i t. d., także stary; 
tudzież ołów antymenialny (ołów twardy) 

*Popiół Ołowiany . .. . .. .. . . .. . 
Proszek do bielenia (chlorek wapna) 
Ziemia olowiana, ruda olowiana, 

kostkokrusz (w stanie surowym i 
mielonym) POOR 

Białokrusz ..... 
Blaty ołowiane................ RO PE 


Opłaca usta- 


nowy celnćj 
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Gegenſtände 


Arcot (geſchmolzenes Meſſing) zeccne 
„»Armeniſche Erde (Bolus) ..... — 
* Arſenik aller Art 4 A 
Arſenikerz oder Arſenikkies . 
Artiſchoken, friſche 200» e r 
*Asbeft (Federweiß) ... een 
Aſche gemeine Sole u und Pflanzen- anch 
Torf⸗ und Steinkohlenaſche, ſowohl aus⸗ 
gelaugte als unausgelaugte ... . 
*Afche (Pott⸗), gewöhnliche; auch Druſen⸗, 
Perls, Stein: und Waidaſche; deßgleichen 
PIGE cee ee 


Aſchenkalk oder Kalkäſcher „u... 


Asphaltſteine . w. 
Augenſtein (weißer Vitrlol) 
Auſterſchalen . . 
Backobſt (getrocknetes Obſt) 
Back ſteine iwa 
Balge (wie Häute und Felle). 
FCC ĩ ²˙ . euren 
VBärlappſamen (Semen Iycopodii), roh 
Ma I G ica a 
Baume zum Berpflanzen ... 
Bambusſtöcke, rohe ...... 
; E a z 
Bandholz, als: unverarbeitete Bandſtöcke 
und verarbeitete Tonnenbände eee 
VBandſtac kee er 
* Barden (Wallfiſch⸗) 
Barilla (rohe Soda) ..... 5 
Baſalt . esoo rt en —— 
Baſt (Baumrinde) zum Flechten von Matten 
Baſtmatten zu Emballagen 4 
Bauholz, auch abgebundenes . 
Baumrinde, ſiehe Holzborke. 


Baumwolle, rohe; deßgl. karbätfchte.... 
Baumwoll waaren in der Niederfahrt, fiche 


Manufakturwaaren. 
Beeren: 
a) friſche (mit Ausnahme der Wachholder⸗ 
Lee E 3 


Zahlt vom 


Normalſatze 


UA 


hp) getrocknete zum Genuß (Flieder⸗, Heidel-, 

Preißelbeeren ꝛc.); ingleichen Kreuzbeeren; 

auch friſche und trockene Wachholder⸗ 
»Beinſchwarz ascrenne eee 
ee e e 
Berberbis holz und Berberbiswurzeln 
e ů 
Bergpech (Erdpech) . . . . . u . . 
* Bergroth (Farbenerde) e . . . . 
Bergtheer ER hai 
Befen, aus Reiſig (Birkenbeſen :c.), ingl. 

Haldbeſen ..,, 0... 


»Bettfe dern. A 
Bienenerde (Bienenkeule, Bienenrab, Ab⸗ 
fall von der Wachsbereitung) . e 
Bienenkörbe oder Bienenſtöcke, leere 
Bier aller Art, ſowohl in Fäſſern als in 
Flaſchen oder Krügen e.. „ 
Bierkrüge, gläferne, mit und ohne Metalle 
Deckt er He 

— thönerne (gemeine irbene) ..... 
Bimsſtein, ſowohl roher wie geſchlemmter 
F ²·˙» ent 
OU czt am MO annia 
Binſenmatten zu Emballagen = 
Birkenrinde auessssnonesenurerun nee 


Birnen, ſiehe Ob ſt. 
Birnbaumholz, ſiehe Holz. 
Biscuit, fiche Porzellan. 
»Blauholz, ſiehe Farbeholz. 
Blätter, ſiehe Blumen. 
Blech: Eiſenblech aller Art, einſchließlich des 
gefirnißten und verzinnten . een, 
Blechſtreifen⸗ eiferne, zu Faßban dern ...... 
Blei, rohes, in Blocken, Mulden, Platten, 
Rollen zc., auch altes; deßgl. Amtimonial⸗ 
Blei (Hartblei) . . 
Bleiaſche . . eee. 
Bleichpulver (Chlorkal) 
Bleierde, Bleierz, Bleiglanz (roh und 
gemahlen e ia NE 
Bleiglätte . RR 
Bleiplatten sossen 


Zahlt vom 


Normalſatze 


i 
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Przedmioty 


*Weglan ołowiu (blajwas) w żegludze 
dolnej ................ z a 
Octan ołowiu............... 2 
Kwiaty, liście i kwiecia swieze. 
Krew z bydła bitego, tak płynna jako i 
ZEBCHŁB o ToCA 
Pomocnik (lapis homatides) surowy i 
mielony ........ DS eee eee 
Rogi kozle 
Nasienie Bozej trawy (foenum grae- 
cum) mielone i niemielone . 
Kamienie ezeskie nieprawdziwe (lu- 
ory do nasladowania kamieni drogich) 
Towary bednarskie grube (nowe i 
używane) z obręczami żelaznemi i bez 
KBKOWYCH e . e 
I reine 


— e 


Bomby PP 
Mozdzierze do rzucania bomb 
Szezeć (Swihska) . .. ..... . . . . 
rr 
Braha (wywar gorzalezany) . . . 
Brytwanny żelazne, lane 
Feglino 848848 = 
Wegle brunatne ziemne . 
*Braunrot, szczątki przy robotach che- 


MICZNYCH kk dj 
’Manganezya (braunsztyn) w stanie su- 
rowym i mielonym SENZA — 
Brejehan (piwo), w beczkach, flaszkach 
banach. ne. ern ee 
Proso P ĩ . er eee 
Drzewo opałowe .... 
Stal cementowa .............. aa uf 
Drzewa na deski, deski, kloce na 
deski, z drzewa earopejskiego...........1.... 
NCHIED.............11-+--0oz228 rok Aier czA 


Wagi mostkowe, obacz Maszyny. 
Żelazo w tonach stare ............ 7 
Szkło w łomach . . . . . . 
f mMicdz w iomach i mosiądz w io- 
Ina eh . . eser ABE 
Kamienie łomne ..... ER e 2 


Rury studzienne, oba cz Rury. 
Bukiew . . . . .. eee eee j 


Oplaca usta- 


e 

= 
© 

q Przedmiety 

E 

© 

[= 

| Drzewo bukowe, obacz Drzewo. 

a || Drzewo bukszpanowe . 2 
ta | Hreczka........ 33 FONA Ora 
"u | Ksiażki, obacz Papier. 

Rogi bawole ........... artów Wyki ccrn 
% $ Maszty z przodu okretu (hoga 505 
Kierz wszelkiego rodzaju ng mm. 
„Maslo przeselane nie w beczkach lub 
A innych naczyniach bednarskich, lecz 
bez zapakowania, lub tćż w garnkach 

4 albo koszach .......... Cru. er) t 
*— w naczyniach bednarskich . . . . . e. 
„ ' uski kakaowe. .. . .. .... . . . 


obacz Drzewo 
farbierskie. 
Mysi bez, czyli Nasienie kanar- 


*Drzew o kampesz , 
U z 
1 70 KOWE . bee eee 
1. Meski na skrzynki do kantyzu (bia 
UA KOWE) e nn 2 PORA 


Popiół kupelkowy (szcząlki).............. 
Caput mortuum (głowa umarła prochu) 


ać 
s 
cc) 


h 

4 > 

7 Carbolein (sztuczny materyał palny z ka- 
17 miennych wegli, mazi i.t. d.) . a 
f !Katechu asus. 

1 

740 fy 

74 Drzewo cedrowe, (obacz Drzewa 
0 ' pozacuropejskie).......--e--r:a-«s0s4esosesze 
W Cement surowy lub prażony kamień 


mielony (puzzolana, tuf, tarras, eement 
ceglarski), tudzież mastyks żywicami 
i innemi materyalami preparowany it. d. 


i E (guma sprężysta) 


710 
ITS ee A 
RR, Wieczarki ŚWiEŻE . . . . . . za 
*Chili-saletra, obacz Saletra polu- 
LA dniowo-morska. 
„ | Skórki kinkilowe. . . . ... . .. 
e | Chlorek wapna suszony, płynny, także. 
„A woda chlorku wapiennego ......-.-.. end 
Ruda chromu w sztukach lub mielona 
1,0 | Chroman potazu ........ ROSES Armen 
% |*Cykoxrye (podrözniki), palone, w proszku 
w żegludze dolnEj . . . .. . . . . . .. 


1% f Korzonki eykoryi zielone, także kra- 


0 jane i suszone. .... . . ue, 6e. vo. 

i Zarzeuia . . ... . 

„% | Skórki eytrynowe. e 

Yo | Drzewo klawiaturowe nieheblo- 
wane z drzewa europejskiego.....mumsuu 


4, « | — heblowane tego samego gatunku mann 
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Krügen ... 
Brein (öirfe) 8 
Brennholz . ue... een 
Brennſtahl (Zementſtahl) . 


Brettbäume, Bretter, Bretterklötze, von 
europäiſchem Holze. . 3 


ee eee eee eee eee eee 


Brückenwagen, fehe Maſchinen. 
Brucheiſen, altes 
„Bruchglas e NE Me AE x * 


»Bruchkupfer und Bruchmeffing 
Bruchfteine...... BEI u 22 


ULLILELTERELT II Er 


POLO Beara 88 

*Braunftein, roh und gemahlen anna 

Breihan in E i er ober 
Brit ee NA. |. 


% Cementſtahl 5 
0 Champignons, friſche 
Chili⸗Salpeter⸗ ſiehe Südſee⸗Salp 1 
1, E Chinchillafelle eee 
5 | GblorfalE, trockener, flüſſiger, auch Chlor⸗ 


ai | | 
Gegenftände 2 5 l Gegenſtände 
+= > 
| og | 
| PRO RTE 
„Bleiweiß, in der Niederfahrt sans i ię | Brunnenröhren, ſiehe Röhren. 
R 2 Bucheckern, Vuchkerne . neue. 
R e AZ 5 i H 3 
Blumen, Blatter und Blüthen, frifhe | o e 
Blut eſchlachletem © wobl i a Buchsbaumholz eens. e 
a SM i = PR. A aa P POWT Buchweizen oder Heidekorn . 
ſiges als eingetrocknetes . Be o » Bücher, ſiehe Papier. 
Blutſtein, roh und gemahlen % Büffelhoͤrner e. A. 
Becken e „ | Bugfpviete ........ i 
Bockshornſamen (foenum graecum), ge- Buſch aller Art en... 
mahlen und ungemah len. eee, i Butter, die nicht in Tonnen oder anderen 
Böhmifche Steine, unechte (Glasflüſſe zur n r ſondern Abende) 
Nachahmung echter Steine)... eee. Ly 19 5 im SEE ober sii o 
ï ANDE wird . eee . cee - 
Böttcherwaaren, grobe (neue und ge- e in Holzgebiuden 
8 i i ifen..: i UE = 
1 bre ee dee elfe ene eien ZB | BODEN OT, maro ONY 
Dohlen . ... OOOO ho $° Samyechekwlz, fiche Farbeholz. 
| Bohnen (Feld⸗ und Garten=), grüne o JĄPAWACIENJ AMIE ERZE PA 
| == ock 3 y, Candiskiſtenbretter (buchene). 
Pc Yo Capellaſche (Gekrätz) .... 
| Bomber M Caput 8 (Todtenkopf).— kB - 
B Willen 5 Carbolein (künſtliches Brennmaterial aus 
Bomben⸗Mörſer eee. a MITA SPE" WE 
Borke, ſiehe Holzborke. PB ²· AAA 
Borſten, Schweins ⸗ .... . ++--++- „ |PGautjchouc (Gummi elaſticum) ee 
Boyſalz (Sceſalz) un. r m % P&edeenbolz (fehe Sölzer, außereuro— 
R 2 d i ſech e) e 
Branntweinſpülig . 1 psi 
„ W id 755 Cement, roher oder geröfteter gemahlener 
Bratpfannen⸗ aime gegoffene . e. A Stein (Ruzjolanoej Zufftin, "Traf. 
= irbene 2 | Yo Ziegelcement), ingleichen mit Harzen und 
Braunkohlen e... T bel Yen anderen Materialien präparirter Maſtix ze. 
Braunroth, Rückſtände bei chemiſchen Ar- Cement. 


ONA 


kalkwaſſer E 


Chromerz in Stücken oder gemahlen ......... 
* Chromfaures Kali... a Mean 3 
*Gichorien, gebrannte, pulveriſirte, in der 
Niederfahrt . w. b TT 
Cichorienwurzeln, grüne auch geſchnittene 
und gedankt TYLU 
Cinders ............ kido 
* Eitronenfchalen .... gd 
Claviaturholz⸗ — von europdis 
fem een... nee 


Zahlt vom 
Normalſatze | 
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Bo 
Przedmioty EM 
© 
2.8 
os 
| <w 
, Konks ...... .. .. ...... Grauer rer | Hm 
Kopal (gumozywica) . . ..... ...... .. 14 
ca: (caput mortanm) 5 tren | Ho 
| Koryander (kolendra ogrodowa) ziele... | 2, 
I Drzewo dereniowe, obacz Drzewo. 
5 tartari (winian u SZ NAA 
| Ogórki ŚWIBŻE E | Man 
| Kmin (rzymski) . . . SOS: —— — 
. n22anasnsanenennenansaneraunenre „ 
Meet eydrowy .... .. .. .. ..... . . . . UA 
' Dachówki żłobowate ............... mma || fp 
| Płyty do daehu, obacz Blaty. 
| Rynny pod dach, obacz Rynny. 
| Trzcina do pokrycia dachu (bio- 
| tna trzcina) .......... CEEP Yen 
| Eupek de pokrycia dachu. 7050 
| Gonty ...... .... eres. 1% 
| Dachówki ................... Yo 
*Skörki horsukow¾e. . .... UA 
| Dziegieć (maż hrzozowa) see. 7 70 
Maszyny parowe, obacz Maszyny. 
Daktyle ... .... a.. snssessssesesses-. In 
| Klepki (wanezos) .. . ... .. 5 m 
| Przykrywadła obacz Rezonanse. 
N e Un 
Nasienie koprowe 14 
| Pszenica orkiz. .. . . . MODÓW UA 
*Dywidywi (libidibi) [galasowki z akacyi 
i amerykańskiej] . . .. ee e || 0% 
| Kanianka (Inianka) 4 
| Witryol dubeltowy (witryol mieszany) | 4 
| Hnkrustacya žolna nawozowa, 
utworzona w gradyerniach cierniowych | 1, 
Konopie . ..... wess % 
Drut żelazny i stalowy ...... .... | 14 
Struny druciane (fortepianowe) obacz 
Drut. 
Warsztaty tokarskie, drewniane ...... 1% 
| Czernidło drukarskie ..... 14 
F se || 
Popiół winnodrożdżowy (ze spalo- 
nego i zwapnionego lagru) .....,, Gt „| % 
Wapno nawozowe ee WA 
Nawóz, jakoto: gnój, ścierń i t. 1. Yo 
Sol nawezewa Y 
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Przedmioty 2 > 
EE 
Efekta podróżujacych nem wolne 
Brony, obacz Sprzęt rolniczy. 
Cis, obacz Drzewo. 
Żołądź neant 700000000050000000*000040%0051050000000300 00000000008 0 


Dehina, obacz Drzewo. 

Korn dehowa em 1, 

Jaja... . . b.. 6. e. ee 

Lód COCO 

Żelazo i stal, tudzież przedmioty żela- 
zne lub stalowe: 

u) stare żelazo w łomach, stare używane 
i lomane szyny od kolei żelaznej, 
opiłki żelazne i żużel, także state 
gwożdzie ŻELAZNE mossssnnnisiünesnuseneannennnenen 

b) żelazo surowe Wszelkiego rodzaju (prze- 
toż także osemund, żelazo fryszo- 
wane kręcone); żelazo topione na bryły 
(fryszowane żelazo w formie brył lub 
kręgów); żelazo kowane w sztabach , 
nawet jeżeli wyrobione jest na gas 
tunki przedniejsze (żelazo czworo- 
granne, żelazo fasonowane i t. d.); 
żelazo walcowane, żelazo obręczowe, 
żelazo krągło- kręcone, szyny do kolei 
żelaznój; stal surowa, cementowa, lana, 
fryszowana, stal do gładzenia czyli 
polerowania, rafinowana i kragla; lu- 
dzież żelazo surowo przygotowane ha 
grube części składowe maszyn i wo- 
żzów (na korby, osie, obręcze kołowe 
[tyres] i t. p.); blacha żelazna wszel- 
kiego rodzaju włącznie pokostowanćj 
i pobielanćj; żelazo przyrządzone na 
wszelkie rodzaje wiązania, blaty, ko- 
wadła, kotwice i łańcuchy kotwiczne, 
bomby, drut żelazny i stalowy, równie 
też grube towary żelaza lanego, jako- 
to: piece, blaty, kraty i t. d.; także 
wagi, kufy, kotły, kule i t. d. z żelaza 
lanego, nareszcie lane gwoździe se- 
Ale 

Siarkan zelaza (koperwas) .... 

Szyny do kolei żelaznćj -........-.--.- cz 
Krzesła do wagonów od kolei 
żelaznej ........... 


Yo 


Blacha żelazna (czarna, pokostowana 
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sz R 
SE Gegenftande =: 
GE 25 
1 — 
aks e, be 88888 Effekten der Reiſenden eueren fre 
Copal (OGummiharz) ——..—.—.— 4 Eggen, ſiehe Acker geräth. 
* 
Colcothar (caput mortuum). e. sł wra Eibenholz, ſiehe Holz. 
rlander ern. al AA || A 
SEE near 3 1, 
Cornelholz, fiche Holz. s 420 
»Cremor Tartari. ...... ... a Eichenholz, ſiehe Holz. 
Cucummern (Gurken), friſche. ae Ypo Eichenrinde ...... so | 146 
Cumin (römiſcher Kümmel) fr oaza orne EEE ia A 
Curcume -.-...--.... > 2 
Ci6 aaa EG rttocn i 
Gydereffig 5 A Lg 
Dachpfannen (Dachziegel)... eee 1, Eiſen und Stahl und daraus verfertigte 
Dachplatten, ſiehe Platten. Gegenſtände: 
Dachrinnen, fiehe Rinnen. a) altes Brucheiſen, alte, abgenutzte und 
P en % | gebrońcne Eiſenbahnſchienen, Eifenfelle | 
Dachſchi P und Hammerſchlag, auch alte eiferne 
FBT AE. Na Nägel X 
e en, Dodie na a WL o i, ka 
Dachziegel y b) Roh⸗Eiſen aller Art (daher auch Oſe⸗ 
« Dachsfelle 1, mund); Luppeneiſen (gefriſchtes Eiſen in 
D ; } A der Geſtalt von Luppen oder Kuchen); 
aggert n 7⁰ geſchmiedetes Eiſen in Stäben, auch wenn 
Dampfmaſchinen, ſiehe Maſchinen. es zu feineren Sorten (Quadrateiſen, 
Dai — A faęonnirteg Eiſen ꝛc.) verarbeitet ift; 
Dauben (Zebbolz) neee UA Reckeiſen, Reifeneifen, Rundeiſen, Eifen= 
Deckelholz, ſiehe Reſonanzbretter. a Be r aji A 
ulm ROR REA ten Yo ſtahl; deßgleichen Eifen, welches zu groz 
DAME Sza RZECZA u ben Beſtandtheilen von Maſchinen und 
Dinkel oder Spelz. VA Wagen (Kurbeln, Achſen, Radkränze :c.) 
»Dividivi (Libibibi) ....... VA roh vorgeſchmiedet if; Eiſenblech aller 
Doder (Leindotter). . . . . .. . . . UA Art, einſchließlich des gefirnißten und 
Doppel- Bitriol (gemiſchter Vitriol)......... 4 verzinnten; Bandeiſen, Platten, Amboſſe, 
Dornſchlag . . are eee 0 Anker und Ankerketten, Bomben, Eiſen⸗ 
L eee UA und Stahldraht; deßgleichen grobe Guß⸗ 
Draht, Eiſen⸗ und Stahl⸗Draht ZA eiſenwaaren in Oefen, Platten, Git⸗ 
Drahtſaiten (Clavierdraht), ſiehe Draht. tern ꝛc.; auch Gewichte, Küppen, Keſſeln, 
Drehbänke, hölzerne. ŁA VA Kugeln c. von Gußeiſen, endlich ges 
»Druckerſchwärze . e. e 4 goffene eiferne Nägel anesenssssussensnnenussennsene VA 
ASTA aasan ee RC tok 1% . rav A 
zbie (Weinhefenaſche) Te. 4% Eifen, ſchwefelſaures (Giſenvitriol) . A 
Düngekalk ——— erstere ½oEiſenbahnſchienen. suse % 
Dünger, als: Mif, Stoppeln ꝛc. .. | 140 ' x ; 
EA AU Wc EPEE 4 | Eitenbahnftuhle . .... 7 h 
Penn; xĩ;i;— UA P z 
? tes 1 
Ppereſchenbeeren (Boge, rice va Eiſenblech (ſchwarzes, gefirnißtes und weißes) / 


Eckerdoppern, gemahlene und ungemablene | /½ | Eifendraht u. ee 70 


| Przedmioty 


Kruszec żelazny, czylirudażelazna 
Opilki żelazne . rr adte 
Piryt Żelaza, lub piryt siarki........... 
Blaty Żelazne lane, kowane i walco- 

WANE . .. .. sasse 


2244000000000000004000000000004200000000909 


KoperwaS...esossssenessenssneneenastnensnenmennennsenen 

Kowary Żelazne, obacz Żelazo i 
stali t. d. 

— inne w żegludze górnćj......... e 

— inne w żegludze dolnéj .... 

Rogi łosie . . .. . . . e-. 

Ambalaza uzywaua, jakoto: płótno, 
flanela I Oberes mitry a 


iemniakn..........ssesssusseenaussensaonoensanssansneen 85 
e e aero zy awzozęCkECE ste: 
Ziemie (glinki) i rudy: 

a) ziemia ordynaryjna, jakoto: ziemia 
ceglarska, glina, margiel, piasck i żwir, 
także piasek drobny (miałki), czyszezo- 
ny, tarty, szlamowany; tudzież piasek 
do posypowania, także farbowany, pia- 
sek srebrzysty i t.d., i piasek hiszpański; 
glinka zwyczajna, porcelanowa, farfu- 
rowa na fajki i glina garncarska, także 
ziemia cukiernicza i folarska; kamień 
ałunowy i ziemia ałunowa, szpat ciężki 
(siarkan baryty) w kawałkach krysta= 
lizowanych; tudzież galmaj, ruda wi- 
tryolowa (piryt witryolowy) i żużel 
KrUSZCOWYJ SE yaca siasio rok EW OWCE As 

4%) farby ziemne i glinki farbne, jakoto : 
żółta, zielona, czerwona, brunatna 
glinka, sandaraka, bolus, kreda biała, 
czarna, czerwona, surowa, mielona i 
szlamowana, okra, rubryka; tudzież 
tłuczona, mielona i na farbę przyrzadzo- 
na baryta, czyli ziemia ciężka; równie 

f téż talk, terra di Sjena, terra sigillata, 
i trypla, także ziemie mineralne meta- 
liczne ...... ...... ...... 

c) Rudy wagelläego rodzaju (2 wyłącze- 
niem wyZej pod a) już wymienionych) 

| w kawałkach krystalizowanych lub mie- 


lone, mianowicie: ruda arszenikowa 
czyli piryt arszenikowy, kruszec oło- 


1 
— 
w 
3 
a 
8 
— 
S. 
© 


nowy celnej 
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Przedmioty 


wiany (ruda ołowiu, kostkokrnsz, ruda 
glazurowa i t. d.), ruda chromu, kru- 
szec żelazny (pomocnik, czyli krwaw- 
nik i t. d.), piryt żelaza lub siarki, 
kruszec lany, kobalt, amalgam kobaltu, 
kruszec miedziany (lazur miedzany i 
t.d.) szmergiel, ruda antymonu i t. d. 
tudzież niedokwas cynku (tucya)......... 
Kowary gliniane: zwyczajne towary 
garncarskie wszelkiego rodzaju, łącznie 
fajek, tyglów szmelcarskich i kułek 
czyli gałeczek kamiennych, lub glinia- 
nych do zabawy służących, także gli- 
niane formy cukiernicze z obwiazami 
drewnianemi lub bez takowych; tudzież 
fajans, masa farfurowa, syderolit i to- 
wary wedzwudowe . .. .. . .. . .. 
Farby ziemne (ziemie farbne) . 
*Żywice ziemne...................--..--. ere 
Kasztanki ziemne czylimigdaly ziemne, 
jak korzenie podróżnika. 
©rzechy ziemne (pistacye ziemne) ...... 
*IKit z skalokleju (asfalt)............ 
Olszyna, obacz Drzewo. 
Rudy, obacz Ziemie i rudy. 
Jesion, obacz Drzewo. 
Sparceta pastewna czyli kokosza wy- 
ka, obacz Koniczyna i nasienie 
koniczyny. 
Ocet wszelkiego gatunku . . . . .. . . esses 
Szczepy (latorośle drzew i winnćj macicy) 
Beczki próżne, także klepki z rozło- 
żonych naczyń bednarskich i beczek, 
tudzież beczki próżne służące do prze- 
prawiania tratew ........ nern a 
*Drzewa farbierskie wszelkiego ro- 
dzaju w blokach, tudzież mielone lub 
TASZPIOWANE «...cscnenssnenanensnsmmsononnenarnunsennensnnee 
* Ziemie farbne. obacz Farby ziemne. 
*Farby i pudełka z tuszami. 65 
Faszyny. . 3 entoconenenersen — 95 * 
Klepki (bednarki, e beczkowe). 
Bednarki zrozlozonyeh naczyn bednar- 
skich i beezek........ 0002049000620000000900402090498000 
Fajans OO z 
Drób ......... een SEE 
* Pierze poscielne . .. . 
* Atun pierzasty .. users, 
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| 


Gegenſtände 


ope — Eiſenerz oder Eiſenſtein ua. 
€ifenfeile oder Eiſenfeilſpäne s.-s... 
| Cifenties ober Schwefelkies . 
Sifenplatten, gegoffene, de und 
| * 


+-1«»0010000010000000000710990000055 eee e- 


122000022004000000020059200000000056 eee e eee eee 


| — fonftige in der Niederfahrt. . 
Elendthier⸗Geweihe nennen 


Emballage, gebrauchte, als: Leinwand, 
Gui eee 


Erbſen, grüne 


trockene 
Erdäpfel 

Erdbeeren m. 
Seine 


Erden und Erze: 


a) gemeine Erde, als: Ziegelerde, Lehm, 
Mergel, Sand und Grand oder Stein⸗ 
kies, auch Gießſand (Formſand), ge⸗ 
waſchener, geriebener, geſchlemmter; fer⸗ 
ner Streuſand, auch gefärbter, Silber: 
fanb ꝛc. und ſpaniſcher Sand; Thon⸗, 
Porzellan-, Pfeifen⸗ und Toöͤpfererde, 
auch Zuckerbäcker⸗ und Walkererde; 
Alaunſtein und Alaunerde; Schwerfparh 
(chwefelfaure Schwererde) in kryſtalli⸗ 
ſirten Stücken; ingleichen Galmeiſtein, 
Vitriolerz (Vitriolkies) und Erzſchlacken 


*b) Erdfarben und Farbeerden, als: gelbe, 
grüne, rothe, braune Erde, Bergroth, 
Bolus, Kreide, weiße, ſchwarze, rothe, 
roh, gemahlen und geſchlemmt, Oker, 
(Berggelb); Rothſtein (Nöthel); ferner 
gepochter, gemahlener und zu Farbe be⸗ 
reiteter Schwerſpath; ingleichen Talk 

| ober Talkerde, Terra di Siena, Terra 

j Sigillata, Tripel, auch metalliſche Mi- 
neralerben 


| e) Erze aller Art (mit Ausſchluß der unter 
a) ſchon genannten) in kryſtalliſirten 
Stücken oder gemahlen, namentlich: Yrs 


Jahrgang 1854. 1. Abtheil. 31. Stück. 
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E E * 
8 | sz 
— v = 
ZE Gegenftande z E 
Ok RE 
| 14 | ſenikerz oder Arſenikkies, Bleierz (Blei⸗ 
| 1, erde, Bleiglanz, Glaſurerz ꝛc.), Chrom- 
s N erz, Eiſenerz oder Eiſenſtein (Blutſtein, 
A Glaskopf 2c.), Eiſenkies oder Schweſel⸗ 
1. kies, Gußerz, Kobalt, Kobaltſpeiſe, Kupfer⸗ 
a erz (Kupferglaſur ꝛc.), Schmirgel, Spieß: 
4 glanzerz ꝛc.; ingleichen zinkiſcher Ofen⸗ 
Ze oerceseosissssossisssasssenss eg JA 
Y% | Grdentwaaren: gewöhnliche Töpferwaaren 
14 jeder Art, mit Einfluß von Tabakspfeifen, 
17 Schmelztiegel und Knicker oder Stein⸗ 
ſchuſſer, auch thönerne Zuckerformen mit 
und ohne Holzbänden; ingleichen Fayance, 
5 Steingut, Siderolith und Wedgewood⸗ 
720 f ˙ AAA 140 
4 40 
Aa A0 
140 Erdmandeln, wie Cichorienwurzeln. 
1, Erdnüſſe (Erdpiſtazien)—.—.—.———— 4 

»Erdpechkitt (Asphalt) ..eenessseosseonenmssenesenne Yo 
Erlenholz⸗ ſiehe Holz. 

Erze, ſiehe Erden und Erze. 

Eſchenholz, ſiehe Holz. 

Eſparſette, ſiehe Klee und Kleeſaat. 

Effig aller Art . 4 . 6 -a og kun 775 
Fächſer (Schößlinge von Bäumen und 

NEN eee eee eee ee, ao 

Fäſſer, leere, auch Faßſtäbe von zerlegten 

Gebinden und Fäſſern, ingleichen leere 
Fäſſer, welche zum Tragen der Holzflöße 
o blenen. e eee Koy m 

*Garbebólzer aller Art, in Blöcken; befal- 

gemahlen oder gerafpelt zen Sadr 

*Farbeerden, ſiehe Erdfarben. 

»Farben⸗ und Tuſchkaſten ., — a 
r ( E Yo 
Faßdauben (Faßſtäbe, Fapholz)... ie 
Faßſtäbe von zerlegten Gebinden und Fäſ⸗ 

ſern 1-1002020000-00000104094080230040202038044030004000000+0 01022 
1/4 Jap ; 
a Ve ðͤ en or Ve 

» Federn, Bett . . . . . 56. 14 

ene w 
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s? 
2 
Przedmioty F = Przedmioty 
2.8 | 
or 
Figi ERA a „„| 14 |PWyezoski wełniane (odpadki w przę- 
Owoce polne, obacz Z bo e, Trawa, dzeniu), obacz Wełna. 

Ogrodowiny, Słoma. Nasienie pleszne, mielone i niemielone 
Feldszpat —— ——ͤ 2 — e . see. . . . 6e eee. 14/40 Sprzęty tratwowe, do żeglugi słu- 
Dzwona obrobione, surowe (drzewo żące, tudzież powracające . . ...... 

dzwonowe), przez stelmacha jeszcze Flusszpat, SUTOWY . . .... . rr 

nieobrobione ..... ehe | Vie] Foenum graecum (nasienie Bożćj tra- 
"Skórki wszelkiego rodzaju, do wypra- wy) surowe i mielone . .. c.. zna 

WIENIAWA "M TA et % | Wyroby formierskie z gliny garn- 
— wszelkiego rodzaju do wyprawienia na carskićj, fajansu lub masy farfurowój 

fairs une EEE uh N77 Piasek drobny, (mialki na formy) su- 
Koper . «| 4 rowy, czyszczony, tarty lub szlamowany 
Szyby do "" BERN Se O POS ZAM % | Forniry z drzewa europejskiego, niehó- 
Ramy okienne, drewniane bez szkła i blowane. . . 3 

farby —— % | — höblowane z takiego samego drzewa 
Tiustość , z bydła i owiec (tej) . % „ inne, obacz Drzewa pozaeuropej- 
Hubka surowa i przyrzadzona ................ 1% skie. 
Krzemienie surowe . . .. ... . ..., %% Szkło kamienne, szkło panieńskie 
Sośnina, obacz Drzewo. (Matki Bożćj ldd) . 3 
Kora sosnowa ........ ee eee eee 15. | Stal fryszowana . a EG 
Nasienie sosnowe . . .. . . — 7 Frukta, obacz Z bo e, Owoce, Ogro- 
e Fiszbin surowy . . . . ...... VA dowiny. 
Ryby, żyjace i świeże, do których to Pestki owocowe . . . . . . .. . . . . . . 
ostatnich liczyć należy także ryby solą Lisie skóry . Emo. got 
| posypane lub słoną wodą polane li do Tafle na posadzkę, czyli parkiety 
utrzymania ich w transporcie , a to je- drs ine... ĩ 20000 
żeli w koszach wprowadzone 5a............ 149 | Nogi bydlęce i oweze.......... 
Kićj rybi (karok) ...... ... . . 4 % | Zioła paszne 
Żelazo splaszezone .. y, | Opałki.............. 
DEM, zza A E E EEE | Gęsi... 
Flaszki ze kan także flaszki szklane, *Giallipot (gatunek żywicy białej sosno- 
które w koszach bywają umieszczone... UA \ WE) eee. w "ny 
Flasze gliniane (kamionki).................. my. Siarkan cynku (koperwas biały). 323 
Puzdra z flaszami .. . . . . . . . — * Galasówki ...... — — — 
Wielokluby ............---- mom | 1, | Galareta do użycia fabrycznego (gala- 
Scięgna (zwićrzęce) . x MDA reta klejowa)......-.nsnssiceskesrnuuansnnsuneesnennstel 
Witwiny W sam et 410 Gnlasy mem — Ki Vi u 
“Mięso wędzone i peklowane ................ 1, | Galmaj i galman skamieniały ..... 
Bzionki obacz Jagody. * Giarancina (kropla preparowana) ......... . 
Kwiat bzowy ŚWiÓŻY . . | Y0 Miedź enysta nenn 
Skorupokrusz czyli trucizna na Ziemia ogrodowa ............ 5 ee eser. 

muchy (zwykle kobaltowa, lub też Ogrodowiny i t. d,: 

Dee o Ie. mnennareene LA a) świóże ogrodowiny, jakoto jarzyna i 
Flizy, 2 kamienia piaskowego . 10 kapusta różnego rodzaju; ogórki, me- 
— z gliny wypalane . ... . . . . ä Yia lony, sałata i t. d.; kartofle, gatunki 
— 2 Marmarl . . ec e Ye rzepy iinne jadalne korzenie, dalej też 
Flintglas ...... ee beesescesssses ssb YA Korzenie podróżnika, zielone, także 


Opłaca usta- 
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s 885 
Gegenſtände =ë Gegenſtände = E 
SE = m 
GE OR 
e eee . Z . — 
in MR. | % 1*Flocwolle (Abfall beim Spinnen), ſiehe 
Feldfrüchte, fiche Geireid e, Gras, Wolle. 

Gartengewächſe, Stroh. Flöhſamen, gemahlen und ungemahlen ...... 1), 
TEIDINREN.-...... od 140 Floßgeräthſchaften, zum Behufe der Fahrt, 
Felgen / bearbeitete p ingleichen rückgehende .... . . . evee frei 

= rohe (Felgenholz) vom Bi a Flußfpath, rohen 4 4 een 5 

noch uicht bearbeitet... 1, | Foenum graecum (Bodöhornfamen, 
»Felle aller Art, zur ER I UA Siebenzeiten), roh und gemahlen ..........-.. 7 
— aller Art, zur Pelzwerkbereitung . ½ Formerarbeit aus Töpferthon, Fapauce 
r 7 ing! ZZA %0 
Fenſterglas 1 Formſand (Gießſand), roh, gewaſchen, ges 
3 ieb b l ee E 7 
Fenſterrahm n, bölzerne, ohne Glas und = * wer a A 
Farbe 1 Fourniere von europäifhem Holze: 
ee 6 A 
Fett von Rind⸗ und Schafvieh (Talg) -| Ti — ungehobelte r Io 
Feuerſchwamm, roh und bereitet... le 8 — gehobelte dergleichen ne- .ossrosesreceo „5 
Feuerſteine, rohe. manana wawa Im CC 
E fhe Hölzer. 
Fichtenholz, ſiehe Holz. ` 
5 ; Fraueneis, Frauenglas .. ee. %0 
Fichtenrinde . JE Friſchſtahl 47 
i FAKE ERP A 
1 
Fichtenſame .... "se || 44 Früchte, fiche Getreide, Obſt, Garten: 
+ chb 1 
Fifchbein, 7 Has 5 neee ce "A gewöch fe. 
Fiſche, lebendige und friſche, zu welchen Fruchtkerne von Obſifrüchten .. 7 
letzteren auch die, bloß zur Erhaltung auf „ 75 
PN. - Fuchsbalge 1, 

dem Transporte mit Salz kefirein.n oder x 2 

mit Salzwaſſer begoſſenen Fiſche bann Bußbobentafeln oder Parquetten, hölzerne 1% 

zi rechnen find, wenn fie in Körben ein» Fuße, Rinds- und Schaf⸗ . .. . . 1% 

gehen Aare 44 %s e eee ee roses ese Yi Gutu. "rfrautet CC Y 
Fiſchleim nennen unuunu | 14. | Zutterfchn ingen JA 
laeten a „ee RA. MZ 1, | Ganfe............... = 75 
RIC APE 8 ne. | % |PGallipof ............... IR 
Flaſchen von Glas, auch dergleichen Korb- ee mee. 7. 

flaſchen 2222000000000000900 ovi 000 .0P000 099000009 700000000300009. .. YA Galläpfel ee ee y 6 
Flaſchen von Thon . . . . arena % | Gallerte zum 1 Fabritgebrawą PX 00 UA 
Flaſchenkeller . ERN A y | Gallus (Galäpfel) nem ee 4 
Flafchenzäge ............ — A „| % | Galmei und Galmeiftein mem" | Yo 
Flechten (Thierflechſen) .... % |*Garancine..........-....... ee W 
Flchtweiden 22 CIN eee NE 1, 
Fleiſch⸗ geräuchertes und gepöckeltes / Gartenerde . Yo 
Fliederberren, fiehe Beeren. 3 
Fliederblüthen, friſche % Gartengewächſe ꝛc.: 

Fliegenſtein ., «| % a) Friſche Gartenfrüchte, als: Gemüfe und 
Flieſen, aus Sandſtein = 1.8 Krautarten; Gurken, Melonen, Salat że ; 

— aus Thon gebrannt... 40 Kartoffeln; Rüben und andere eßbare 

— aus Marmor ...... 7 Wurzeln; ferner Cichorienwurzeln, grüne, 
c ô yo iC 4 auch geſchnittene und gedörrte; ingleichen 
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a 


nie z wieńcami do pająków, tudzież 
perły szklane, korale czyli paciorki 


Kowary szklane, obacz Szkło. 
Glejta złota................... . am 


3 1 rm 
so 50 
Przedmioty g Przedmioty 8 2 
ŻE SE 
B a 
krajane i suszone; tudzież — | szklane, nawet gdy te są nawlekane, 
burakowe, tak zielone jak suszone...... a. guziki szklane, nawet gdy sa opatrzone 
e | EE uszkami metalowemi, lub w metale opra- 
(Suszony groch i bób, obacz Z bo e wione fluory (kamienie fałszywe), przę- 
i Owoce strączkowe). dziwo szklane, masa szklana (wyjęta 
Ptastwo, żyjące ptaki i bity drób, także z dołu topialnego i na nieregularne 
ptastwo dzikie.......... . . sztuki oziebla fryta [roztopiony zacier], 
Drzewo skrzypcowe, obacz Deski służąca do tworzenia dęciem szkła 
rezonansowe. sztucznego), sieczka szklana, łzy czyli 
Opilki menniczne . . . .. . .. .. . . . UA bąble szklane, nieuprawione szkła opty- 
* Chrościna (drzewko farbierskie) obacz czne (szkła zapalne, okularne i t. d.), 
Drzewo farbne. nieprawdziwemi kamieniami czeskiemi 
Lilia zawojek (maleszka kurkume) ..... UE (fluory do naśladowania kamieni praw- 
Rogi dzikićj kOZzy. ...... . 17. dziwych), szkła zwierciadlane polewa- 
Jarzyna, obacz Ogrodowiny. ne, dzbany szklane z pokrywami me- 
Sprzęty, jak towary z metalów, z któ- talowemi lub bez takowych, nakoniec 
rych są sporządzone. puzdra z flaszkami i inne towary 
Dębnica garbarska (garbnik) ............ 75 szklane z boeznemi częściami sklado- 
*Szerść garbarska, obacz Wełna. öö -- A 
Stalica (do gładzenia gładyszka).............. | "4 Wieńce szklane do pająków ................. UA 
Jęczmień, także na słód przyrządzony | ½ Ułomki szklane, szezerby szkła 10 
— z łupin obrany, perłowy (krupy)... uao nn A 
Krzewy do rozsadzenia . . . . . . . . .. . ar Glazgal, (szumowiny z masy szklanćj).... A 
Zboże i owoce straezkowe, jako Naczynie sklane. ..... .... . 1 
to: bób, hreczka, groch, jęczmień, owies, Przedziwo szklane . 1% 
proso, żyto, soczowica, kukurudza, or- Piasek szklany do posypywania............ 900 
kisz, pszenica, wyka, takze zboza w Guziki szklane, takowe także z usz- 
SŁOMIE . .. sur ren HA kami metalowemi lub w metale opra- 
Ziarnka zboża, śrutowane lub z łupin wind. I A 
pe koi s 2 Hemalyta (ruda żelazna)................ UH UA, 
Rośliny świćże do Foszzdzenia 1 Yo Masa szklana (wyjęta z dołu topiar- 
"© wszelkiego rodzaju, jak Towary że- nego w nieforemne kawałki ostygły za- 
zne. * 3 
Rogi Jelense...........susnmmwsronensnsessmnartuseeren. | BA Br mopa epa BRETT 4 
Wagi (gwichty) z żelaza lanego ........... 1 Perły szklane, paciorki ezyli konalg 
Piasek mialki na formy, w stanie su- szklane, takowe także gdy są ma nić 
rowym lub czyszczony, tarty, szlamo- IAN ri JA 
E ee lan EO Szumowiny z masy szklanej (glaz- 
Gips surowy -.. —— mda ade ZAMIESZANIE eneusennerussnensenssnmansensnnen | 3/5 
— palony. .. 14, | Sieczka szklana. ...... ..... dA 
Maka gipsowa... 1,9 | Skorupy szkłane ........... m 940 
Kraty żelazne, lane 1, | Lzy czyli bable szklane .... A 
Szkła optyczne (szkiełka wy Ruda polewna (glazurowa) . . JA 
okularne i t. d.) nieoprawione............... 1), Masa glazurowa, gruba (kompozycya 
Gleita (białokrusz, srebrna i złota glejta) | %, z krzemionki, z niedokwasu ołowiu i 
Szkło i towary szklane bez różnicy, włącz- 2 alkali) e e A 
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Geaenftände 


Runkelrüben und Runkelrübenblätter, fo- 
wohl grün als getrocknet nenne 


Saen: cda i 


(Trockene Erbſen und Bohnen, fiche 
Getreide und Hülſenfrüchte.) 
Geflügel, lebende Vögel und geſchlachtetes 

Federvieh, auch Federwild eee 
Geigenholz⸗ fiche Reſonanzbretter. 
Gekrätz (Münzgekrätz) eee. 

»Gelbholz, ſiehe Farbeholz. 

Gelbwurzeln (Curcume) . u.. 

Genshörner 22e 8. EA 

Gemüſe, ſiebe Gartengewächſe. 

Geräthe, wie Waaren aus dem Materiale, 
woraus ſie gefertiget ſind. 

(ET ²³»ðꝛñ ̃¶³ wÿ ZEE PZ 

Gerberwolle, ſiehe Wolle. 

Gerbeſtah lll 3 


Gerſte, auch gemälzte . . . 
— geſchälte, gerollte ( Graupen)............ 
Geſträuche zum Verpflanzen . 
Getreide und Hülſenfrüchte, als: Boh⸗ 
nen, Buchweizen, Erbſen, Gerſte, Hafer, 
Hirſe, Korn (Roggen), Linſen, Mais, 
Spelz, Weizen, Wicken, auch Getreide in 


a Ao 
Getreidekörner, geſchrottete und geſchälte. 
Gewächſe, friſche zum Verpflanzen. 

Gewehre aller Art, wie Eifenwaaren. 
Geweihe (Hörner) eee. 
Gewichte von Gußeiſen eee. 
Giefifand (Formſand), in rohem Zuſtande 

oder gewaſchen, gerieben, geſchlemmt. . 
Gips, roher NE TEE 

— gebrannter .... Ró 


Gipsmehl . . . mi 
Gitter, eiferne, gegoffene...-..nreneussnussenmensenseee 
Gläfer, optiſche (Brenngläſer, Brillen- 
gläfer 2e.), ungefaßte. . . . . 
Glätte (Blei-, Silber⸗ und Gold⸗) . 
Glas und Glaswaaren ohne Unterſchied, 
mit Einſchluß von Kronleuchterbehängen, 
Glasperlen, Glaskorallen, auch wenn ſie 


ahlt vom 
Normalſatze 


A 
U 


9 8 = 
Gegenſtände =Ę 
EK) 

oz 


an Faden gereiht find, Glasknöpfen. auch 
dergl. mit Metallöhr verſehenen oder in 
Metall gefaßten, Glaeflüſſen, Glasge⸗ 
ſpinnſten, Glasmaſſe (die aus dem Hafen 
ausgeſtochene zu unregelmäßigen Stücken 
erkaltete Fritte für die Kunſtglasblaſerei), 
Glasſchmelz, Glastropfen, ungefaßten 
optiſche.: Gläſern (Brenngläfer, Brillen 
glöfer ꝛc.), unechten böhmifihen Steinen 
(Glaeflüſſe zur Nachahmung echter Steine), 
belegtem Spiegelglaſe, gläſernen Bier⸗ 
krügen mit und ohne Metalldeckel, ingl. 


Flaſchenkeller und ſonſtige Glaswaaren 

mit Nebenbeſtandtheilen .. ce. ZA 
Glasbehänge zu Kronleuchtern UA 
Glasbrocken, Glasbruch sees. une. 1o 
CHETNIE ih 
Gass Go ̃ ͥͤ o ZA 
Glasgeſchirr. A JA 
Glasgeſpinnſte 14 
Glasglanz (Streuglanz) ersresseuorenneensersuen IR 
Glasknöpfe, auch dergl. mit Metallöhr ver: 

ſehene oder in Metall gefaßte .ssesesrecerorsse JA 
Glaskopf (Eiſenerz) . . . .. . . . IR, 
Glasmafje (die aus dem Hafen ausgeſtochene, 

zu unregelmäßigen Stücken erkaltete Fritte 

für die Kunſtglasblaſerei) . e eve. I, 
Glasperlen, Glastorallen, auch wenn fie 

CH Fiden gereiht nd: NT 1 
Glasſchaum s 
Glasſchmelz 14 
Glasfcherben ......... F 750 
Glastropfen . 468 6ll 52g. SKA 4 
Glier E e A % 
Glaſurmaſſe, grobe (eine Kompoſizion von 

Kieſelerde, Bleioxyd und Alkali) ....n.norene0 * 
Glaswaaren, ſiehe Glas. 
Goldglätte eee. r-. UA 
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i 42 
3 5 35 
Przedmioty 8 „ Przedmioty ze 
SE 2 
ŚĆ 82 
— — — — 
Kamienie nagrobne, o ile nie są Konopie i siemię konopiane .. . ..... .. A 
w nich objęte utwory kunsztu, zdzia- *©ićj konopny . . .. eee A 
łane przez wyższe ich obrobienia arty- Arfy do czyszczenia lub przerzu- 
styczne: eceania zboża, drewniane ........ mne || VG 
a) z marmuru, szlifowanego granitu lub Grabie drewniane . . .. . .. .. . . 1/5 
F err e 87 Głów twardy (metal drukarski)............ UA 
b) z kamienia piaskowego............ atom 140 | Zywice wszelkiego rodzaju .......... om | SĄ 
Opilki (odpadki) z wyrobu srebra i ia % | Orzechy laskowe............ a Ha 
Grubozwir (piasek gruby) ... 140 | Skórki PA O Ya 
ar —ę⸗ʃͤ—“?ÿr «| Yo | Sprzęty domowe, jak z ma- 
— szlifowany w blokach lub blatach........ | 1% teryału, z którego sa sporządzone. 
Zelazniaki (grube towary z żelaza la- Waczesie i zgrzebie czyli kłaki i pa- 
nego). OO W. kułyc ROSNACO pila: 
*Girafit w sztukach lub mielony ..............-. 140 | Tatarka (hreczka) . . . e, wice | SĄ 
L S 1%, | Borówki, obacz Jagody. 
Krupy, kaszka i kasza z różnego zboża | 4 Hamulce z drzewa wyzlobionego ann CA 
MAKA: razowa. ...... ... UA Terren LEUTE SAN 
Grafki z szyfru (grafki szyfrowe) ...... pa, | ET ETZ CA nero vn 
PP en WAM” BE AA Nasienie sienne. . . . . . . . . „ n 
*Gwajak lekarski, drzewo (lignum Nasienie widłaka (Semen lycopodii) | 14 
RADOROKAJ) aaa acesczararr „3553 1, | Maliny, obacz Jag ody. 
Gwano (nawóz płasi ziemia nawozowa Hiimty, gatunek miary pospolicie do zboża. | ½ 
CCC 1/0 | Rogi jelenie EEE 12 
Amomek, rajskie ziarnka 14 1° Skóry jelenie ...... WZ 
Gumy wszelkiego rodzaju .. ROGUE Jeleni róg raszplowany . . . . . . . . u 
Gumoywice. .... .o 14 | Łój jeleni . ...... . kt: e 
Ogórki swiéze . ...... ee. ½%Proso surowe, także tłuczone lub z łu- 
Zelazo lane w brylach trzygraniastych Pin br ne wo wto WWAN łez 7 
i inuych kawałach . . . .. . . mem | 1 | Warsztaty stolarskie do heblo= 
Kruszee Iany. . . . .. . .. . . . ..... .- UA wania, drewniane . . . .. . .. Sans TA 
Stal lang. .. te 14 Drzewa pozaeuropejskie wszelkiego ro- 
Towary odlćwane z żelaza lanege, dzaju dla tokarzy, stolarzy i t. d., 
grube, jako to: piece, blaty, kotły, w blokach i tarcicach; takowe w for- 
P nor ee nn NP; | nirach rzniętych .......cnasssonenossonsssnssusune | SĄ 
Guita percha ................... pamana | 14 | Rogi, obacz Róg. 
Włosy i szezeć z świń, kóz, koni i Szkło wpukłe . . . u. | JĄ 
D eee 14 ' Farba czerwona holenderska 
Sieczka ............ e „ ne een | A/D 
*Skory wszelkiego rodzaju, do wypra- Drzewo i towary drewniane: 
wienia... SSG OSP moj PA a) Drzewo opałowe i chróst wszelkiego 
— wszelkiego rodzaju na futra.. sA rodzaju, faszyny, wiązki chróstu (drze- 
„„ 14 wo gałęziowe), pniaki, także heblowiny 
Kasza owsiana ........ Pouro A i trociny, tudzież kory drzewne do 
Kruszec garncarski (alquifoux-kost- opału; dalej miotły z gałązek drobnych 
kokrusz) . . . msi „AREA 14 (miotły brzozowe i t. d.) i miotły 
Gg, obacz Owoce. WTZOSOWE . . .. „ ͤ ͤ re U 
Zedra (viel). ANĄ 10 5) drzewo europejskie budowlowe i wy- 


Młynki reczne, obacz Maszyny. 


robowe, jako to: belki, krokwie, krzy- 
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Gegenftände 


Grabſteine, in foferne durch höhere arti- 
ftifhe Bearbeitung hervorgebrachte Kunſt⸗ 
werke hierunter nicht begriffen werden: 

a) von Marmor, geſchliffenem Granit oder 

Porphyr 

D en Sendern 


Grige (Münzgekrätz, Abfälle von der Gold- 
und Silber bearbeitung)... ue. 


bees eee eee ee 


geſchliffen er in Blöcken oder Platten 
Grapen (grobe Gußeiſenwaaren) .. 


Graphit, in Stücken oder gemahlen 
Gras 


| 
| Graupen, Gries und Grüße von allen Ge- 


4002000400000090400040000000040055000002000302000000020000000000 


ET N T 


Griesmehl 
Griffel von Schiefer (Schieferſtifte) 
Grüße 


Guan A 


Gummen aller Ark... 
® Gummibarze 
Gurken, friſche 
Gufeifen in Gänſen und Maſſeln 
Gußeiſenwaaren, ſiehe Gußwaaren. 


eee eee eee 


(CHASE EA pasi 
(RH i ils. „AWB EMEA 
Gußwaaren aus Gußeiſen, grobe, als: 

Oefen, Platten, Keſſel, Gitter 26. armen — 


»Gutta Percha 
Haare und Borſten von Schweinen, Ziegen, 

Pferden und Rindvieh, 
Häckerling (Giaj) . 


Häute aller Art, zur Lederbereitung 
aller Art, zur Pelzwerkbereilung. 


Hafer 
Hafergrüͤtze. .. essen „© 
Hafnererz (Alquifoux). ... . 
Hagebutten, ſiehe Ob ft. 

Hammerſchlag .. 
Handmühlen, ſiehe Maſchinen. 


eee eee eee ee 20002 09002005 000049009000 


Zahlt vom 
Normalſatze 


ho 


Gegenſtände 


Hanf und Hanfſaat 
Hann 
Harfenſiebe, hölzerne =. 
Harken ß 
Harte!!! rass 
! ZER W 
Haſelnüſſe 
Haſenfelle 
Hausgeräthe, wie Waaren aus dem Ma⸗ 
teriale, woraus fie gefertiget find. 

Heede (Wera) 
Heidekorn (Buchweitzen) . . . e. 
Heidelbeeren, ſiehe Beeren. 

Hemmſchuhe, hölzerne 


Himbeeren, ſiehe Beeren. 
Himten 
Hirſchgeweihe 
E er. 
Hirſchhorn, geraſpeltes 
Hirſchunſchlitt 
Hirſe, rohe, auch geſtampfte oder abgeſchälte 
Hobelbänke, hölzerne eee. . 
obEIGEMENE aaa 
oben en 
„Hölzer, außereuropäiſche aller Art, für 

Drechsler, Tiſchler u. ſ. w. in Blöcken 


und Bohlen; dgl. in gefchnittenen Four⸗ 
nieren 


Hörner, ſiehe Horn. 

Hohlglas 
»Holländiſch⸗Roth (Braunrolh) 

Holz und Holzwaaren: 


a) Breunholz und Buſch aller Art, Faſchinen, 
Wellen (Brandbuſch, Reiſig), Stubben, 
auch Gobel- und Sägeſpäne, deßgl. Holz- 


Zahlt vom 
Normalſatze 


134. 


Przedmiety 


wulec, drzewo palowe i budulec wszel- 
kiego rodzaju, maszty, sztaby czyli 
buyszpryty (maszty z przodu okrętu), 
špiny, dragi i pręty, drzewo szczapo- 
we i kraglakowe, towary pilarskie 
(bale, deski, dyle, łaty, tarcice grube 
it. à), łupki dachowe i gonty, drze- 
wo sztabowe dla bednarzy, jakoteż 
drzewo obwiązowe czyli obręczowe 
(nieobrobione obwiązy i wyrobione 
nbręcze), surowe (przez stelmacha je- 
szcze niewyrobione) szprychy i dzwo- 
na, także pręt koszowniczy (ostruga- 
ny i nieostrugany), nieheblowane de- 
ski rezonansowe, nieh@eblowane drze- 
wo klawiaturowe 
c) grubsze towary drewniane z okowem 
żelaznym lub bez takowego, mianowi- 
cie: sprzęty rolnicze, okrętowe i inne 
zupełnie grube sprzęty drewniane, ja- 
koto: warsztaty tokarskie i stolarskie 
do héblowania, także osady Swidrowe, 
héblowe i piłowe, opałki, arfy do 
przerzucania zboża, grabie, hamulce, 
jarzma, ezyścidła zbożowe (arfy), mie- 
rzydła zbożowe, przewiewniki zbożo- 
we, drabiny, niecki i szufle, brony, 
pługi, taczki, wozy drabiniaste i sanki 
na drzewo, trepki, łęki siodłowe, ko- 
pyta szewskie, prawidła do bótów i 
zzuwadła, rękojeści do kos, strychulce 
do ostrzenia kos, wiosła, koryta i żło- 
by; grube towary bednarskie, próźne 
fasy i beczki wszelkiego rodzaju, klepki 
z rozłożonych naczyń bednarskich i 
beczek, także beczki służące do prze- 
prawy tratew; próżne skrzynie, skrzyn- 
ki i pudełka, wyjąwszy bejcowane , 
farbowane i t. d.; całkiem grube to- 
wary koszownieze z różdżek czyli prę- 
cia nieostruganego, korzeni drzewnych 
i t.d. do baryłek i t. p, także próżne 
kosze pszczelne; maszyny; roboty stel- 
maskie czyli kołodziejskie, także cał- 
kiem grube towary stolarskie, składa- 
jące się li tylko z drzewa z okowem 
żelaznym lub bez takowego (atoliż nie 
farbowane, bejcowane, polerowane lub 


Opłaca usta- 
nowy celnej 


POE — —ẽ nz 
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| 
| 
Przedmioty 1 


lakierowane, ani téz nie połączone 
z robota skórzaną lub wyscielana) ; 
drzewo klawiaturowe (tylko heblowane 
a zresztą surowe sztuki drzewa, z któ- 
rych drewka klawiszowe rznięte być 
mają); posadzki lub parkiety; tudzież 
forniry i deski rezonansowe heblo- 
wane z drzewa europejskiego; łupki 
szewskie i mieczownicze, także ryfy 
FF EEE EOECEPNEE 
Popiół drzewny 
Kora drzewna i łub: 
a) kuchy dębowe lub wylugowana de- 
bnica garbarska na opal. .. unteren 
b) łub dębowy i kora garbarska, także 
kora brzozowa, sosnowa, wiązowa, 
wierzbowa i dzikiego drzewa kaszta- 
nowego, tudzież łyko czyli łubek drze- 
wny do plecia na maty. . . .. . . .. 
c) kory drzewne na opal 
Wyroby plecia drzewnego, obacz 
Towary koszownicze. 
Wegle drzewne .... aaae Pea 
Lub drzewny obacz Kora drzewna. 
Trepki czyli łapcie drewniane 
Towary drewniane, obacz Drzewo. 
— gatunku przedniego, t. j. tak zwane 
towary norymberskie. . . . . r 
*Drzewo honduraskie, obacz Drz e- 
wo farbne. 
Chmiel.. .... . . aH 
Hög : rogi i łapy czyli nogi (adie) 
bydła rogatego, rogi kożle i nogi owcze, 
niemniej wszelkie do dalszego obro- 
bienia przeznaczone szpice rogowe i 
krazki rogowe; tudzież rogi jelenie 
it. d. i obrzynki rogowe. . . . . . . . . . . 
MHuano,.....esausrosunnassansnnsnesntans 
Kury ....... 
Owoce straczkowe .. 
Kopyta erer 3 
Szkło hyalitowe . .. . . e 
»Jakarandowe drzewo 
* Ziemia japońska . .. ..... . à 
* Skórki tehórze ................... er 
0. regnen 
Przedmioty inwentarskie okre- 
towe, do Żeglugi służace ma 


wo... 


nowy celnćj 
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Gegenftände 


rinden zur Feuerung; ferner Beſen aus 
Neifig (Birkenbeſen sc.) und Hatdbefen.... 


b) europäiſches Bau: und Nutzholz, als: 
Balken, Sparren, Krummhols, Pfahlholz 
und Zimmerholz aller Art, Maſten, Bug⸗ 
ſpriete, Spieren, Stangen und Stöcke, 
Splitt⸗ und Rundholz, Sägewaaren 
(Bohlen, Bretter, Dielen, Latten, Plan⸗ 
ken :c ), Dachſpäue und Schindeln, tab: 
holz für Böttcher, ingleichen Band- oder 
Reifenholz (unverarbeitete Bandſtöcke und 
fertige Tonnenbände), rohe (vom Stell⸗ 
macher noch nicht bearbeitete) Speichen 
und Felgen, auch Korbruthen (geſchälte 
und ungeföhälte), ungehobelte Reſonanz⸗ 
bretter, ungehobeltes Klaviaturholz 


c) gröbere Holzwaaren mit oder ohne Eiſen⸗ 
beſchlag, namentlich: Acker⸗, Schiffs⸗ und 
ſonſtige ganz grobe hölzerne Geräthe, 
als: Dreh⸗ und Hobelbänke, auch Bohr⸗, 
Hobel- und Sägengeſtelle, Futterſchwingen, 
Harfenſiebe. Harken. Hemmſchuhe, Joche, 
Kornfeger, Kornmaße, Kornwannen, Lei⸗ 
tern, Mulden und Schaufeln, Eggen, 
Pflüge, Karren, Leiterwagen und Holz- 
ſchlitten, Holzſchuhe, Sattelbäume, Schu⸗ 
ſterleiſten, Stiefelblöcke und Stiefelknechte, 
Senſenbaͤume, Senſenſtreichen, Ruder, 
Tröge und Krippen; grobe Böttcher⸗ 
waaren, leere Fäſſer und Tonnen aller 
Art, Stäbe von zerlegten Gebinden und 
Fäſſern, auch Tonnen, welche zum Tra- 
gen der Holzflöſſe dienen; leere Kiſten, 
Kaſten und Schachteln, mit Ausnahme 
der gebeizten, gefärbten ꝛc.; ganz grobe 
Korbflechterwaaren von ungeſchälten Ru⸗ 
then, Baumwurzeln ꝛc. zu Faſtagen und 
dgl., auch leere Bienenkörbe; Maſchinen; 
Wagner⸗ und Rademacher⸗Arbeiten, auch 
ganz grobe Tiſchlerwaaren, bloß aus 
Holz mit oder ohne Eiſenbeſchlag beſte— 
hend (jedoch nicht gefärbte, gebeizte, po⸗ 
lirte oder ladirte, auch nicht mit Qeder- 
oder Polſterarbeit verbundene); Klaviatur⸗ 
holz (bloß behobelte und übrigens rohe 
Holzſtücke, aus welchen Klaveshölzer gez 


Jahrgang 1864. 1. Abtheil. 31. Stück. 


Zahlt vom 


Not malſatze 


1/40 


10 


Gegenftände 


Zahlt vom 


ſchnitten werden ſollen); Fußbodentafeln | 
oder Parquetten; ingleichen Fourniere | 
und Reſonanzbretter, gebobelte, von eurs- | 
päiſchem Holze; Schufter- und Schwert- 

ſegerſpäne, auch Siebränder 


| 
ANETTE EO EO 030 
Holzborke und Baumrinden: 
| 
| 


a) Lohkuchen oder ausgelaugte Lohe als 
Brennmgteriol W k44 


b) Eichenborke und Lohrinde, auch Birkenz, 
Fichten⸗, Ulmen⸗, Weiden⸗ und Nof- 
kaſtanien⸗ Baumrinde, ingleichen Vaſt⸗ 
oder Baumrinde zum Flechten von Matten 


c) Holzrinden zur Feuerung e e. 
Holzflechterarbeit, ſiehe Korbflechter⸗ 
waaren. 
Bai e e re 
Holzrinden, fiche Holzborke. 
Holzſchuhe 


Holzwaaren, ſiehe Holz. 


25 
2. 


feine; dgl. ſogenannte Nürn⸗ 
berger Waaren 


Hondurasholz, fiche Farbeholz. 
Hoß eng TEAL NA er | 
Horn? Hörner und Füße (Klanen) n 
Rindvieh, Bockhörner und Schaffüße, fo 
wie alle zu einer weiteren Verarbeitung 
beſtimmten Hornſpitzen und Hornplatten; 
ingleichen Hirſchgeweihe ꝛc. und Hornſpäne 
C/ ·•·»Ʒ;. - 5 
Bühnen ERA. AE 
Sulfenfrüchte 
oo a RE EN | 
Hyalithglas. . 
»Jakarandaholz 
NET Ge a aA | 
Iltisfelle 
Inſelt (Talg) 
Inventarienſtücke der Schiffe behufs der 
ah eee e NIEDZ... | 


eee eee eee ee 2000) 0-00 
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2 2 | 27 

BA EE 

2 Ba r z = 

Przedmioty go Przedmioty 8 

2 5 | ŻĘ 

SE or 

Jarzma (przyrządy do ciągnienia)........... | U Koniczyna . .. tee | 20 

Porzeezki, obacz Jagody. UA 

Naczynie gliniane, obacz Towary Btreby ...... ...... .... b. 14 
gliniane. Hoienderskie en czyli w" | 


Smola żydowska (asfalt). twardo wypalane cegielki .. . 


Rafe sanansn 


Nasienie KONICZYNY ..... .. ..... 
= (silnie windujące czyli wielo- 


Czółna kluby) : é wd 

pozy eielece ... rot os Gakcezki czyli kułeczki z marmoru 

Ser świćży (gomułki czyli sćr w ręku lub innego kamienia, tudzież z gliny 
wyciskany na przedaż targową) ............ wypalać ji. sz he iinan, r Uax 

Poślad (plewa).. Kości: 

*Skórki cielęce . a) surowe kości wszelkiego rodzaju, tak- 

* Chromian potażu................ Ran Że wyługowane; tudzież Zebra wielo- 

„wapno i gips: "ów. , wh fo. rybioS a. SON a A T 


b) mielone kości lub mąka kościana......... | 1, 
Wegiel kościany: 
ct) używany w stanie niepakowanym na 


a) surowy kamień wapienny, skorupy 
muszlowe do wypalania na wapno, 
także kamień gipsowy i ziemia gi- 


„| Yo 
ho 
sonen eee. e. | Woine 
UA 
Ao 
ho 
"a 
2 
rybie Yo 
DS) ORA A 2 okręcie w żegludze dolnéj 140 
5) wapno wypalane z kamieni lub muszel, *b) wszelki innym SRA. M RR % 
gips wypalany, maka gipsowa, takze Piana kościana (glinka do rafinowania 
wapno wićdeńskic (na cienko tarty cukru, odpadki przy fabrykacyi cukru) | $% 
MATCE LEWAPNIECY) ee cca. io | PeBinnki, mielone i niemielone.............. u, 
c) chloran, octan i solan wapna. "A Kobalt, bryły rudy kobaltowćj, surowy 
Woda wapienna . . ... .... Sp i mielony ee 8 | 4 
Kamienie wapniste . . .. „%% Amalgam kobaltu 14 
*Skórki krölicze. ...... 1, | Sól kuchenna . 17 
Działa czyli armaty i moździerze do "Farba niebiesko ~ szkarłatna 
rzucania bomb, tak żelazne jak meta- r Senna ee zo JA 
SE GS e e eee a a a Wegle: 
Kaolin (ziemia porcelanowa) . . Yo u) brunatne, kamienne i torfiane............... 440 
Osett... E ZA b) drzewne. ... Kw een 7 
Taczki okute i nieokute . . . . 14 Olejek kokosowy... sa dł 
"Maka kartoflana ............ own ZA 1, | Flasze koszykowe (szklane)................ VA 
Kartofle re eee ½% | Towary koszownieze grube z prę- 
Kasztany dzikie ....... rE noo RAT 10 cia nieostruganego, korzenia drzewnego 
* Kasztany, inne jak dzikie . el Ze 1 (u. do barylek i A M... . 
Skrzynki drewniane, surowe . . . . .. 1), |” Towary koszownieze an (jak 
Ziarnka i pestki z owoców... „A 0 przednie towary drewniane) .. . SA 
Kotly żelazne, lane . .. . . . . ee Preeie koszownieze (strugane i nie- 
Łańcuchy kotwiczne........ : VA strugane) . . si wej 
Szysziki . ... 3 „| 14 | Koryntki, (drobne rozynki) . | / 
Sadza z sosnowego drzewa on 14 * Drzewo korkowe mA 
Gruby żwir, piasek (pospolicie z > By. Fe. u en | UA 
bnych kamyczkö w). . . . . . .. . . „| Yo Deren, obacz Drzewo. 
Wisnie, ezereśnie, obacz Owoce. Czyseidia zbożowe, drewniane .......... JA 
Drzewo wisniowe, obacz Drzewo. Mierzydia zbożowe . . . . . 75 
Skrzynie drewniane . .. . . . . . . . % | Przewiewniki zbożowe . 1% 
Rabe e SAM | „755 ©piiki (szezatki metaliezne) .. R 
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Gegenftände =Ę Gegenftände = 
Ga = 
| RE = 
—— 
Joche (Vorrichtung zum Ziehen) msn | eee OWONA | a a aa 
Johannisbeeren, ſiehe Beeren. ah 17 SM Ben. 
Irdenzeug, fiehe Erdenwaaren. N . Wiki 1 
* Judenpech (Asphalt) OO 0 Globen ($lafdienzfige) ... RA Mi. . ia. | 
Kacheln STINE cut 0 Knicker oder Knippkugeln von Marmor oder 
ahne Mena th gm: WER 0 frei fonftigem Stein, ingleihen von gebrann- 
aber: —L» 1 tem Thon e. EÜ 12 
Käfer friſche (kleine Handkäſe für den Markt⸗ Knochen: 
verkehr) besoss „eee eee eee eee IT 70 a) rohe Knochen aller Art, auch ausgelaugte; 
Haff hn anne 120 ingleichen Wallfiſchrippen u... N un 
Kalbfelle OTO OO OCE R b) gemahlene Knochen oder Knochenmehl.— JA 
Kali, chromſaures 4 Knochenkohle: 
Kalk und Gips: a) gebrauchte, lofe im Schiffe oder ſonſt 
a) roher Kalkſtein, Muſchelſchalen zum Ralf- unverpackt, in der Niederfahrt 1 0 
brennen, auch Gipsſtein oder Gipórerde..... ) elle br g e A A 
b) gebrannter Kalk (Steine oder Muſchel⸗), Knochenſchaum Zuckererde, Abfall von 
Gips, Gipsmehl, auch Wiener Kalk (fein der Zuckerfabrikazion) . . Yo 
geriebener Kalkmer gel) . .. Vao Knoppern, gemahlene und umgemaflene ..... A 
e) chlorſaurer, eſſigſaurer und falzſaurer Kobalt (Kobaltſtufen, Erz), roh und ge 
Kalk -| 1/4 IGR ee De 7 
COZ * Fo 17 Gobaklivene Zam au cc en UA 
śmiejecie 1 Ho J Kochfeld e N * 
»Kaninchenfelle 23 1, Königsblau (Schmalte) .. 14 
Kanonen und Bombenmörſer, ſowohl eiferne Kohlen: 
1 
A E FA ^A a) Brauns, Steinz und Torfkohlen anne. = | 440 
+% j CGP orgelantoge) mm taa w 2 R A A DE E E Z EE m * 
Garten m z AA Ka m| M. -Kokesnuß- Oel .. 1% 
ver‘ W und unbeſchlagene ........ 5 Korbflaſchen, gläſerne 4 14 
artoffelmehl „une re 4 | Korbflschterionaren, grobe von unge 
Kartoffeln „ en en M 10 ſchälten Ruthen, Baumwurzeln zꝛc. zu 
Kaſtanien, wilde oder Roßkaſtanien au... Yan GR U DN ne... 1, 
Kaſtanien, andere als Roß⸗ —— ŻA »Korbflechterwaaren, feine (wie feine 
Kaften, hölzerne, rohe ee Z Holzwaaren) -....1w..21-e RAR et R UA 
Kerne und Steine von Obſtfrüchten 140 A A w 
Keſſel, eiferne, gegoſſene 4 UA Sugbzuthen (nehate und unner 0 
ir netter EI % | Sorinthen .. — — UA 
Kieferzapfen (Kienäpfel) un... «| ½% I Korkholz en REA REAR . UA 
ŚMIGA Verse ni A EE AE % Korn (Bogiem kn. 1 
Kies (gemeiner Steinkies) . «| Yo | Kornelbolz, ſiehe Holz. 
Kirſchen, ſiehe Obf. Kornfeger, hölzerne ...... use 1, 
Kirſchholz, ſiehe Holz. Qorma e eee, UA 
Kiſten⸗ hölzerne = JAD) Kornwannen PA a e eanit 1. 
Hern: S aA 14 Krätze (Gekräße) . a oo 75 


Ziola Swieze 
* Krochmal. 
BEA ropa . . . . 
"Korzenie kropowe . . .. 

Zelazo na cienko złobkowane ...... 
*Kreda (glinka farbna biała, czarna lub 

czerwona), surowa, mielona luh szla- 


sasa 104000000011000090000200 


mowana . 


Szkło krćdowre .........-.-.... 


eee ee eee eee 


—j— . — 2 2. 


(Jagody saklakoue . . 5 2 
Wloby kamienne . . . . . I 


— drewniane. 
— 2 zelaza lanego.. 


Pajaki i wieńce do pajaków, 
r erer 3 


Kronglas (bardzo czyste szkło krzy- 
sztalowe do robót oplyeznych)............... 


Dzbany, Kkrużki, bańki, obacz To- 
wary gliniane. 


Szkło krzysztalowe 


Kmin, tak zwyczajny krajowy, jakotćż 

rzymski i inny zagraniezny .......... nn 
Kadzie z żelaza lanego 
Kufy kamienne 
— drewniane ............ 
Kule z żelaza tnega 3 e 
W 0.007 nie 
Ruda miedziana (lazur miedziany i t d.) 
Wićryci miedziany (siarkan miedzi) 


Koperwas, ordynaryjny (siarkan żelaza 


czyli witryvi zielony).......... KORA SMEG. a 
Lack-Dye, jak ezellak . RAE 
Ławety, (osada armaty lub łoże armaty) 
*Slxórki jagnięce digg ebenes ORA 


* Wełna Jagnigea „ obacz Wełna. 
Róg latarniomy.... 


eee eee 


Baty ....... „ DOOR RZEC SEE 
Lug, także w slanie skalcynow anym........ 
Glina ............ e ==. OM > 
Gi rubsztyny, obacz Kamienie nagro- 


bne. 
Klei (rybi czyli karuk, rogowy, z okra- 
wek skórzanych) 
Galareta kićjowa (przez kwas solny 
zdeskaleynowane kości) 
©drzynki skórzane na KIEj..............,, 


Opłaca usta- 
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Yo 
un 


2 


490 


1 
/4 


1 
/Ą 


I 


| 


| Wlarony (kasztany)... 


Przedmioty 


*Pi6fno czysie i mieszane, ludzie wo- 
rowina i płótno paczne, w żegludze 


Malve! 
"Maka N en Kerr teen: 
„i Iiany. r SE. ARE, en 
Konie lina statek ciagnace (ma- 
jące być nazad odprowadzone) „m 
Siemic Iniane i Inianka . ORC a 
Bragi na drabince 
ER 4 
Drabiny Bannnunonnesnennnasensossananansunnn oo 


Wozy drabiniaste, okule i nieokule 
Modrzew, obacz Drzewo. 
Soczewica. 
Lipiec (miód 


jary) 
Kamienie litograliezne, surowe (nie 
rylowane lub rysowane) . . . 


Garbnik . ZE eee ce 
Kuchy debowe (wylugowany garbnik 
na opał). 
Hora garbarska. 
Lis eie laurowe .. = 
Kamienie Bere (sz And kamie- 
nie na wience pajakowe) 
Melazo topione w hrylach (żelazo 
fryszowane w formie brył ciężkich lub 


Lucerna, trawa szwajcarska, obacz 
Koniczyna i nasienie koniczyny. 


Nahen, u zie forniry mahoniowe.......... 
Majolika (fans) .. . . . e 
Mulurudza (pszenica turecka)... eanne 
| Makulatura, obacz ani 

| Stód. oc ROME r 
"Migdal 1 n "m 


a. th inanganezyi 
(braunsziyn), w szlukach, lub mielony 
Mauna (wróble proso), surowe i tłuczone 
"Kowary rekcdzielnicze wszelkiego 
rodzaju (tkane maleryaly z bawełny, 
Inu, jedwabiu i welny, czyste i mie- 


szane) w żegludze dolnh j. . . . . . 
Szkło kamienne . . . . . . . . 
Markassyt (rodzaj pirytu) . .. a 
Marmur surowy i — w bla- 

tach lub biokach i t. d. ... SA 


éj 
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Gegenftände 


— HERDER a mare. 


| x EDA ODW 
Pei 


Krapp 
Krappwurzeln. E 
n 


Kreide (weiße, * oder rothe, . 
erde), roh, gemahlen oder geſchlemmt ...... 


Weeldenglas erte 
„ 
Krippen, ſteinerue. 


hölzerne .... 


— aon SRA no ro 8 

! Kronleuchter und Kronleuchterbehänge, 

ł glaͤſerne. . E E E E AE 

Ne ³ 
Krüge, Kruken, ſiehe Erdenwaaren. 

Kryſtallglas u maz renanazana en 


Summe, ſowohl gewöhnlicher inländiſcher, 
als römiſcher und ſonſtiger ausländiſcher.— 


e ee 


Kitten von Wußeiſen ... 


Weinen -----ausaunnezareuune: ee 

aner Fr O en nen 2 
Kugeln, von Gußeiſen. e AE i 
ND ODO NE OO a 
Pr. v1 


Kapfererz (Kupferkaſur 10.) 
Kupfervitriol -esee 
Kupferwaſſer, gemeines (Eiſen⸗ oder grüner 

Miihe a CE 
»Lack⸗Dye, wie Schellak . ee 


Lafetten .......... = lew 
at A A E E — 
»Lammwolle, fiche W NA 
Laternenhorn .......-.. — RM 
en E ea, ER 
Laugenfluß, auch im kalzinirten Zuſtande. 
Lehm EEE N ; 
Leichenſteine, ſiehe Grabſteine. 
Leim (Fiſch⸗, Horn⸗, Leder) ........ 8 
Leimgallerte (durch Salzſäure dekalzinirte 
r RSA err 
TO z ek .*.... oe. He AE 


= | STEROWE TE AO TE WROGA — — 


= 


Zahlt vom 
Normalſatze 


Gegenftände 


7 * Leinen, rein und gemiſcht, ingleichen Sad- 


und Packleinwand, in der Niederfahrt . 


ŻEM TOTU Pon waza a CREE 


*Leinmehl, una D 
Fin l. 
Leinpferde (nrüczeführt en RE 
Leinſaat und Leindotter RSE 
Leiterbäume 

Leitern ....... AREA 


Peite 0 beſchlagene und unbefchlagene 
Lerchenholz, fiche Holz. 

„Al ii] EP ZRP :mm 
Lippitz (Meth) 


Lithographirſteine, rohe (nicht gravirte 


,,, A E © 
onen. R nosi — RE a 
Lohkuchrn (ausgelaugle Lohe als Brenn- 

= 1510-10 PCA 3 
Pine EEE MNE. 


Lorbeerblätter 
Luſterſteine (Glasſteine zu Aron dachte 
Behängen) ee . 
Luppeneiſen Lgefriſchtes Eiſen in der Ge- 
ſtalt von Luppen oder Kuchen) enanan.. 
uzerne, fiche Klee und Kleeſaat. 

* Mahagontholz, dal. MER =$outniere 
Majolica (Frpance ).. u... 
Mals (türkiſcher Weizen). A Ee SE. 
Makulatur, ſiehe Papier. 
de eee 
Mandenn 


= Manganoryd (Braunſtein), in 


sessnesna „„de ee e. 


Stücken oder gemahlen . e. EA 
Mannagrütze (Schwadengrätze). rohe und 
Fife 
* Manufakturwaaren aller Art (gemebte 
Stoffe aus Baumwolle, Leinen, Seide 
und Wolle, rein und gemiſcht), in der 
ELAN aT a PEETA E nn 2 


Mariengl as 
Markaſitkies ...........1-- en EEE RE £ 


Marmor, roher und geſchliffener in Platten 
oder Blocken ze. 
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Przedmiety 


Drzewo Sto. Marcinskie 
Maszyny i części maszyn: 


a) z drzewa ......... 


„eee eee eee 


b) 2 żelaza lanego... .. . . . 


c) częścią z żelaza lub innych materya- 
łów, częścią z drzewa i innych mate- 
ryałów sporządzone i wedle ustanowy 
celnćj tego fabrykatu, z którego po- 
dług zważenia najwięcćj się na ma- 
szynie znajduje, o ile pojedyncze eze- 
ści nie dają się podług wagi dokładnie 
ocenić, lub w inny sposób bez straty 
czasu oznaczyć. 

*Minszyny i części maszyn, inne jak wyż- 
wspomniane: 

— w żegludze górnej ......... — GE 

— w żegludze dolnej . ... . . 

Bryły zelaza lanego (żelazo surowe) 
Maszty 


rE K e a E E 
Cement mastyksowy ......... 


Maty ze słomy, trzciny, rogożyny, łyka i 


sitowia na ambala ze. .. . . . . . . .. 
KIL od nu EW ARA 
(UB TO ONE --» ' m., ͤ 
SI morska . . . . . . . . . . PE. 


Maka, zwyczajna ze wszystkich gatun- 
ków ZbOŻA „es... 
NEENRE......... 220.00 
Margiel . 
*Woże, ohacz Towary żelazne. 
’Mesin dz ... En 
Rice 1 Pieta w Mika lub jg 
szach i t. d. e 1 3 
Wymiarki drewniane (okule i nieokute) 
Meble drerniane, tylko hyblowane ......... 
*— przedniejsze (lakierowane, polerowane) 
mieno 


Kit mineralny (wapno murowe hydrau- 

AN) RE r 
Wiaz mineralna . 
Woda mineralna 


44407724000400000 eee eses 


U nm | amy 
8 u 
3 e s = M 
2 Przedmioty 8 5 
Or. m 
rel 2 2 
c © — 2 
os os 
à 1 
1 
| Minas a a E a ZE 
Mirabelki (rodzaj śliwki okragłćj żół- 
"w téj), obacz Owoce. 
90 Mespliki, obacz Owoce. 
Pe e, 
Modele, n maszyny. 
Marchew (świćża i suszona) ... am | 370 
Możdzierze serpentynowe . ..... | 1409 
— żelazne . .. eee eee ZA 
(obacz także Możdzierze do rzucania 
bomb). 
Wapno murowe (cement). . . . .. 40 
* DIE] makowy. . ..... . .. . .. JA 
| Nasienie makowe .............. odb ern U. 
n a a „7 
17 
15 
1, *RRolibden (olowik) surowy i mielony .... Im 
4 Mech zwyezajny . . all 2 
$ Smarze (grzyby) świeże .. 20 
I Fabrykaty mielne ze zboża i owoców 
/10 | siraczkowyeh, jakoto: ziarnka śruto- 
mi i wane lub z łupin obrane, krupy, grys 
440 | (kaszka), kasza, mąka, otręby i t.p.....| 1 
Kamienie mlynskie. . . . . . . . . . an 
77 
UE Opitzi mennicze (szczątki z wyrobów 
740 złota i erehra) cn j 
"ao Mun (piwo brunświekie), w beczkach 
i 7 
A Neal ERKENEN rue euere Sperren 15 
* Metal muńeowy i żółty LET 
A jak mosiądz .. WA 
Wo | Kawalki marmurowe 40 
vs Wapno z muszel wypalane .............. | 0 
1 
w f Skorupy muszłowe do wypalania z nich 
B 1 
A EJ OO ²˙¹·— ECO ho 
7 Gwożdzie żelazne, stare au... 950 
1 — z żelaza lanego . .... TA 
,” |*— kowane, obacz Towary żelazne. 
/5 
„ |" Saletran sody, obacz Saletra połu- 
t: dniowo-morska. 
1,9 | Skórki zmii blotnei .. my||* * 
14 Towary po aw. jak przednie 
zł towary drzewne .. 9 ci HA 
Orzechy laskowe i włoskie, i 8 
Vo Zn a OCEN „ 
i40 | Drzewo wyrobowe czyli pozytko- 
M0 we, obacz Drzewo. 
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134. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 29. April 1854. 


| = = | EJ 
SR G. 
4 a 4 — 
Gegenſtände ZE Gegenftände SE 
— A io 
ws = 
li n N | ½% Minium (Mennige) .. ...,. | VA 
Mafchinen und Maſchinentheile: Mirabellen, fiche Ob ft. 
a) von Holz eeeserennnnenne b e e W Mispeln, fiche OBR. : 
= Miſt ta Se Ao 
DB) von ARE. nn En A Modelle, wie Maſchinen. | 
e) heil aus Eiſen oder anderen Materia- Möhren (Mohrrüben), friſche und getrocknete 1/20 
lien, theils ans Volg und *anotrex Ma- Möͤrſer, von Serpentinſtein eee. 0 | 
terialien gefertigt: nach dem Dollſatze i 5 i 
res Fabrikats, von welchem, dem Ge- — | EE AOC 5 4 
wigte nad, um meiſten an der Maſchine (fiche auch Bombenmörfer.) 
vorhanden iſt, in ſoferne ſich die ein⸗ Mörtel (Benne ee r 0 
een ohn en SĄ 
nicht zuverläſſig abſchätzen oder ſonſt ohne GRAĆ 1, 
Aufenthalt ermitteln laffen- warm pestek E AKTA k 
— in Köpfen... 4 
*Maſchinen und Maſchinentheile, andere als Molden oter Mulden, Hölzern 5 
die vorerwähnten: b we 
ogan > *Molybdan, roh und gemahlen ana. 710 
in der Auffahrt ee SZA A Moos, gemci ted ... 1 
in der Niederfahrt A Morcheln, frifge % 
2 vi ye ia A > aa 3 1 
A, Ar 5 Mühlenfabrikate aus Getreide und Hülſen⸗ 
| TE uT tennis a 
a eni 2 s 705 ſchälte Körner, Grat) Gries, Grütze, 
S r % g i 
een A 
Matten von Stroh. Schilf, Baſt und Binfen, z < P 
zu Emigo gem aS NO RA 15 Mühlſteine á" 
3 : 14 Münzkratze, Mänzgekrätz (Abfall von der 
Mauerſteine e 1 Golde ad Ele 7 
Meer Kettig 40 
Wai ĩðͤ % Mumme, in Faͤſſern oder in Flaſchen % 
Mehl, gewöhnliches von allen Getreidearten A „Muntz⸗ und Hellow⸗Metall, wie Meſſing UA 
lonen : 
lie Wa Murmeln (Marmeln, Klicker) Yo 
Mergel ........ % uch... A, 4/20 
Meſſer/ ſehe fe n wu en. | Mnuſchelſchalen zum Kalkbrennen a... Yo! 
WIE ee AN. 8 —4 Na 3 1 
Nägel, eiſerde, ate nikae reaa 7/10 
Meth in Fäſſern der in Flaſchen ꝛc. 5 N K Oufeifen A 
Merten, hölzerne (beſchlagene und unbe- 7 WERE Th 
r sen 5 
*Słatrum, falpeterfaures, fiche Sibfe e: 
Meubles, hölzerne, bloß g. hobelte . | 45 ch u j 
11 — feinere (lackirte, polirte) . ee A » Nergfelle 1, 
j A ERS SL T en. . 
Milch ORO 110 ar En 
| Milchglas Ai Nn der Waaren (wie feine Holz⸗ JA 
Mineralerde, metalliſche 155 paarid P> ET E -E 
Mineralkitt (Wajjermórtel) nennen. 140 Nüſſe, Safel- und Wallnüſſe, und dergleichen y 
r APO | RE. 0 Schalen AEO, BOJE 720 


| ine ränndaſſ er 70 Nutzholz, ſiehe Holz. 


. Rozrzadzenie Ministerstwa Finansów z dnia 29. Kwietnia 1854. 


i E 
Eri 
Przedmioty M Przedmioty 
@woce i frukta: 


a) świćże jabłka, gruszki, wiśnie (trze- 
śnie), śliwki, jagody, winogrona, także 
ziarnka i pestki z owoców; tudzież 
orzechy laskowe i włoskie .. 


*D) suszone jabłka, gruszki, ezeresnie 
(wiśnie) i śliwki (owoce suszone), 
także suszony głóg i borówki i t. d. 


s 


ATLAS © OE era 3 
— konopny 


— orzecha kokosowego. 
— lniany .... 


— makowy.. 
— PAAMOWYŁ-..--os02 1040022000 E 2 * 
— rzepakowy 


*©lejczyki (makuchy) i maka z nich 
Nasienie efcejae , jakoto: nasienie ko- 


nopne, Inianc, Iniankowe czyli kanian- 
kowe (sezamowc), makowe, rzepak, 


nasienie rzepakowe, tudzież orzechy 
ziemne lub pisłacye czyli kłokocina 
WIISKA MSP. — see... ee RSE 


Ewa oleju (acide olelque, zaród oleju 

lenken. RE, , e 
Piece gliniane 
— żelazne, lene. 


Okras 55 zw, 
Dein . 


e Sadoki Penn TE S Ren 
semani (żelazo kręcone, fryszowane i 
dwa razy kowane) eee eres, 


* SKRONI ze mii .. . ... . .. 
* eino paczne w żegludze dolnéj 
Maiy paczne ze słomy, rogożyny, łyka 

1 SOWI A 
Wiosła Iodziowe . 


rener 2— 


Olejek palmowy .ssnouonunassees2e nz 
Panicuzn (włoskie proso)............. 8 


Papier różnego galunku (włącznie spi- 
sanego i drukowanego), w żegludze 
görnéj 

— w żegludze dolnćj 

j Telciura, obacz Papićr. 

Topolina, obacz Drzewo. 

Amomek czyli rajskie ziarnka....... 


10 


Parkiety (tafle na posadzkę)... 
Patynki (trepki czyli łapcie äfewnline) 
Smola i maz: 

a) maż (mineralna i inna), dziegieć, 
smoła zwyczajna (czarna smoła okrę- 
towa, smoła szewska, przez wygoto- 
wanie mazi pozyskana) . . . . 

5) asfalt (smoła żydowska), także inna 
smoła ziemna lub żywica ziemna ........ 


@sad smolny.. 
"Potaz najczystszy 


Perły z gliny wypalanćj lub niewypa- 

Tine. ER. RE Be Mi 
a A A a 
Pale (drzewo palowe) BOS sza 
Glina farfurowa na fajki 
Konie, slatki liną ciągnacc, mające być 


nazad odprowadzone . . . . . 
Wiosienie, także czesane, gotowane i 
farbowane. . 
Brzoskwinie, obacz Owoce. 
| Jadra z pestki brzoskwiniowej.... 
Mośliny Swieze ....... 


Popiół roślinny, zwyczajny . nn 
Namienie brukowe 
Sliwki, obaez Owoce. 
Pługi drewniane, okute i nieokute ......... 
Słupee .. 
Grzyby świóże. 0 
Wipówii (klepki nr na beczki dła- 
gie hiszpanskie) . 


MByles (grube deß ) da 
Blaty z kamienia piaskowego . . . 
— 2 marmuru, szlifowanego granitu lub 
szlifowanego porfiru ........ se 
— z ołowiu, żelaza lanego, żelaza kowa- 
nego lub walcowanego ... 


i 
1 
i 
| 
=i lekarski (lignum sanctum) 


*Pomarańcze SUSZONE .. . .. . . . . . 
* Skórki pomarańczowe ... 
POTIN re, 
— szlifowany w blatach i blokach........ Koh 
Porter (piwo), w beczkach lub we fla- 
ra Sa PESO e 
Porcelana w żegludze górnćj 
— w żegludze dolnćj 
Ziemia porcelanowa . 


PE) 


Opłaca usła- 
nowy celnćj 


wolne. 


ho 


134. Erlaß des Finanzminiſteriums vom 29. April 1854. 


Gegenſtͤnde 


mn, 


Obſt und Früchte: 
a) frische Arpfel, Birnen, Kirſchen, Pflau⸗ 
men, Beeren, Weintrauben, auch Kerne 
und Steine von Obſtfrüchten; ingleichen 
Haſel⸗ und Wallnüſſe .. . 4. 
*b) getrocknete Aepfel. Birnen, Kirſchen 
und Pflaumen (Backobſt), auch gedörrte 
Hagebutten und Heidelbeeren ꝛc. ee 


Y Del, Baum- 


Aunmununarnusssnusunnnunssonsnen sans smurasnunn -eanas 


ne als: Gauujfeat, Leinfaat, Leine 
dotter oder Dober (Seſam), Mohnſamen, 
Raps, Rübſaat, ingleichen Erdnüſſe oder 
eee o OR SÓA 


Oelfäure (acide oléique, Oeiſtoff, ol&ine) 
Ofen, tönernen e 


eiſerne, gegoſſene 
Ofenbruch, zink ſcher (Tutia) 


ler! MOCE. 34 


»Okras (Pottaſche) 
Olein 
»Orangeſchalen 


Sen k 3 
„Aternfelle . e hd 
»Packleinwand, in der Nlederfahrt ae. 
Packmatten von Streh, Schilf. Bajt und 

e HR PALA 5 


Pätſchen (Kahnruder] eee 
płdkią or 
Panikum (italienifche Hirſe) 


Papier aller Art (einſchließlich befchrieben 8 
und bedrucktes), in der Auffahrt .... 


— b 


in der Niederfahrt 
Pappe / ſiehe Pa pier. 
Pappelhulz, ſiehe Holz. 
Paradieskörner 


Jahrgang 1854, 1. Abtheil. 31. Stück. 


Zahlt vom 


Normalſatze 


2 


"ho 


| Gegenftände 


Parquetten (Fußbodentafeln) messen 
Patinen (Holzſchube) ..... a 
Pech und Theer: 

a) Theer (Mineraltheer und anderer). Dag⸗ 
gert, gemeines Pech (ſchwarzes, Schiffs⸗ 
pech, Schuſterpech, welches durch Ein⸗ 
kochen von Theer gewonnen wird) ......... 

*b) Asphalt (Judenpech), auch ſonſtiges Erd⸗ 
pech oder Erdharz 
Pech a 
* Perlaſche 
Perlen, aus gebranntem oder e engen 
Thon 


Pfähle (Pfahlbolz). 

Pfeifenerde nn. 

Pferde: Leinpferde. zurückgeführt werder de 

Pferdehaare, auch gehechelte, gejottąne, ge- 
EEE AZ, 

Pfirſiche, fiebe Obi. 

Pirfichterue MALA. ee 2 

Pflanzen, friſche 

Pflanzeuaſche, gememe a. 

Pflaſterſteine : 2! 

Pflaumen, pehe Obſt. 

Pflüge, hölzerne, beſchtagene und unbe- 
NHC rr 

Pfoten.. str 

Pilze, friſche 

Pipenholz (5 

Pianken 


Platten, aus Sandſtein 
— „ 
— aus Marmor, geſchliffenem Granit 
oder geſchliffenem Porphyr. 
— aus Blei, Gußeiſen. geſchmiedetem 
oder gewalztem Eiſen . . 
una eee eee eke 


* Pomeranzen, trockene .. 
*Pomeranzenſchalen .... 


Pio ehe! ni 
— geſchliffener in Platten und 
Blocken vc. . ren e 
Porter (Bier), in Fäſſern oder in Flaſchen 
und Bern PFE 
»Porzellan, in der Auffahrt. 
— in der Kiederfahrt ... 
Porzellnnernddd k - 


416 


Zahlt vom 
Słormalfage 


== 


— a aana ae- 
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Rozrzadzenie Ministerstwa Finansów z dnia 29. Kwietnia 1854. 


2 2 | | 8 
35 5 
Przedmioty 3 Przedmioty 8 
ci > a» 
2 | Ze | 
or S 2 
— a Se 3 | 
Potaz, tudzież g — potażu — NY E, z łupin obreny i nieobrany. A | 
z warzenia połażu) . "| 7 Bagaże podróżne i wikluały podróżne | 
| Potlot fbiałokru: 5) . . . . port UA żeglarzy i pasażerów, ostatnie w pewnćj 
— ołowik (nelikden) ....2,...-s-ssa---ss.eeossesnozce «en | 1/40 ilości stosun on cdpowiedniej ............... | wolne 
Wrasy, obacz Maszyny. Christ ee en —.— eres, ½0 
*Farba hrunatao=czerwona pru- By iofrygowania -e | 170 
Sn ‘ Yu kóry renowe . . h 
“ne Rogi renowe . © af 
Prunele (duż? śliwki), obacz Owoce. Deski rezonansowe, „niehydlon be „ 
Kamienie gładzące (pumeksy, jak 2 drzewa europeiskiego . 1%, 
Towary Ziemne) . ..... rennen of] == terhyblowanetyz wwa EA | WŁ 
Puzolana czyli ziemia puzolanowa......... 14 | Kory, obaczKora drzewna, Lubit d. 
Zelnzo ezworogranne. . 14 $ Bogi bydlęee. . . . . e Tia Mn e 
EL eee eee e essen y 
Kwereytron . . . . ber % | Włos hydiecy Va 
Matewki (kołotewki) ...... 1, | Rynny kamienne ...........---. 0 
Pigwy, obacz Owoce. — tylko ociesane drewniane. .. 9115 
Nasienie pigwowe lub ziarnka pi- „ ine derne s | Y 
ZWOWE T.m. 3 ee u Rury kamienne, rury studzienne .. 440 
Roboty koleśnicze kołodziejskie, li F lieg, Śiwa pnie) 
I dre t eko ein E tudzież rury gliniane . .. . . 0 
3 j zul: za — z żelaza lanego...........---.. z. 
lub bez takowego (atoliż nie farbowa- A SA 4 8 15 
ne, bejeowane lub lakierowane, anitéz z poje: nn drag" 
z robotami skórzanemi lub wyścielane- a ie A 
Wipe ons) ee „miło 5 t Maka PAA TALE DATEN E E a a A 
Żelazo surowe wszelkiego rodzaju.... 4 
Dzu ona na koła (obody) tylko przy- U 
ROTEN era RR Er EN Yo ei yb pokoje? ARE ai 
— zupełnie obrobione . 745 Er 11 sz HE P> 1 
"Radix aleannae. .... rtr ZA Fr 3 t „adw NOE 
Szprychy do koła tylko przygotowane, trzciny bray Mienen re r 
przed swém osadzeniem dalszego obro- cznćj; także trzcina tkacka .. 40 
err % wschodnio-indyjska, trzeina pieprzowa, 
| — zupelnie ee JA laski z trzeiny i t. d., surowe.............. 7 
Kota, olacz Roboty koloa Neje Kie. e. Stal surowa . A Bei l aa ZE 
Kołoskład, obacz Maszyny. ECC AAS MAE 7 
Śmietanka (mleko tluste) . 14, | Włosień, także czesany, gotowany, far- 
Sadza 2 drzewa SOSNOWEGO ... 15 POF mm O katów 1% 
Rzepak . ...... .... ..... be...... % | Kasztany dzikie.....eermeme Basil Sj 
Kuehy rzepakowe, mąka — * 14 | Rószty z żelaza lanego . ..... ..... -10+ 4 
Latorosle (zielone lub suche) 10 | Drzewo czerwone, obacz Drzewo 
Grabie drewniane .. 5 WE farbierskie. 
Żelazo walcowane (płaszczone) ........ % uhr! 3748 
# Skórki sarnie .... .. . . 1, | Wiosła 15 
Rogi koz10-sarnie.. ...... 12 Rzepa swieza i SUSZDNA . .... . SO 
Żelazo obreezowe... „nenn y, POldj rzepakowy. . | UA 
Obręcze drewniane .... 0 Nasienie rzepne . ... . los: 
Drzewo obręezowe ........ Yo | Żelazo kragte i stal kragła........... | 4 
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417 


| > | sz 
ZH | = 
Gegenitände 33 Gegenfidnde =E 
+" > — 
CH | 5 
— — e 6 —— 
»Pottaſche, ingi. Pottaſchen⸗ Abfälle (Rück⸗ band geſchälter und ungeſchälter eee UA 
ſtände bei der Pottaſchen-Siederei) .......... VA Reiſegepäck und Reiſeviktualien der Byiffer 
Pottloth (Bleiglätte) "m und Paſſagiere, letztere in der bekimmien 
. = (Waſſerblei) 710 1 A e eee H 
Preſſen, ſtehe Maſchinen. einig Tu ie VE 
»Preuſtiſch⸗Noth (Braunroth)........... |... A Neißblel FF 246 
Prünellen, fiche OB fi. ens herfelle ne UA 
Putzſteine, wie Erdenwaaren. . e. 1, | Neunthiergeweihe ... eee, "s 
Puzzolan oder Puzzolanerde eee 40 R ANefonanzbretter, ungebobelte, von ewros | 
Quadrateiſen 1 waj A rer A 
HT y BE r ROOTA 20 Ra Sebośglę berglrn un 5 
e tzroi 4 WG ſiehe Solzborke x. h 
Quirle JA Nindshör ner ceset ioe. seen une Gide gs ee 3 
Quitten / ſiehe O bft. , Su FFF p 
Quittenſamen oder Onittenferne............... | Yo Rindviehhaare 4 
* + 1 
Nademacherarbeit, bloß aus Holz, mit Rinnen, ſteinerne — i Jao, 
e i 5 r — bloß behauene, hölzerne . /10 
oder ohne Eiſenbeſchlag beſtehend (jedoch 1 1, 
ncht gefärbte, gebeizte oder lackirte, auch D ü a nie la > 
nicht mit Leter- oder Polſterarbeit verz Röhren, ſteinerne Brunnenröhren .. no 
FTC ĩ 2 Va = hölzerne dergleichen (gebohrte Holz⸗ 
* 2 2 2 4 
Nadfelgen, bloß zugerichtete (Fefgenho';).... | 110 9 71 sosie ee z 
— fertig gearbeitete r JA — gußeiſerne . . . . .. . 4 
Radix aleannae. . . . . . . .. . .. 1, 3 Gothſten nn io 
2 8 gern a T T o a 
Radſpeichen, bloß zugerichtete, vor der Ein⸗ e MI + 
fesung einer weiteren Bear- = gogrumeg W W 
beitung bedürfende 1 roh Ssgen "ana Irt A 
edürfende -mosawoz nawe. ESA j W” 
za k ni Mohr: Dag- und Schefſrohr; ingleichen 
= t een 1 a 
p zee 0 75 Stublrohr aller Art mit Einſchluß 
der ſiehe Rademacherarbeit. des braſilianiſchen und ſonſtigen aus⸗ 
Näderwerk, fiche Maſchinen. ländiſchen; auch Weberehr ae 720 
am Ciebie Milch 340 Nat oſtindiſches, Pfefferrohr, Rohrſtöcke ꝛc. 
, EN 1% hee 4 
1 Nohſtahl A 
Anden ana | Part. 2 
4 „ 17 Noßha ATC m (= m gefottene, gefärbte | %s 
Neben (grün oder trocken) eee > Noßkaſtanien . zazazozzzzazanza eo 
Rechen, bólzerne © |WA eee 1/, 
cent... ee 14 |*Notbholz, ſiehe Farbeholz. 
Fetzen an. . 8 JA Ema (Röõthel) ...... A 
T 00.2 ak 2 BE mezo dE 2, 3 
RE fs Rüben, friſche und getrocknete 1% 
bie A OTE X 
MENT Eu artet IA 
Peifholz u. tee ind v40 I Nundeiſen und Rund ſtahl neo ZA 
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| Zin raka , pestki z owoców. 
1 w żegludze dolnćj ... 


Przedmioty 


| | 
— —— nn FEP O 


Buraki tak świćże jak suszone na po- 
wielrzu i na ogniu 
Liście burakowe zielone i 
° Syrop burakowy . . . . 
Sadze (baryłki na sadze)............... siks 
Pręcie (witwina), obacz Drzewo. 
Nasienie w stanie naturalnym i mielo- 
nym, jakoto: anyż (wyłacznie anyżu 
indyjskiego gwiazdzistego ezylibadyamu), 
myszy ber, koryander, koper, koper wło- 
ski, nasiono pleszne, nasienie ogrodo- 
we, kwiatowe koniczyny, i łąkowe, 
kmin (tak zwyczajny krajowy jakotćż 
rzymski i inny zagraniczny), siemię 
olejne (siemię konopne, Iniane, Inian- 
kowe czyli kaniankowe, makowe, rze- 
pakowe, tudzież orzechy ziewne lub 
pisizeye zicmne i t d), daićj 
tzyli. wróble proso, nasienie gorczy- 
czne, nasienie eylwarswe czyli masie- 
nie na robax” 


sua. Bansnsnnannnunnnanseunn . . . 


suszone 


manua 


vjenniej ziarnka bukwio- 
inne nasiona l-snyeh 
(z wyłączeniem zołędzi szerególnie nita- 
ryfowanćj po 1 %), siemię widłaka (se- 
siemie bożćj 


we i z drzew 


men lycopodii), trawy 


(foeunm graecum) i t. d. 


| wory stare, próżne. 
| Osady piłowe drewniane ........ 


Trociny 
Towary pitowe ........... Mezo 
Nasiona 
Sałata .... z. 
Saletra (reid reo. re - chili- 
saletra) surowa ., 

— inna jak surowa saletra południowo- 
morska . . .. 
Kw as = 
Sól kuchenna morska, kamienna i na- 
wozowa 
“Kwas solny. 
Piasek zwyczajny, tudzież piasek miałki 
na formy, czyszczony, tarty, szlamo- 
wany; piasek do posypowania, także far- 
bowany, piasek srebrny i t. d., i pia- 
sek hiszpanski. ...... ..... ..... 
’Drzewo sandałowe . .. 2 


bee 


eee ee ———— 


—u— — nen 


Opłaca usta- 
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Przedmioty 


Tren- nabijany piaskem, także 


szklannym proszkiem i szmerglem, obacz 


Papićr. 


Piaskowiee (kamień piaskowy) .... 


Naczynie sanitarne, obacz Fajans i 
Towary żelazne. 


*Sapan, drzewo czerwone .. 
Łęki na siodła.................- 
SZCZAW nn ELANA A A 
Kapusta kwasna 

*S$kórki oweze. 
Nogi oweze . 

"Welna owcza, obacz Wełna. 


Szawina (żużel czyli odpadki odcho- 
dzące przy klepaniu metalów, służące 
do fabrykaeyi farb bronzowych) 


Skrzyp, ChWOSZKA „nenn 
Pudełka drewniane, surowce.. 
Saute drewniane, z okowem Wel 


lab bez takowego s-t nn a. 
* Kutner z sukna zesfrzyzony íod- 
| gadki przy poslrzyganiu sukna), obacz 
| W pełna. 


Szefie (potkoreze) drewniane, także z oko- 
wem żelaznym ... 


* Szelak (um w "tablic wks Eh ker 
Stoleezti pod nogi (podstawan dre- 
eee 8 
Taezki okute i nieokute 
Szyfer, łupny kamien. 
Grafsi szyfrowe, tabliczki Karo. 
Szyny (do kolei Zzelaznéj) ... ke 
Lubki czyli paski drewniane na plecia 
do la sitowego fm een N 
CU A eco 


Sprzęty okrętowe, jakoto: 

a) przeämioty do inwentarza okrętowego 
należące, włącznie desek do pokładu 
pojedynezo wpuszezonych i przyrzą- 
dzonych, także w braku takowych, 
deski uiezwiazane, do pokrycia ładun- 
ku potrzebne, w ilości pewnćj, tudzież 
deski podkładowe w miarę potrzehy 
żeglarzy przy ładewaniu towarów, 
także 

b) takowe sprzęty okretowe, które nazad 
odwożone bywają żegluga górna z o- 


Opłaca ust 
nowy celn 


a” 
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Gegenſtände Gegenſtände 


E 
a 
a 
= 
© 
= 
ar? 


Normalſatze 


Zahlt vom 
Mormalfage 


Runkelrüben, ſowehl friſche als getrocknete 


| @anovasier auch Glas⸗ und S 
und gebörrte 


Papier, ſiehe Papier. 
Sandſte ß i | 140 
Sanitatsgeſchirr, ſiehe Fayance und 
Eifenwaaren. 
RN N ĩ˙⸗r˖˙. 1% 
CEGO ER euere JA 
Sauerampfer f 


Nunkelrübenblätter, grün und getrocknet 

* Munfelriibenfyrop 
Ruß (Ruß bulten) . . 6 
Ruthen (Flechtweiden), ſiehe Holz. 


Samen im natürlichen Zuſtande und ge- 
mahlener, als: Anis (exel. Sternanis), 


Ganarienfamen, Gorlander, DIN Fenchel, F oder Sauerkraut. . . . . . YA 
Flohfamen, Garten-, Blumenz, Klee- und Sharelle ER este es A 
Wieſenſamen, Kümmel (ſowohl gewöhn⸗ Schaf füße ee “A 


licher inländiſcher, als römiſcher und ſon⸗ 
ſtiger ausländiſcher), Oelſaat Ganfſaat, 
Leinſaat, Leindotter oder Doder, Mohn⸗ 
ſamen, Raps, Rübeſaat, ingleichen Erd⸗ 
nüſſe oder Erdpiſtazien ꝛc.), ferner Schwa⸗ 
dengrütze, Senfſamen, Zitwer⸗ oder Wurm- 


»Schafwolle, ſiehe Wolle. 
Schabin (Abfall von der Metallſchlägerei 

zur Bereitung der Bronzefarben) .......... I 
Schachtelhalm zn... nee... een 220 
Schachteln, hölzerne, rohe . . .. 13 


famen, ingl. Buchkerne und andere Samen 
von Waldhölzern (mit Ausſchluß der zu 
Ypy beſonders tarifirten Eicheln), Bärlapp⸗ 
famen (semen lycopodii), Vockshorn⸗ 


Schaufeln, hölzerne, mit oder ohne Eiſen⸗ 
beſchlag . 

"Scheerwolle (Abfall beim Tuchſcheeren), 
ſiehe Wolle. 


I 

aa 

710 

14 
1 
720 

1 

hao 1, 

1 

2 ZA 


famen (foenum graeeum) sc. . 
Samenkerne und Steine von Obſtfeüchten Sa 8 Negl, mit en, 
„Sackleinen, in der Niederfahrtl. ET he „Adm KJ: 
Sidi alle, leere WA Schemel, hölzerne, rohe... „ 
| Sagengeſtelle, hölzerne eee % Schieb karren / beſchlagene und unbeſchlagene % 
E e ee h A MAO aym 
8 Sägewaaren o Schieferſtifte, Schieſertafeln . 0 
S OE TA Schienen (Eiſenbahnſchienen) UA 
1° Se ee Yo — hölzerne zu Siebböden 795 
Salpeter (Südfee- oder Chili), roher ...... Ste... 2. NR ME frei 
s anderer als roher Südſee-Salpeter % I Zchifnsgerathichaften, als: 
A SE ERA 14 a) die zum Schifiinventario gehörigen Ge⸗ i 


genftände, mit Einfchluß der zu dem Ber- 


[| 
Salz, Küchen⸗, See⸗, Steinſalz und Dünger >i 
i i decke einmal ein: und zugerichteter Bret- 


(Rua C 
* Salzfanre 
Sand, gemeiner, desgleichen Gießſand, gez 
waſchener, geriebener, geſchlemmter; Streu⸗ 
ſand, auch gefärbter, Silberſand ꝛc. und 
ſpaniſcher Sand . . 
Se ( ne 


ter, auch in Ermangelung ſolcher die zur 
Bedeckung der Ladung nötigen loſeu 
Bretter in der beſtimmten Quantität, 
ing leichen Unterlagebretter zum Bedarfe 
der Schiffer beim Laden der Waaren, auch 


b) ſolche Schiffs geräthſchaften, welche aus 
den zu Hamburg verkauften abgängigen 
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F 22 
Ele) p 58 
Przedmioty 8 Przedmioty | Bi 
SE 2. 8 
— © . 2 
| O = S 
kretöw w Hamburgu sprzedanych, a *Schuddy- wełna, skubanka wel- 
to pod tym warunkiem, jeżeli prócz niana, obacz Wełna. 
manifesiu wykazaną będzie ze strony Gałki Iub kulki kamienne lub gliniane 
żeglarzy specyfikaeya przez urząd cel- d eee Yo 
ny, nasamprzód przebyty, zawierzy- Sztyfciki szewskie (żelazne lane). „ 
telniona, na którćj się znajdować po- Kopyta szewskie — 
winien kazdy ubytek sprawdzony przez Lupki szeuskie. . . .. .. . . . . WH 
nrząd celny WŁAŚCIWY . ...... .. wolne | Manna, wróble proso, snrowe i tłu- 
Sprzęty okrętowe , mające być do AN Z 
sprzedania przesłane, obacz Drzewo Grzyby jadalne swiéze . . . . . . ao 
i Towary żelazne. Hubka (surowa i wyrobiona) . . "A 
Trzeina błotna (10562) ..... 9 5 *Sinrka surowa i rafinowana .. ... UB 
Maty rogożowe na ambalaże .. 1% pon? siarczany (piryt żelaza) . 3 
. 1, | was siarezany. ...... 4 
opt my ac ty | SZCZEĆ wink % 
Wopatki, obacz Szufle. $ Włos swinski, czyli tak zwana wełna 7 
Żużel z e zwa 1), ŚWIŃSKĄ. -sissies tie nee ae En nennen 5 
40 
TWarnosliwki, jak Owoce. Szpat ciężki (baryta) w kawałkach kry- 
i 1 
Kamienie szlifierskie (toczydla) stalizowanych... Me... A 0 
EEUN aeriene asinsi aiies ww da po ` 1, f — tuczony, mielony i na farbe przyrzą- | 
— gatunku przedniego (do szlifowania chi- A VA RL PORĘCZE... ZA 
rurgicznych instrumentów, brzytewit.d.) | ty, Lupki mieczownieze . . VA 
8 An 
Wywary (brana) m... .; 1 yA Opalki RER RE e 75 
Oszlifiny (odpadki przy szlifowaniu gru- Trawa morska, czyli morszezyn (mech 3 
bych towarów Żelaznych) . . . WA morski) re disses ee ee a /20 
Sanki, obacz Wozy i f. d. *Skóry psa morskiego i cielca 
Kelazo slusarskie .. .. ...... . 4 morskiego . WA 
Sumak, 2 eee l org 4 
*Szmalta, czyli kobalt zeszkłony.............. | 1 *rpowary jedwabne w żegludze dol- 
ri obaez Tlus tos é. néj, obacz Towary rękodzielnieze. 
zmele (sieczka szklana) . . .. .. . . JA s 
8 Fa L mydlan ręzy mydlane), także 
Tygle szmelcarskie gliniane .............. | 4/0 » Te CARE * 1 
„„ E c yno wanna ROAR 10 
żelazne (kowalszczyzna). Niaka ehr (proszek gorczy- » 
Zendra (żużel) mia mw „mA 1, CZDY) ...... . . . .. ...... ... . . . . 4 
Szmergiel w kawalach lub mielony ...... Wa Nasienie gorczyczne * | 
*Czerwonokrusz (braunrot, kolkotar *Kosy i sierpy, obacz Towary źe- | 
czyli ziemia witryolowa). .. Yo lazne. 
Sruhsztaki, kleszeze kotlarskie, Trzonki, czyli drażki na kosy... | % | 
obacz Maszyny. Strychelce do ostrzenia Kos... | % 
Bańki szklane ...... 1), | Towary serpentynowe. .. .. u W, 
Sröt (Srötowane t. j. grubo zmielone i Sezam, obacz Nasienie olejne. 
J 
niewysiewane zboze). .... . . . . 4 | Towary syderolitowe . . . . Yan 


Uwaga. W załączeniu F. pod C. do aktu addycyonalnego z dnia 13. Kwietnia 1844, podane są 
Łupki szewskie i Łupki mieczewnieze mylnie w ustanowie normalnćj po Y,, Cf. załączenie do 
aktu addycyozalnego F. sub A. II. pod towarami drewnianemi. 
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Gegenftände 


— 


Schiffen elbeaufwärts zurückgeführt mete 
ben. unter der Bedingung, daß von den 
Schiffern neben dem Manifeſte elne von 
dem zuerſt paſſirten Zollamte beglau- 
bigte Spezifikazion produzirt werde, auf 
welcher ſich jeder etwaige Abgang durch 
das betreffende Zollamt verifizirt finden 
muß 

Schiffsgeräthſchaften, zum Verkauf ver⸗ 
ſandt werdende, ſiehe Holz und Eiſen— 
waaren. 


1200020005 -e 1070000200 eee ee e e 


Schilfmatten zu Emballagen 
Schindeln 
»Schinken 
Schippen. ſiehe Schaufeln. 
Schlacken von Erzen. 
Schlehen, wie Ob ft. 
Schleifſteine, grobe . . . 
feine (zum Schleifen Hirer- 
giſcher Inſtrumente, Raſir⸗ 
N e 
Schlempe (Branntweinfpülig)... 
Schliff (Abfall beim Schleifen grober Eifen- 
waaren) 
Schlitten, ſiehe Wagen ic. 
Schlöſſereiſen 
»Schmack (Sumach) ... . e. 
hm!!! ²¹v¹ꝛ MM 


Schmer, ſiehe Fett. 
Schmelz (Glasſchmelz) ........ KS wini 
Schmelztiegel, irdene . mia R. 
Schmiedearbeiten, ſiehe Eiſenwaaren. 
Schmiedezunder (Sammerſchlag) 
Schmirgel, in Stücken oder gemahlen. 
»Schönroth (Braunroth, Kolkothar) . > 
Schraubenkluppen, ſiehe Maſchinen. 

Schröpfköpfe, gläſerne se 
Schrott (geſchrottetes Getreide) 


—— —— 


— 


Zahlt vom 
Normalſatze 


frei 


Gegenſtände 


*Schuddywolle, fiche Wolle. 


Schüſſer (Knicker) . . , 
Schuhſtifte (eiſerne, gegoſſene) 
Schuſterleiſten 
Schuſterſpane e sessen 3 
Schwadengrütze, rohe und geſtampfte ...... 


Schwämme, eßbare friſche 
Feuerſchwamm (roh und be⸗ 
arbeitet) 


Schwefel, roher und raffinirtet 
Schwefelkies (Eiſenkies) 
Schwefelſaure eee 
Schweineborſten 


Schweinehaare oder fogenannte Schweine⸗ 


Schwerſpath in kryſtalliſirten Stöcken 


gepochter, gemahlener und zu 
Farbe bereiteter one 


Schwertfegerſpäne . 
Schwingen (Futterſchwingen) . on 
Seegras (Seetang) 
*Seehunds⸗- und Seekalbsfelle .... 
Sera — erh 


*Scivene Waaren, in der Niederfahrt, fiche 
Manufakturwaaren. 


Seifenſtederfluß (Unterlauge), auch im 
kalzinirten Zuſtande esse. aan 


* 


Seufmehl (Senfpulver) 4 use 
Sn = 
»Senſen und Sicheln, f. Eiſenwaaren. 
Senſenbaume -...umemen 
Senſenſtreicher 
Serpentinſteinwaaren 
Seſam, ſiehe Oelſaat. 
Siderolithwaaren . eser. asus. 


„eee eee eee; 


— 2 —.—————t[r—i 
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Normalfahe 


Zahlt vom 


Bemerkung. In der Anlage F. sub C. zur Addizional⸗Akte vom 13. April 1844 find Schuſterſpäne 
und Schwertfegerſpͤne irrthümlich als zu ½ des Nermalſates ermͤßiget angegeben. Cf. die Anlage zur 
Addizional⸗Akte F. sub A. II., unter Holzwaaren. 
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LĘG =p] & 
Przedmioty 3 Przedmioty g 
SE 2 8 
CE 88 
*Sita (jak przednie towary drewniane). |» | Bragi (drążki drewniane) ...... 7740 
Obręcze sitowe drewniane . Popiół kamienny (potaż) .. . . 1/, 
"Glinka pieezetna (terra sigillata) ort o | Kamienie i towary kamienne: 
Glejta STEDENAN NNW. te» | u) kamienie łomne, także ociesane, atoliż 
Pinsel 8 z A 10 nie szlifowane, kamienie wszelkiego 
R A ARGAN Spore 4 5 | rodzaju (wyjąwszy marmur i alabaster), 
Wee ee h | |. <ż Ul blaty szlifowane z piaskowca; także 
Ziarnka słonecznikowe .......... u... 74 kamienie litografiezne (nie rylowane 
*Plecia wiórkowe (jak przednie to- ani rysowane); kamienie młyńskie, ka- 
wary drzewne)........ Et A vA mienne kadzie, rynny, żłoby, koryta i 
Wióry, inne jak wióry czyli łupki szew- t. d.; grubsztyny czyli kamienie na- 
skic i mieczownicze, tudzież łupki pal- Srobne 2 piaskowca; (ofilesnie"sa nież 
E 32 re n a ho mi objęte wyroby kunsztu utworzone 
Piasek hiszpański ca” = | "Ao przez wyższe obrobienie arlystyczne) ; 
Szparagi da eo tudzież kamienie brukowe i surowe 
DAG SD OG orc U RAA OM 40 krzemienie, łupek dachowy, mnrówki, 
Pas I sanis 7 stalaktyty, także tuf, surowy słoninnik, 
FFP YA ug grube kamienie RER ANA 
Słoninnik snrowy ...... .. 140 (do ostrzenia kos), dalój gruz ka- 
J Kprzeń mienny (odpadki z kamienia piasko- 
F ge, Se eh ð v 0 VAR, 
bienia (drzewo szprychowe). . ... . Yin 
Szprychy zupełnie ohrobione . 14 b) towary serpentynowe, tabliczki szyfro- 
Orkisz (pszenica-orkisz) . . . UA we i grafki, gałki lub kulki kamienne 
*Hwierciadła w ramach.———.—.— 12 albo gliniane do zabawy 710 
Szkło zwierciadlane, także podlöwa- c) alabaster i marmur surowy, także szli- 
ne szkła zwiereiadlane . . .. * fowane blaty i t. d. z alabastru, mar- 
?Brwidelka drewniane us murn, granitu lub porfiru, tudzież 
Spiry (drzewo wyrobowe okrętowe)........ | 149 grubsztyny z marmuru, szlifowanego 
Antymon w sziukach lub mielony ........... 14 granilu lub porfiru (o ile nie są nie- 
Drzewo szezapowe...............-.-.-...-.. sea „os mi objęte utwory sztuki, wyprowa- 
I E.NA Corp u dzone przez wyższe obrobienie arty- 
Ezowniea (lzy szklane) . 14 styczne), także przedniejsze kamienie 
Braha (wywar goraalezany)umeme h0 szlifićrskie i osełki (bruski) . . 22 
Żelazo satubowe PNE ea A Gr a a A 
Drzewo na klepki UR ru kamienny ........... —— i 440 
Kiepki z rozłożonego naczynia bedoar- Masa farfurowa (sztejngut) ... ‚Yo 
skiego i  beczek.......... se A: 15 m ęgle kamienne 5 iw JA 1 55 
o Krucrbmal . se . suse ese Ya 1 $ wegte nen 77 K 
Stal surowa, cemeniowa, fryszowana, py z węgla kamiennego .....--.-.----- 600 
stal do gładzenia lub polerowania, stal Sol 11 OE een Wi 
lana, safnowana i kragta, stal waleo- Kowary kamienne, yacare aroan 
wana czyli plaszezona (stal w sztabach) 14 "ky, 
ein owa % | Robota stelmaska, obacz Robota 
Drut stalowy. ... UA koleśnieza luh kołodziejska. 
Stal w Kragach ..| 1, | Prawidła do butów, zzuwadla 14 
*Towary aner; obacz Towary 2 że- e drewniane, SUTOWE .. .. . Yun 
lazne. #— (trzcinowe) surowe 1), 
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Te 


Gegenitände 


»Siebböden (wle feine Holzwaaren) 
Siebränder, hölzerne esse 
* Siegelerde (Terra sigillata) 
r 
r 
Silberkrätz (Silbergelräp)... maż 
Soda, alle Arten. T E 
Sonnenblumenkerne 
"Spahngeflechte (wie feine Solzwaaren).... 
Span, anderer als Schufter- und Schwert⸗ 

fegerfpäne, ingleichen Brennſpäne, geho⸗ 

A GEN eee E 
Spaniſcher Sand ... 
Pagel! Es 


creme... Tomek M > 

Spaten, ſiehe Schaufeln. 

eee NE EEEE aw A 
Speckſtein, roher eee esse.. 


Speichen, bloß zugerichtete, vor der Ein⸗ 
ſetzung einer weiteren Bearbeitung bedür⸗ 
fende (Speichenholz) . . .. . . 


Speichen, fertig gearbeitete. 
ine 
* Spiegel in Rahmen ... .. sess 
Spiegelglas, auch belegte Spiegelgläfer .... 
Spielzeug, hölzernes soosse r 


Spleſiglanzerz in Sfüden oder gemahlen. 


Splittholz ............ eee eee 
Spreu ....... M3 


Spülig (Branntweinſpülig) . eee. 
Stabeiſen . ssie e E 
Stabholz .. WE! 0b. 
Stäbe von zerlegten Gebinden und Fäffern 
See 15 
Stahl: Rohe, Bement, Friſch⸗, Gerber, 

Buße, raffinirter und Rundſtahl, geſtreck⸗ 


ter Stahl (Stahl in Stangen). . 
CZ (NOAA ze W 
Gdy UR GWEN EN 0 
Stahlkuchen osese RE. 1 MORE... F 


Stahlwaaren, fiche Eiſenwaaren. 


Jahrgang 1854. 1. Abtheil. 31. Stück. 


Zahlt vom 


Normalfape 


Gegenftände 


Stangen (Solzftangen) essen, 
*Steinafche (Pottaſche) . 


ese eee 


Steine und Steinwaaren: 


a) Bruchſteine, auch behauene, jedoch nicht 
geſchliffene, Steine aller Art (mit Aus⸗ 
nahme von Marmor und Alabaſter), ge 
ſchliffene Platten ꝛc. von Sandſtein; auch 
2ithographirfteine (nicht gravirte oder 
bezeichnete); Mühlſtelne, ſteinerne Kufen, 
Rinnen, Krippen, Tröge ꝛc.) Grab- oder 
Leichenſteine von Sandſtein (in ſoferne 
durch höhere artiftifche Bearbeitung Her- 
vorgebrachte Kunſtwerke hierunter nicht 
begriffen werden); ingleichen Pflaſter⸗ 
ſteine und rohe Feuerſteine, Dachſchiefer, 
Mauerſteine, Tropfſteine, auf Tuf oder 
Tufſtein, roher Speckſtein, Talkſtein, 
grobe Schleif- und Wetzſteine (zum 
Schärfen der Senſen ꝛc.), ferner Stein⸗ 
gruß (Abfall von Sandſtein) 4. 


b) Serpentinſteinwaaren, Schieferkaſeln und 
Griffel, Klicker oder Steinſchuſſer . 


e) Alabaſter und Marmor, roher, auch ges 
ſchliffene Platten ꝛc. von Alabaſter, Mar⸗ 
mor, Granit oder Porphyr, ingl. Grab- 
ftelne von Marmor, geſchliffenem Granit 
oder Porphyr (in ſoferne durch höhere 
artiſtiſche Bearbeitung hervorgebrachte 
Kunſtwerke hierunter nicht begriffen wer⸗ 
den); auch feine Schleif- und Wetzſleine 

Steingruß . e = aa 
Steingut sesen KE TR 
Steinkohlen. 1555 
Steinkohlenaſche ee a 

Steinkohlen⸗Theer . . u 

Steinſalz ........ OŚ 

Steinwaaren, fiche Steine zc. 


Stellmacherarbeit, fehe Rademacher⸗ 


arbeit. 
Stiefelblöcke, Stiejelfnechte....... RP. a 
Stöcke, hölzerne, rohe eswe. 
„ — (Rohr) rohe 4 e . nt . m 
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Zahlt vom 
Normalſatze 


it geren japonica i Catechu 
Mazz (maż mineralna i inna) ......... 


Życia w podróży, obacz Wiktuały po- 
dróżnych. 

ŚW izet drzewo (żółto=farbne) obacz 
Drzewo farbierskie. 
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z © ac 
Przedmioty sie Przedmioty 8 
| & | E 
SCHE. 5 | 140 | Ścięgna zwierzeee anne | 67 
Krzewy świćże, do rozsadzenia ......-1.--.. U | Kosci zwićrzęce, obacz Kości. 
| $ztras czyli dyament fałszywy (kamienie Glina zwyczajna, glina garnearska i 
szklane) „mn westie EMME 2%... UA glina farfurowa na fajki, także glina 
| Podściółka (plewa). ...... . en eukiernieza i glina porcelanowa . ... "40 
| Piasek do posypowania biekiiny, Naczynia gliniane .......... ooog 0 
metalowy, szklany, złoty i srebrny........ 70 ran rin ih 12 
Piasek drobny do wuj 2 140 p Aygle 2 gliny land F Mü 
| o a 1,0 | Drzewo stolarskie pozacuropejskie..... 8 
Maty słomiane, obacz Ma ty. Towary stolarskie, obacz Meble. | 
Towary pończoszkowe, w żegludze *— gatunku przedniego, jak przednie lo- 
dolnćj, obacz Towary rękodziel- wary drewniane ... .. .. Soc * 
nicze. *Głowa umarła prochu chemicz- 
Warsztaty pończosznicze , obacz nego (caput mortuum) . .. . . Um | 
Maszyny. Garnki ordynaryjne gliniane . . . . . 40 | 
Kareze (szczęty weglane) . . Glina garncarska (garkowiec). . . 40 
HKrzesla, obacz Meble. Towary garncarskże . . . ... Te. 
ET N eee eee Skorupy z naczyń garncarskich | 050 
Trzeina do wyplatania krzeseł (lak- Weezki prözne Ya 
aKa ©bręcze drewniane .. ...... 740 
FHrukta południowe suszone ............... err y 140 
"Salketra południowo - morska su- Popiół torſiany . . . . . . | un 
O a aaa ena W egle torſiane Wo 
| saga TTT Tarras (produkt wulkauiezny) . . . . Ur 
Sy rep ..-.-.1111--. EEE BET nn Winogrona ŚWIEŻE . ..... . . 6 
| Du c EE Slodziny i wylloczymy . .. 10 
| Fajki gliniane rd Ha O AREA. ARE "o 
|| Szkło taflowe bez ie kolorn ....... Koryta drewniane . . .. . . . Ir 
en ee nn — kamienne: Me N io 
Talk magnezya, (rodzaj ziemi) . 5 Stain ae. aeaaaee ASA o 
|| Talk kamień, (łupający się w szybki prze- rufie SWICZE ..-2.-..0:... 2000: sanen: enie AAC 130 
An Arne <A Indyki......... 885 3 WĄ 
©IEj talkowy.......... Wd w SE, ru Pszenica TY ed 4 14 
Jedlina, obacz Drzewo. * Szezatki sukiennicze, obacz Wełna! 
Szyszki jodłowe .............. EPO erke Tuf ezyli kamień dziarstwisty..........| "Ag 
"Tapety, jak papier. Tueya (niedokwas cynkowy) .......... Ux 
Gotebie... — *Zegary drewniane „seer... 2 
Walerze or gliniane, Pr z ma- Szkło do zegarków... 14 
sy farfurowćj lub fajansu . Ei ZAPÓR UA 
— szklane różnego gatunku.., Grezy tugu mydlanego... 140 
Ferpetyna. ...... .. D Walonie (żoładź debianki) ... 9905 
* Dlejck terpetynowy. ..... . * Czerwona farba wenecka (braun- 
„Terra di Siena palona i niepalona ..... 344 
*perra sigillata (ziemia pieczętna)...... Przedmioty kensumcyjne do spo- 
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KE 22 
Geg enſtände = 5 Gegenftände Ai EJ 
— — — — 
r ĩ ĩ 7 AN „e Shertſeche n E | — 
Sträucher, friſche, zum verpflanzen - Yo Thierknochen, ſiehe Knochen. 
Straß (Glasſteine) esse. „ % Thon, Thonerde, gewohnlicher Töpferthon 
eee - % und Pfeifenerde, auch Zuckerbäckererde und 
Streublau⸗ Strenglanz, Streuglas, Streu- Porzellanerde. . ne EN sa 8155 
gold und Streuſilber ... 4 ess Vo Thongeſchirr. . eerst, ves | o 
ehren... 10 hren N. ef . b. e . AA: 4 
% Tiegel, aus Thon gebrannte . 7.40 
Strohmatten, ſiehe Matten. „Tiſchlerhölzer, außereuropäiſche areas JA 
*Strumpfivaaren, in ber Niederfahrt, fiche Tiſchlerwaaren, ſiehe Meubles. 
Manufakturwaaren. O — feine, wie feine Holz— 
Strumpfwirkerſtühle, fihe Maſchinen. Waren ee * 
Stubben (Kohlenſtubben) eee. % | Zodtentopf (Caput mortuum) . . .. . Yio 
| Stühle, ſiehe Möbeln. Töpfe, gemeine irdeue Yo 
STE ee „ Sopferthon.. een aus TER iT 
Stuhlrohr (auch braſilianiſches) so Töpferwaaren 710 
Südfrüchte, trockene % Topfſcherben .. M 
4 Südſee⸗ Salpeter, roher 14, | Donnen, Leere. RE 1% 
Sumach. . FE % I Tounenbände, hölzerne . y 
bop; | 2% Cb 15 
EANUUNEriiben. FE 92.2222. Yò | ELYTA EEC 710 
Tabakspfeifen, thönerne .. s/o Torfkfoh len 8àÄͥ 530 
Tafelglas, ohne Unterſchied der Farbe. IR af EEE ZR ER 
Talg und Talg⸗Oel . sets. 1, | Trauben, friſche . Yo 
alk, TalterDE sowa ETA, LAB EZ 140 Treber und Sreſter. 70 
P : Fripe pin n.. L 14% 
Fi 9 en 46 Tröge⸗ Hilgerne u.a. She. An DER), 
Tannenholz, fiche Holz. =. F felnernowa ca a an A.. A 
Tannenzapfen b. ARR KIE % Tropfſtein . í 4 
* Tapeten, wie Papier. ER frijche.... Yo 
r ͤ MER SEA |" CFC! —— /5 
Teller, gemeine thönerne, auch von Stein⸗ K nnn Fügen Gee) — ah — K 
i *Tuchtriimmer, fiche Wolle. 
BE pe ce Po KOS Tuf oder Tufſtein . A 
— gläſerne aller Art... A 1% | Zutia (zinkiſcher Ofenbruch) .... 19 
| Terpentin care RE 2 Bss ½ uhren, hölzerne e 92 
»Terpentinöl. pm | ½ | uhrgläſer m 7 
"Terra di Siena, gebrannte und unge- Ff; ĩ˙ A 2225 ad JA 
i r ERO OE 140 | Unterlauge (Seifenſiederfluß ).. e. Yo 
Terra sigillata (Siegelerde) En 1/0 Valonen (Knoppern) ...... ... „ne 
Terra japonica und Gatechu . 1% |Benezianijch -Hoth (Braunroth) uu... UM 
Theer (Mineraltheer und anderer) -... Yo Berzehrungsgegenſtände zum Reiſever⸗ 
Theerbutten eee 7 brauche, fiche Neiſe⸗Viktualien. 
eee GRA A. 1o |” Viſetholz⸗ fiehe Farbebolz. 
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sz | 22 

= 2 S 

. = 8 . 18 
Przedmioty 8 Przedmioty sA 
i SPE = z 

EE Ss 

— mem — y—— 

Witryol. koperwas zielony żelazny, ko- *Wajsztyn (winnik czyli lagier winny 
perwas miedzi, mieszany koperwas mie- suchy) czyszczony i nieczyszczony........ 945 
dzi i żelaza, także koper was cynku Winogrona swieze . ... .. Że 
DO EEEE EEE % | Blacha pobielana (cyna powlekana 

Ruda witryolowa (piryt wiltyolowy) hiachi zelazna) ..--.-. . 0.08 2.002 A 
i kamień witryolou y . . 14 | PSZEDIEBe ...... ...... A 

* OPT 1 60 * a — 

Olejek wWitryolowy . ...... 14 sę zy (wage) dehri tu izewo Ea „ 

W taki żyjące, także ptastwo bite i pta- _ Row e) een 1 720 

nA 1 Zielazo spiralnie krecone (Slimako- 
aivo dzikie o ROMERO ZCZKA UA i : r 
8 ver wato czyli wezykowato krecone) .......... 275 

e abe JC 11 Pakuły ......... ERIE EE 7 

(Pobi: jarów eee 1 e 10 | Kamienie do wecowania, brusy, 

M A woskowe, cerata, deh 1 grube do ostrzenia kos i t. d. a 
dolnej, ohacz Towary rękodziel- — gatunku przedniego do ostrzenia hrzy- 

r. ąz tew, instrumentów chirurgicznych i t. d.. ½ 

Wozy i sanki, li tylko z drzewa, z oko- Wyka 3 17 

i r s en a nen ernennen nn na KA 
HR (ERIE 11 De Sharan (atoz Wapno wiedenskie (na cienko utarty 
1 ee ö margiel wapienny) . . . . . 0 
. . DE no z robolg ; Bizmut kruszee . 14 
kij M 1 BE ns 2 = JA weng owcza i jagnieca, szerść gar- 

eH a zieh? Er: ri Zi m harska, wyczoski wełniane (odpadki 
tami — Jadaey — — 3 ara wolne w przędzeniu), kufner z sukna ostrzyżo- 

Smarowinto ao a an a mr nego czyli ostrzyżyny sukna (odpadki 
Tłustość i Maż. T > k meer 

= 118 rc przy postrzyganiu sukna), szczątki su- 

Roboty „= W Bee e- y kienne lub wełniane (odpadki przy tka- 
kolesnieze, czyli kołodziejskie. s KANA lni ff el 

Ir t (farba) 225 niu), skubanka wełniana, czyli schud- 

k Urze = ee * enn AE 1% 
Wajdasz, czyli =p ee 2 5 *Towary wełniane w żegludze dol- 
Nasienie drzewa leśnego . . A nój, obacz Towary rękodzielnicze. 

pære i te r ai pet 7 | Nasienie na robaki, cytwarowe na- 

Róg wie orya a BA SEHE Enz sienie, w stanie naturalnym lub mielo- 
ehniej na fiszbin SZA || 24 1 
Leb del pi * EO bbb la 
= e E et Rn eee or I m 

40 i a *wafra (mieszanina niedokwasu RAA 

Zielazo z kruszczu tłuczonego i wego z mielonym piaskiem krzemien- 
CZYBZCZONEO . ...... | 4 FFC 92 

*Binlokrusz w sztukach lub mielony ..... | 1⁄0 Żelazo sztabowe (cajnowe) zlewek 

*Rezeda żółto-farbnik................ A Iilerowzelaza, nne aras x 4 
Trzcina tkaeka ............. Yo | Cegły ....... 120 
Warsztaty tkaekic, ohacz M wat Fig! Cement ceglarski . .... . . . Yon 
Towary wedwudowe 1,, | Ziemia na cegły, czyli glina ce- 
Laski wiśniowe surowe . 0 glorska.. 1... M SEM NZ wód 
Jagody winne Świćże....... 150 | Cegła na proszek utarta .. 44 
Ocet winny . ...... ...... 1, |*Skórki kozic 7a 

* Drożdże winne (lagier winny) wypa- Rogi kozle * 

lane (popiół winno drod-owy) . 14 | Drzewo obrobione, budulec Yo 

Winorosl, szczep winny, (ziełona lub Siarkan cynku (koperwas biały) .,...... 2 

BUCHA) . . ...e cee eee. Moo Biel cynkowa w żegłudze dolnéj . 14 
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1 zz 2 8 
Gegenſtände == Gegenſtände == 
eo = 
er Gg 
— — 
Vitriol, grüner Eiſeavitriol, Kupfervitriol, | Weinſtein, gereinigter nnd ungeretnigtet.... | "4 
gemiſchter Kupfer- und Eifenvitriol, auch 5 
eintra TT 
weißer⸗( SIEBTE. d. ae 0 
iibl ehh E 36323222 „ „„ „„ 1 
Vitriolerz (Vitriolkies) und Vitriolſtein.— 740 Weil A 
ION e ee ROC 1 
Vitriol⸗ Ol. e RA Pa Ta : ^ 
v RL ißig) ..... bose 2400050000000 1 
Vögel, lebende, auch geſchlachtetes Geflügel Wellen (Grandbuſch, Reßig) (20 
Aud Feder wild „ Welleneiſen ...... . — 
| Vogelleim 57 R. PO. Bo RE UA Berg . JEPOŁ E E e 14 
»Wachholderbeeren, friſche und gelrocnete | Yio Wetzſteine, grobe zum Schärfen der Gen: 
»Wachsleinwand, Wachstuch in der Nie- fen u. dgl. ueenscseaneonssnanesneransonene 140 
derfahrt, ſiehe Manufakturwaaren. L feine zum Schleifen der Raſir⸗ 
Wagen und Schlitten, bloß aus Holz, mit meſſer, chirurgiſchen Inſtru⸗ 
| oder ohne Eiſenbeſchlag beſtehend mente u. dgl. P PP e e am 
| (jedoch nicht gefärbte, gebeizte oder a 1 
| KAN au dich mil eder ber Wiern YA 
| Polſterarbeit verbundene) . „Wiener Kalk (fein geriebener Kalkmergel) 1/20 
— welche die mit den Dampfſchiffen !! 0 JA 
| Reiſenden mit ſich fuhren | frei „ Wolle, Schaf⸗ und Lammwolle, Gerber- 
⸗Wagenſchmiere, ſiehe Fett und Theer. wolle, Flockwolle (Abfall beim Spinnen), 
Wagnerarbeiten, ſiehe Rademacher⸗ Scheerwolle (Abfall beim Tuchſcheeren), 
ri Tuch⸗ oder Wolltrümmer (Abfall beim 
: Weben), Zupf⸗ oder Schuddy⸗Wolle .. 1, 
Cc OWE NE 4 > 
ý * Wollenwaaren, in der Niederfahrt, ſiehe 
" ATONYICZJE ... . h ß æ n „„ñã 1 
Waidaſche nee A e bene gen, 
Waldholzſamen ...... .—. VA b =, 
d d > Wurmſamen, im natürlichen Zuſtande oder 
Walkererde ...en. ino l T Eod JA 
3 Er 1 
Wallfiſchbarden ...n. re Yo 
b ir WYW NA PANNO TE 1 
Püßſchripven — fro OO AEN oooi ian eee e UA 
Be dj Zaineiſen . Sarg RNA 
Waſcheiſen VW \ f 
"Wafjerblei in Stücken oder gemablen 7 Ziegel eee eee eee eee ese eee An 
Di UA Ziegel⸗Cement ...... . Yo 
Weberrohr Ypo ] Ziegelerde ... e RAE 140 
Weberſtühle, fehe Maſchin en. c ˙ ˙ ˙ A 14% 
5 ies elle nn UA 
Weichſelſts 1 R 
o a ho Ziegenhörner . eee-eseete. 14 
Weinbeeren, frliſche . .. Vo | _. 1 
o zen r 0 
Weinhefen, gebrannte (Druſenaſche) ... 1% Zinkvitriol (ſchwefelſaurer Zin 4 
Weinreben (grün oder trocken) 10 | Zinkweiß, in der Niederfahrt JA 
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Przedmioty | T Przedmioty 2 
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PE 2. 8 
or ers 
— — 
Opilki cynowe . . . . .. .. .. ... . - | VE | Formy na cukier, gliniane, z obrę- 
Nasienie cytwarowe (nasienie na ro- czami drewnianemi lub bez takowych | ie 
baki) w stanie naturalnym lub mielo- *Zapałki i rekwizyta zapalne ........ UA 
1; 
— eeeseeee 3 Se E /4 Proöehno, zarzewie — a VA 
Glina cukiernicza (glina do czyszcze- À 
nia cukru) „ZSR ZAZNACZA 1% "Skubanka wełniana, obacz Wełna. 
Glinka do rafinowania eukru (pia- Cwieezki żelazne lane . . . . . . . . YA 
na kościana, odpadki przy fabrykacyi Śliwki, obacz Owoc. 
CUKCUJ PRN 40 | Cebule (cêbule jarzynne) ...... 40 
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| Gegenftände 
| 


F — cz 


| Dinhngetrag a a a Me. Zucerformen, ihönerne, mit oder ohne 
[ETU BE RTR RCA 1, 
Zittwer amen (Wurmſamen), im natür- Holz ae 10 
f ( ) * Zündhölzer und Sändrequifiten.. 1% 


lichen Zuſtande oder gemahlen anensnnenseneene 
F A eeaeee 0 ROEE % 
Zuckerbäckererde (Thon zum Läutern des wii fiehe Wolle. 


a 
AE PNA /o Zwecken, eiferne, gegoſſene eee A 


Zwetſchken, ſiehe O bſt. 


Zuckererde (Knochenſchaum, Abfall von der 
Zwiebeln (Gemüſezwiebeln) .. AR 


| 
I 
| 
| rerfabtszeh || | „AJ 
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135. 
Rozporządzenie Ministerstwa Spraw Wewnętrznych , najwyższćj 
Komendy Wojskowćj i najwyższćj Władzy Polieyjnćj 
z dnia 20. Maja 1854., 

(Dziennik praw Państwa, część XLVII. nr, 129., wydana dnia 31, Maja 1854.), 
dotycząee podzielenia każdego z następujących pułków żandarme- 
ryjnych: E., 5. i G., na dwa pulki. 

Najwyzszem postanowieniem z dnia 20. Maja 1854. raczył Najjaśniejszy 
Pan Jego C. K. Apostolska Mość ze względu na za nadto wielką rozciągłość 
powiatu pułku żandarmeryjnego %., 5. i 6., tudzież z uwagi na nowy podział 
polityczny Galicyi i Węgier, najłaskawićj rozkazać, ażeby dotychczasowe dwie 
komendy oddziałów pułku żandarmeryjnego w Krakowie i Preszburgu przemienione 
zostały na samodzielne komendy pułkowe, jakotćż, ażeby wydzielonych zostało 


„6. pułku 6 skrzydeł, z których utworzoną będzie nowa komenda pułku z szta- 
bem pułku w Edenhurgu. 


Najwyższe to rozporządzenie, mając być natychmiast przeprowadzone, po- 
daje się niniejszćm, odnośnie do prowizorycznćj ustawy zandarmeryjnéj $. 1. 
a dnia 18. Stycznia 1850. (Dziennik praw Państwa z r. 1850. nr. 19., str. 207), 
z tym dodatkiem do powszechnej wiadomości, iz przezto liczba pułków żan- 
darmeryjnych z 16. podwyższoną zostaje na 19., z których pułki wyżrzeczone, 
w swym stanie zniżone, jakotez pułki nowo-utworzone w sposób następujący 
będą rozdzielone : 

nr. 4 dla Galicyi z Bukowiną. 

„ 5 dla okręgu administracyjnego Koszyckiego. 


„ 6 5 > 5 Buda - Peszteńskiego. 
„ 17 „ » » Krakowskiego. 

2 18 „ A 3 Preszburskiego. 
2210. „ 7 M Edenburskiego. 


Baron de Bachm. p. Wratislaw m. p. J. KA. Kempen m. p., F.M. P. 


136. 
Rozporządzenie najwyższćj Władzy Policyjnéj 
z dnia 20. Maja 1854., 
(Dziennik praw Państwa, część XLVII. nr. 130., wydana dnia 31, Maja 1854.), 
obowiązujące dla wszystkich pułków żandarmeryjnych, 
dotyczące nowego ustanowieniu pauszalu masy dla żandarmów 
niekonnych. 

Najwyższóm postanowieniem z dnia 20. Maja 1854. r. raczył Najjaśniejszy 

Pan Jego C. K. Apostolska Mość, z uwagi na nastąpioną regulacyę materyalnego 
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135. 


Verordnung des Miniſteriums des Innern, des Armee-Ober⸗ 
Kommando und der oberſten Polizeibehörde vom 20. Mai 1854, 


(im Reichs⸗Geſetzblatte, XLVII. Stück, Nr. 129, ausgegeben am 31. Mai 1854), 
betreffend die Trennung des , 5. und 6. Gensd'armerie⸗Negiments in je zwei 
Regimenter. 

Seine k. k. Apoſtoliſche Majeftät haben mit Rückſicht auf die zu große Aude 
dehnung des 4., 5. und 6. Gensd'armerie⸗Regimentsbezirkes dann in Anbetracht der 
neuen politiſchen Eintheilung von Galizien und Ungarn, mit Allerhöchſter Entſchließung 
vom 20. Mai 1854 allergnädigſt anzuordnen geruht, daß die bisherigen zwei Gensd'armerie⸗ 
Regiments ⸗Abtheilungs⸗Kommanden in Krakau und Preßburg in ſelbſtändige Regiments⸗ 
Kommanden umgewandelt und vom 6. Regimente 6 Flügel ausgeſchieden werden, um 
aus denſelben ein neues Regiments-Kommando mit dem Regimentsſtabe in Oedenburg 
zu bilden. 

Dieſe Allerhöchſte Anordnung, welche ſofort in Vollzug zu ſetzen iſt, wird unter 
Beziehung auf den $. 1 des proviſoriſchen Gensd'armerie-Geſetzes vom 18. Jänner 1850 
(Reichs⸗Geſetzblatt vom Jahre 1850, Nr 19, S. 207) mit dem Bemerken zur all⸗ 
gemeinen Kenntniß gebracht, daß hiernach die Zahl der Gensd'armerie-Regimenter von 
16 auf 19 ſich erhöht, wovon die obgedachten, in ihrem Stande verminderten, und die 
neu errichteten Regimenter folgender Maßen vertheilt werden: 


Nr. 4 für Galizien mit der Bukowina 
„ 5 „ das Kaſchauer ` 

gg 60, „ Ofen Peſther 
„ 17 „ „ Krakauer | Berwaltungs s Gebiet. 


— 


m 157,0 0% “Brepuurget 
„ 19. „ „ Oeder ) 


Frhr. v. Bach m. p. Wratislaw m. p., G. d. K. Kempen m. p., F. M. L. 


136. 
Verordnung der oberſten Polizeibehörde vom 20. Mai 1854, 


(im Reichs⸗Geſetzblatte, XLVI. Stück, Nr. 130, ausgegeben am 31. Mai 1854), 
wirkſam für alle Gensd'armerie- Regimenter, 
betreffend die neue Feſtſetzung des Maſſa⸗Pauſchales für unberittene Gensd' armen. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben, in Anbetracht der ſtattgefundenen Ne- 
gulirung der Material- Dividenden = Ausmaße zur Erzeugung der Gensd'armerie⸗ 
Jahrgang 1854. 1. Abtheil. 31. Stück. 116 
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wymiaru dywidendów co do wyrobu przedmiotów ubiorowych zandarmeryjnych, 
i wynikłe ztąd dla ludzi oszczędzenie w ryczałcie masy, dla piechotnój żan- 
darmeryi ustanowić ną przyszłość następujące kwoty pauszalne masy: 


dia wachmistrza rocznie . .—..—.—.—— 43 złr. 24 kr. 
„ kaprala i wicekaprala roczuie .. 38 „ 24 „ 
„ trębacza, zandarma i przydzielonego . 38 „ 24 „ 
Najwyższe postanowienie to podaje się odnośnie do $. 69. prowizorycznej 
ustawy żandarmeryjnćj z dnia 18. Stycznia 1850. (Dziennik praw Państwa 
z roku 1850., nr. 19., str. 224.) z tym dodatkiem do wiadomości, iż takowe 
z przyczyny, że należytości pauszalne masy co miesiąc są płatne, w życie 
wejść ma z dniem 1. Czerwca 1854. 
Kempen m. p., F. M. P. 


137. 
Rozporządzenie Ministra Sprawiedliwości z dnia 22. Maja 185 U., 


którem w dodatku do rozrzadzenia Ministerstwa Sprawiedliwości 

z dniem 11. Pażdziernika 2852. r. nr. 210. części LXIV. Dzien- 

nika praw Państwa, obhwieszezonym zostaje nowy stan personalu i 

płacy wyższego Sadu krajowego w Zadrze i trybunałów pićrwszej 

instaneyi w Bśrólestwie Dalmacyi wiaeznie nadprokuraloryi i pro- 
Kuratoryi rządowych. 

Obacz Dziennik praw Państwa, część XLVII., nr. 131., wydaną dnia 31. 


Maja 1854. 


138. 
Rozporządzenie najwyższćj Komendy Wojskowój 
z dnia 24. Maja 1854., 

(Dziennik praw Państwa, część L., nr. 137., wydana dnia 10. Czerwca 1854.), 
mocą którego znosi się moe obowiązująca pićrwszego ustępu roz- 
porządzenia z dnia 8. Lutego 1851. r. nr. 3%. Dziennika praw Pań- 
stwa, tyczącego się dokładania klauzuli egzekucyjnćj ua wyrokach 

sądów wojskowych. 

Na zasadzie ustępu VII. najwyższego patentu z dnia 20. Listopada 1852. 
roku (Dziennik praw Państwa i rządu część LXXIII. nr. 251.*), mocą którego 
zniesioną została moc obowiązująca rozporządzenia z dnia 28. Czerwca 1850. 
roku (Dziennik praw Państwa i rządu część LXXXIV., nr. 254.), o udzielaniu 


) Dzien. pr. kraj. rok 1852. ez. XLV., nr. 331. 
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Bekleidungsſorten und der hierdurch für die Mannſchaft fich ergebenden Erſparung an 
Maffa- Pauſchale, mit Allerhöchſter Entſchließung vom 20. Mai 185%, künftig die 
Maſſa⸗Pauſchalgelder bei der unberittenen Gensd'armerie folgendermaßen ſeſtzuſetzen 
geruht: 

Für ben Wachtmeiſter jährlich... . 3 fl. 23 kr. 

„ „ Korporal und Vize-Korporal jährlich. 38 „ 24 » 

„ „ Trompeter, Gensd'arme und Zugetheilten 38 „ 24 „ 


Diefe Allerhöchſte Anordnung wird unter Beziehung auf den § 69 des provi⸗ 
ſoriſchen Gensd'armerie-Geſetzes vom 18. Jänner 1850 (Reichs Geſetzblatt vom 
Jahre 1850, Nr. 19, S. 224) mit dem Beifügen kundgemacht, daß dieſelben bei 
dem Umſtande, als die Maſſa-Pauſchalgelder monatlich zur Gebühr zu bringen find, 
vom 1. Juni 1854 an in Wirkſamkeit zu treten hat. 


Kempen m. p., F. M. L. 


137. 
Erlaß des Juſtizminiſters vom 22. Mai 185%, 
womit der neue Perſonal-⸗ und Beſoldungsſtand des Oberlandesgerichtes zu Jara 
und der Gerichtshöfe erſter Inſtanz im Königreiche Dalmazien mit Einbeziehung 
der Ober: Stantsanwaltfchaft und der Staatsanwaltſchaften, im Nachhange zu dem 


Juſtizminiſterial⸗Erlaſſe vom 44. Oktober 4852, Nr. 210 des LXIV. Stückes 
des Reichs ⸗Geſetzblattes vom Jahre 1852, bekannt gemacht wird. 


Siehe Reichs ⸗Geſetzblatt, XLVII. Stück, Nr. 131, ausgegeben am 31. Mai 
1854, 


138. 
Verordnung des Armee: Ober: Kommando vom 24. Mai 1854, 


(im Reichs⸗Geſetzblatte, L. Stück, Nr. 137, ausgegeben am 10. Juni 1854), 


womit der erſte Abſatz der Verordnung vom 8. Februar 1851, Nr. 37 des 
Reichs Geſetzblattes, wegen Beiſetzung der Vollſtreckungs⸗Klauſel bei Urtheilen 
von Militärgerichten außer Kraft geſetzt wird. 


Auf Grundlage des VII. Abſatzes des Allerhöchſten Patentes vom 20. November 
1852 (Reichs ⸗Geſetz- und Regierungsblatt, LXXIII. Stück, Nr. 251), wodurch 
die Verordnung vom 28. Juni 1850 (Reichs- Geſetz- und Regierungsblatt, LXXXIV. 
Stück, Nr. 254), über die Ertheilung von Vollſtreckungs-Klauſeln außer Kraft geſetzt 


*) Landes- Geſetzblatt, Jahrgang 1852, XLV. Stück, Nr. 331. 
116* 
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klauzuli egzekucyjnćj, znosi się także ustęp 6. okólnika z dnia 8. Lutego 1851. 
roku (nr. 37. Dziennika praw Państwa ustęp J.), mocą którego wyżwspomnione 
rozporządzenie podane zostało do wiadomości sądów wojskowych dla postępo- 
wania według niego. 


Jego c. k. Wysokość Arcyksiaze będąc przeszkodzunym: 


Hrabia Wratislaw m. p. 
Jenerał Kawaleryı. 


139. 


Rozrządzenie Ministeryów Spraw Zewrętrznych, Spraw Wewne- 
trznych, Sprawiedliwości i Handlu, jakotóż najwyższćj Komendy 
Wojskowćj z dnia 25. Maja 1854., 

(Dziennik praw Państwa, część XLVI., nr. 127., wydana dnia 28. Maja 1854.), 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych Monarchii Austryackiéj, 


mocą którego podaje się do wiadomości zasady, które zachowy- 


wać winni e. k. władze i poddani względnie handlu i żeglugi na 
morzu w ciągu wojny, wybuchłej między Anglia, Franeya i Tureya 


z jednej, a Rosya z drugićj strony. 


Z powodu wojny wybuchléj między Anglią, Francyą i Państwem Ottoman- 
skiem z jednój, a Rosyą z drugićj strony, podaje się niniejszem, w skutku naj- 
wyższego zatwierdzenia Jego C. K. Apostolskićj Miści z dnia 23. Maja 1854. 
roku do publicznćj wiadomości następujące rozporządzenia, do których wszyst- 
kie c. k. władze cywilne i wojskowe, jakotćż wszyscy c.k. poddani austryacey 
stosować się winni: 


1. Zakazuje się c. k. poddanym przyjmować i używać patentów korsar- 
skich (lettres de marque) w jakićjbądź formie lub pod jakąbądź banderą, 
jakoteż brać udział w prowadzeniu lub zaopatrywaniu korsarzy w ludzi lub 
broń. Kto wbrew niniejszemu zakazowi postępuje, ten nie tylko nie może się 
spodzićwać zadnéj opicki ze strony c. k. Rządu, jeżeli oddanym będzie pod 
karę przez Rząd inny, lecz ulegnie ze strony e.k. sądów karnych takiemu po- 
stępowaniu, jakie w ustawach karnych austryackich na rabunek jest przepisa- 
nem, przyczćm przyjęcie patentów korsarskich za usiłowanie rabunku uważa- 
nem będzie. 

2. Jeżeliby się znalazły okręty korsarskie, zaopatrzone patentami kor- 
sarskiemi przez które z mocarstw w wojnie będących, takowym nie będzie po- 
zwolono zawijać do portów tutejszych, wyjąwszy przypadki gwałtownćj potrzeby 
na morzu, i w tym ostatnim przypadku należy takowe strzódz, i do jak naj- 
spieszniejszego oddalenia się przymusié. 
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worden iſt, wird der 6. Abſatz des Zirkulares vom 8. Februar 1851 (Nr. 37 des 
Reichs ⸗Geſetzblattes, Abſag I.), mit welchem die erwähnte Verordnung auch den 
Militärgerichten zur Darnachachtung kundgemacht worden iſt, hiermit aufgehoben. 


In Verhinderung Seiner kaiſerl. königl. Hoheit des Herrn Erzherzogs: 
Graf Wratislaw m. p. 
General der Kavallerie. 


139. 
Erlaß der Miniſterien des Aeußern, des Innern, der Juſtiz und des 
Handels, ſowie des Armee-Ober-Kommando vom 25. Mai 1854, 


(im Reichs⸗Geſetzblatte, XLVI. Stück, Nr. 127, ausgegeben am 28. Mai 1854), 
giltig für alle Kronländer der öſterreichiſchen Monarchie. 
womit die von den k. k. Behörden und Unterthanen. während des, zwiſchen 
England, Frankreich und dem osmaniſchen Reiche einerſeits, und Rußland 
andererſeits ausgebrochenen Krieges, hinſichtlich des Handels und der Schifffabrt 
auf dem Meere zu beobachtenden Grundfäge kundgemacht werden. 


Aus Anlaß des zwiſchen England, Frankreich und dem osmaniſchen Reiche einer⸗ 
ſeits und Rußland andererſeits ausgebrochenen Krieges werden hiermit in Folge Aller- 
höchſter Genehmigung Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät vom 23. Mai 1854 fol- 
gende Anordnungen bekannt gegeben, nach welchen ſich ſowohl ſämmtliche k. k. Zivil⸗ 
und Militärbehörden, als alle k. k. öſterreichiſchen Unterthanen zu richten haben: 


1. Den k. k. Unterthanen wird die Annahme oder Benützung von Kaperbriefen 
(lettres de marque) unter irgend welcher Form und Flagge, ſowie jede wie immer 
geartete Betheiligung an der Führung, Bemannung oder Ausrüſtung von Kapern unter- 
ſagt. Wer dawider handelt, hat nicht nur keinen Schutz von Seite der k. k. Regie- 
rung zu erwarten, wenn er von einem anderen Staate zur Strafe gezogen wird, 
ſondern er ſoll auch von den k. k. Strafgerichten nach den, für den Raub beſtehenden 
Beſtimmungen der öſterreichiſchen Strafgeſetze behandelt werden, wobei die Annahme 
von Kaperbriefen als Verſuch des Raubes zu betrachten iſt. 


2. Sollten fremde von einer der kriegführenden Machte mit Markbriefen ver⸗ 
ſehene Kaper vorkommen, ſo iſt ihnen das Einlaufen in dießſeitige Häfen, außer im 
Falle dringender Seegefahr, nicht zu geſtatten, und hat letzteren Falles die Be⸗ 
wachung und die Nöthigung zum ſchleunigſten Wiederauslaufen einzutreten. 
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3. Nie wolno jest, na okrętach pod banderą austryacką przewozić wojsk, 
należących do mocarstw w wojnie będących, lub tymże dostarczać takich 
przedmiotów, które na mocy powszechnych praw narodów, albotóż na mocy 
powszechnie ogłoszonych rozporządzeń tychże Państw obcych, za kontrabandę 
wojenną są uważane. 


Okręt austryacki, będący w obrocie z rzeczonemi Państwami, tyle tylko 
wspomnionych przedmiotów mićć powinien, ile do własnego użytku, albo do 
obrony swojćj niezbędnie potrzebuje. 


Kto niniejszy zakaz przekroczy, ten nie może spodziówać się Zadnej opieki 
od c. k. Rządu austryackiego w tym przypadku, gdy okręt zostanie prawnie 
przyaresztowany lub skonfiskowany przez Państwa, w wojnie będące, lecz także 
jeszcze pod stosowną karę oddanym będzie. 


4. Okretom austryackim nie wolno zawijać do takich miejsc i portów, 
które przez jedno z mocarstw wojujących są oblężone, lub przez wystawienie 
odpowiednićj siły są blokowane; w przeciwnym bowiem razie aniby nie do- 
znawały wolności, służąećj okrętom bandery neutralnćj, aniby się nie mogły 
spodzićwać opieki, lub wstawienia się ze strony e. k. Rządu. 


5. Oprócz powyższego przypadku okręty kupieckie austryackie nie są ograni- 
czone, mimo trwającćj wcjny, prowadzić dalćj handlu z portami mocarstw we- 
jujących, również mogą okręty kupieckie Państw wojujących, jak przedtóm, 
bez przeszkody zawijać do wszystkich portów austryaekich, zatrzymywać się 
tamże według upodobania, czynić naprawy i t. d., o ile przytćm przestrzegają 
prawa istniejące, a zachowanie ich zgodnóm jest z prawidłami neutralności. 


Co się tycze przypuszczenia obeych okrętów wojennych do portów austry- 
ackich, przepisy objęte w rozporządzeniu Ministerstwa Wojny z dnia 29. Sty- 
cznia 1850. r. (Dziennik praw Państwa nr. 40. str. 431.) pozostają w swćj mocy, 


6. W słusznóm oczekiwaniu, iż neutralny handel austryacki nie dozna 
przeszkody ze strony mocarstw wojujących, tudzież iż strony wojujące wyko: 
nywać będą prawa ze zwyczaju im służące tylko przy zachowaniu względów 
przez powszechne prawo narodów lub przez istniejące traktaty zastrzeżonych, 
rozporządza się niniejszém, iż żeglarze morscy austryaccy nie powinni się 
opiórać ra otwarteın morzu wizytacyom ze strony obeych okrętów wojennych, 
lecz przeciwnie powinni okazać, nie robiąc żadnych trudności, papićry i doku- 
menta, któremi udowodnioną zostaje własność neutralna okrętu, nie rzucać ta- 
kowych w morze, anitéż niszezyć w inny sposób, a tém mniéj mićć na po- 
kładzie fałszywe lub podwójne i tajne papićry lub dokumenta. 
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3. Es ift verboten, auf Schiffen unter öſterreichiſcher Flagge Truppen der frieg- 
führenden Staaten zu trans portiren, oder den Letzteren Gegenſtände, welche nach dem 
allgemeinen Völkerrechte oder beſonderen allgemein kundgemachten Anordnungen der 
betreffenden fremden Regierungen als Kriegs-Kontrebande gelten, zuzuführen. 


Von ſolchen Gegenſtänden darf auf einem öͤſterreichiſchen Schiffe im Verkehre 
mit jenen Staaten nur ſoviel vorhanden ſeyn, als zu deſſen eigenem Gebrauche oder 
zu deſſen Vertheidigung unumgänglich nöthig iſt. 


Wer gegenwärtiges Verbot übertritt, hat keinen Schutz bei eintretenden rechtmä⸗ 
figen Beſchlagnahmen und Konftstazionen von Seite der kriegführenden Staaten bei 
der k. k. öſterreichiſchen Regierung zu erwarten und auch noch eine angemeſſene Strafe 
zu gewärtigen. 


4. Den öſterreichiſchen Schiffen iſt das Einlaufen in ſolche Plätze und Häfen 
unterſagt, die von einer der kriegführenden Mächte belagert, oder mit Aufſtellung einer 
angemeſſenen Streitkraft thatſächlich blockirt find, da jie ſonſt fih weder der Freiheit 
der neutralen Flagge zu erfreuen, noch eine Schutzleiſtung oder Verwendung von Seite 
der k. k. Regierung zu erwarten hätten. 


5. Außer dieſem Falle find die öſterreichiſchen Handelsſchiffe nicht beſchränkt, unge⸗ 
achtet des beſtehenden Krieges, ihren Handel und Verkehr mit den Häfen der im Kriege 
begriffenen Mächte fortzutreiben, und ebenſo dürfen auch die Kauffahrteiſchiffe der 
kriegführenden Staaten wie vorhin in alle öſterreichiſchen Häfen ungehindert einlaufen, 
ſich darin nach Belieben aufhalten, Ausbeſſerungen vornehmen u. ſ. w. — in ſoferne 
ſie dabei die beſtehenden Geſetze und Anordnungen beobachten und ihr Benehmen den 
Regeln der Neutralität gemäß iſt. 

Hinſichtlich der Zulaſſung fremder Kriegsſchiffe in den öͤſterreichiſchen Häfen bleibt 
es bei den Beſtimmungen des Kriegsminiſterial-Erlaſſes vom 29. Jänner 1850 
(Reichs⸗Geſetzblatt 1850, Nr. 40, S. 431). 


6. In det billigen Erwartung, daß der neutrale öſterreichiſche Handel von den 
kriegführenden Mächten gehörig werde reſpektirt und daß die üblichen Befugniſſe der Krieg⸗ 
führenden nur unter Beobachtung der allgemeinen völkerrechtlichen oder etwaigen Vere 
tragsmäßigen Modalitäten werden ausgeübt werden, wird hiemit verordnet, daß die 
öſterreichiſchen Seefahrer ſich auf offenem Meere der allfälligen Viſitazion von Seite 
der fremden Kriegsſchiffe nicht wiederſetzen, ſondern im Gegentheile- die Papiere und 
Dokumente, wodurch die neutrale Eigenſchaft des Schiffes bewieſen wird, ohne Anſtand 
vorzeigen, deren keine in die See werfen, noch ſonſt vernichten, viel weniger deren fal» 
ſche oder doppelte und geheime am Borde halten ſollen. 
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Zresztą mocarstwa wojujące wyrzekły urzedownie to oświadczenie zaspa- 
kajające, iż rzeczy nieprzyjacielowi należące, gdy się znajdują na okrętach 
neutralnych, i rzeczy neutralne, gdy się znajdują na okrętach nieprzyjaciel- 
skich, z wyjątkiem kontrabandy wojennéj i depesz nieprzyjacielskich, będą 
szanowane i zabićranemi nie będą. 


7. Okręta, które mocarstwa wojujące nieprzyjacielowi zabierą , przypusz- 
czonemi być mogą tylko do portu Tryestyńskiego, z wyłączeniem wszelkiego 
innego portu austryackiego; tamże efekta zostaną wyładowane, na skład i pod 
zarząd oddane, jeżeli się nie znajdują towary, których wprowadzenie do Państw 
c. k. austryackich jest zakazanćm, kupowane i sprzedawane, lub téz w drodze 
handlu na nowo wywiezione być mogą; wszystko to jednakże pod tym warun- 
kiem, że wyrok sądowy, co do prawości zabrańia okrętu wydanym został przez 
władzę właściwą tego mocarstwa, przez które okręt zabranym został. Jeżeliby 
niektóre efekta tymczasem wystawione były na zepsucie, takowe mogą wpra- 
wdzie sprzedanemi być wprzódy, jednakże za dostatecznóm zabezpieczeniem ich 
wartości na przypadek, gdyby wyrokiem nakazanóm zostało wypuszczenie okrętu 
na wolność. 


8. Jeżeliby okręt austryacki, pomimo zachowania niniejszych przepisów, 
doznał niesłusznego obejścia, wówczas należy niezwłocznie uczynić o tóm re- 
lacyę do najblizszéj władzy konsularnej austryackiej lub innćj c. k. władzy tym 
końcem, ażeby c. k. Rząd poczynił kroki u Państwa obcego, prowadzące do 
otrzymania wynagrodzenia i zadosyć uczynienia, zaś jeżeli takie kroki poczy- 
nione zostały przez tych, którzy doznali niesłusznego obejścia, ażeby popar- 
temi być mogły. 

9. Niniejsze rozporządzenia zaprowadzonemi zostaną w wykonanie od dnia 
ich ogłoszenia. 

Ir. Buol- Schauenstein m. p Bach m. p. Krauss m. p. 
Baumgartner m. p. Bamberg m. p., J. M. 


140. 
Rozrzadzenie Ministerstwa Spraw Wewnętrznych 
z dnia 26. Maja 1854., 
(Dziennik praw Państwa, część XLVII. nr. 132., wydana dnia 31. Maja 1854.), 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, z wyjątkiem Pogranicza Wojskowego, 


wydane w przedmiocie, jak zapobiegać wybuchowi wścieklizny 
u zwierzat i ludzi. 


Pomimo wielu i kilkakrotnie ogłaszanych rozporządzeń, stosowanych to do 
zwierzchności miejscowych, to do lekarzy i nielekarzy, ażeby zapobiedz choro- 
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Uebrigens haben die kriegführenden Mächte die beruhigende Erklärung officiell 
ausgeſprochen, daß feindliches Gut auf neutralen Schiffen und neutrales Gut auf 
feindlichen Schiffen, mit Ausnahme der Kriegs-Kontrebande und feindlicher Depeſchen, 
reſpektirt und nicht genommen werden ſoll. 


7. Die Priſen, welche die kriegführenden Mächte von dem Feinde machen, dürfen 
nur in dem Hafen von Trieſt, mit Ausſchluß jedes anderen öſterreichiſchen Hafens, 
zugelaſſen werden; woſelbſt die Effekten abgeladen, deponirt, verwaltet, im Falle ſie 
nicht Waaren enthalten, deren Einfuhr in die k. k. Staaten verboten iſt, gekauft 
oder verkauft, oder auf dem Wege des Handels von Neuem ausgeführt werden können; 
Alles jedoch unter der Vorausſetzung, daß das gerichtliche Urtheil über die Rechtmäßig— 
keit der Priſe von der kompetenten Behörde derjenigen Macht, welche die Priſe ge⸗ 
macht hat, ausgeſprochen worden ſei. Sollten einige Effekten in der Zwiſchenzeit dem 
Verderben ausgeſetzt ſeyn, ſo können ſolche zwar auch früher verkauft werden, jedoch 
nur gegen hinlängliche Sicherſtellung für ihren Werth auf den Fall, daß das Urtheil 
auf die Freilaſſung des Schiffes erkennen würde. 


8. Sollte ein öſterreichiſches Schiff, ungeachtet der Befolgung der vorſtehenden 
Vorſchriften, auf eine ungebührliche Art behandelt werden, ſo iſt hicrüber ungeſäumt 
bei der nächſt gelegenen öſterreichiſchen Konſular⸗ oder ſonſtigen k. k. Behörde bie An- 
zeige zu erſtatten, damit die k. k. Regierung bei dem auswärtigen Staate die zur Çr- 
langung der Entſchädigung und Genugthuung erforderlichen Schritte vornehmen, und 
ſoferne ſolche Schritte von den auf ungebührliche Art Behandelten bereits vorgenommen 
worden wären, dieſelben unterſtützen könne. 

9. Dieſe Anordnungen haben vom Tage der Kundmachung an in Wirkſamkeit 
zu treten. 


Gr. Bunol⸗Schauenſtein m. p. Bach m. p. Krauß m. p. 
Baumgartner m. p. Vamberg m. p. 


140. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 26. Mai 1854, 


(im Reichs⸗Geſetzblatte, XLVII. Stück, Nr. 132, ausgegeben am 31. Mai 1854), 
wirkſam für alle Kronländer, mit Ausnahme der Militärgrin;e, 
die Verhütung des Ausbruches der Wuth bei Thieren und der Waſſerſchen bei 
Menſchen betreffend. 
Ungeachtet der vielen und wiederholt bekannt gemachten Verordnungen, welche 
heils an die Orts⸗Obrigkeiten, theils an die Aerzte und Lafen ergangen find, um der 
Jahrgang 1854. 1. Abtheil. 31. Stack. 117 
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bie życiu zagrażającćj, pochodzacéj z ukąszenia psów wściekłych i innych 
źwićrząt tegoż rodzaju, wydarzają się zawsze jeszeze dosyć częste wypadki, 
iż ludzie na tę chorobę marnie giną. 

Dla tego Ministeryum Spraw Wewnętrznych uznało za potrzebne, wydać 
w załączeniu naukę o ostroznosciach i środkach, jak temu złemu zapobićdz, i 
nakazać, aby się powszechnie i seiśle do nićj stosowano. 


Baron de Bach m. p. 


Nauka 


o ostrożnościach i Srodkach, uznanyeh za potrzebne, ażeby zapo- 
biedz wybuchowi wseieklizny u zwićrząt i ludzi. 


5. dB 

Choroba, pochodząca z ukąszenia zwićrzęcia wściekłego, nazywa się 
u zwierzgt wścieklizną, u psów wścieklizną psią, u ludzi wodostrętem (hy- 
drofobia). 

Nie tylko ukąszenie od takich zwićrząt, chociażby niekrwawe, lecz także 
oślinienie na częściach skóry zadraśniętych, lub rannych, a nawet bardzo cien- 
kich, jak n. p. na wargach, tudzież sciśłe dotknięcie się takich miejse ze śliną 
lub krwią takich zwierząt, może wywołać chorobę w mowie będącą. Nie ma 
zaś przypadku znanego lub udowodnionego, żeby przez ukąszenie człowieka, 
będącego w napadzie wścieklizny, lub przez skalanie się jego śliną i pianą, 
lub téż przez inne bezpośrednie zetknięcie się inny człowiek nabawił się 
wścieklizny. 

Ta choroba wybucha zwykle po 3, 7, 9 do 40, dni, czasem wcześnićj, 
czasem późnićj, i zabija w powszechności w 1, 2 do 3 dni, często przy naj- 
większych ınekach. 


$. 2. 
Ażeby się uchronić od téj niebezpiecznćj choroby, zważać trzeba na na- 
stępujące trzy punkta: 
1. Należy zapobiegać wybuchowi wścieklizny u psów i innych zwierzat, 
2. Gdzie takowa wybuchnie, należy chronić od wszelkiego dalszego 
uszkodzenia tak ludzi, jakotćż zwierzęta. 
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lebensgefährlichen Krankheit vorzubeugen, die aus dem Biſſe wüthender Hunde und der 
ihnen verwandten Thiere entſteht, kommen noch immer und nicht ſelten Fälle vor, in welchen 
Menſchen an jener Krankheit auf jammervolle Art zu Grunde gehen. 


Das Miniſterium des Innern findet daher die, in der Beilage enthaltene Dee 
lehrung über die als nothwendig erkannten Vorſichtsmaßregeln und Mittel, um das 
gedachte Uebel hintanzuhalten, zur allgemeinen und genauen Darnachachtung hinaus 
zu geben. 


Freiherr von Bach m. p. 


Belehrung 
über die nothwendigen Vorſichtsmaßregeln und Mittel, um den Ausbruch 
der Wuth bei Thieren und der Waſſerſchen bei Menſchen zu verhüten. 


$. 1. 


Die Krankheit, welche in Folge des Biſſes eines wüthenden Thieres entſteht, 
nennt man bei Thieren die Wuth (Wuthkrankheit, Tollwuth), bei den Hunden die Hunds⸗ 
wuth, bei den Menſchen die Waſſerſcheu. 


Nicht nur der Bip ſolcher Thiere, ſelbſt der unblutige, ſondern auch das Be- 
lecken geritzter oder fonft wunder, oder nur ſehr dünner Hautſtellen, z. B. der Lippen, 
durch dieſelben, ferner die innige Berührung ſolcher Stellen durch den Geifer oder das Blut 
derſelben kann die gedachte Krankheit hervorrufen. Dagegen iſt kein Fall bekannt oder 
erwieſen, daß durch den Biß eines mit der Waſſerſcheu behafteten Menſchen, oder durch 
die Beſudelung mit deſſen Speichel und Geifer, oder durch fonftige unmittelbare Be: 
rührung ein anderer Menſch die Waſſerſcheu bekommen hätte. 


Dieſe Krankheit kommt gewöhnlich nach 3, 7, 9 bis 10 Tagen, zuweilen früher, 
manchmal auch ſpäter zum Ausbruche, und tóbtet in der Regel in 1, 2 bis 3 Tagen, 
oft unter den qualvollſten Zufällen. 


8. 2. 


Die als Abwehr gegen dieſe gefährliche Krankheit dienenden Vorſichten beziehen 
ſich auf folgende drei Punkte: 


1. Dem Ausbruche der Wuth bei Hunden und anderen Thieren vorzubeugen. 


2. In dem Falle, als ſie dennoch ausbricht, alle weitere Beſchädigung der 
Menſchen und Thiere zu verhüten 


117˙* 
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3. Ludzi ukąszonych należy ochraniać najstosowniejszemi środkami od 
wybuchu wścieklizny, a jeżeli wybuchnie, dodać im jak największćj pomocy, 
ukąszone zaś zwićrzęta uczynić nieszkodliwemi. 

Ażeby osiągnąć ten cel potrójny, należy mićć przed oczami następującą 
naukę, i przestrzegać jak najsciślój załączonych w nićj środków ostrożności. 


$. 8. 


Wiadomo jest z doświadczenia, iż wścieklizna powstaje pićrwotnie pomię- 
dzy swojskiemi zwiérzetami domowemi tylko u psów, rzadko bardzo u kotów, 
zaś pomiędzy dzikiemi zwierzetami tylko u lisów iwilków, ato zwykle z wiel- 
kiego gorąca lub z bardzo wielkiego zimna. jeżeli im nie dostaje potrzebnego 
pożywienia, lub gdy nie mają pić dostatkiem, tudzież gdy nie mogą zaspokoić 
popędu płeicwego, lub gdy im w tómże zaspokojeniu przeszkodzono, dalój. gdy 
się takowe mocno i eiggle draźni, gdy, szczególnićj w czasie gorącym, poże- 
rają wiele zgniłego mięsa, skór lub krwi, lub jeżeli wodą smierdzaca, zgniłą 
i owadami napełnioną nagłe pragnienie swoje zaspokajają. 

Czasem ta choroba wydarza się w sposobie zaraźliwym między psami, lisa- 
mi i wilkami, nawet bez wiadomćj przyczyny. 

Należy wiedzićć o tem, iż tak zwane wyjmowanie robaka, wypalanie klu- 
czem Huberta i siarka zadawana w wodzie, służąećj do picia, wcale nie za- 


pobiega wybuchowi wścieklizny. 


$. 4. 
Najczęścićj psy podlegają wściekliznie, a ponieważ one ze wszystkich 
zwićrząt domowych najwięcćj są około ludzi, a ci często się z niemi poufale 
obchodzą, przeto zagraża ztąd największe niebezpieczeństwo. 


$. 5. 
Zatem najpiérwéj należy zwrócić uwagę na zmniejszenie liczby psów nie- 
potrzebnych, bowiem im mnićj psów jest w kraju, tem rzadzićj tóż powstaje 
i udziela się owa niebezpieczna choroba. 


W tym względzie nakazuje się jak najsurowićj, ażeby przestrzegano istnie- 
jących w każdym kraju koronnym przepisów policyjnych o trzymaniu psów, tu- 
dzież o wytępianiu psów, nie mających pana i zbytecznych. 


8. 6. 
Każdy właściciel psa, lub innego zwićrzęcia domowego, obowiązanym jest 
dła ogólnego dobra mićć jak największą baczność na wybuch wścieklizny. 
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3. Die gebtfjenen Menſchen durch die zweckmäßigſte Behandlungsart vor dem 
Aus bruche der Waſſerſcheu zu bewahren, und im Falle des Ausbruches ihnen die 
möglichſte Hilfe zu leiſten, die gebiſſenen Thiere aber unſchädlich zu machen. 

Um dieſen dreifachen Zweck zu erreichen, wird die Gegenwärtighaltung der nach⸗ 
ſtehenden Belehrung, ſowie die genaueſte Beobachtung der mitfolgenden Verhaltungs⸗ 
maßregeln erfordert. 


§. 3. 

Aus der Erfahrung iſt es bekannt, daß die Wuth unter den einheimiſchen Haus⸗ 
thieren nur bei den Hunden, ſehr ſelten bei den Katzen, und unter den wilden Thieren 
nur bei den Füchſen und Wölfen urſprünglich zu entſtehen pflegt, insgemein bei 
großer Hitze oder ſehr großer Kälte, wenn ihnen die nöthige Nahrung fehlt, oder ſie 
nicht genug zu trinken haben, ferner bei unbefriedigter Geſchlechteluſt oder geſtörter 
Befriedigung derſelben, dann wenn ſie ſtark und anhaltend gereizt werden, wenn ſie, 
beſonders bei heißer Witterung, viel faules Fleiſch, Häute oder Blut zu freſſen be⸗ 
kommen, oder mit ſtinkendem, faulem, von Inſekten verunreinigtem Waſſer ihren Durſt 
jähe löſchen. 

Zuweilen kommt die Krankheit auch ohne bekannte Urſache ſeuchenartig unter 
Hunden, Füchſen und Wölfen vor. 

Es iſt zu bemerken, daß das ſogenannte Wurmnehmen, das Brennen mit dem 
Hubertusſchlüſſel, der Stangenſchwefel in das zum Getränke dienende Waſſer gelegt 
und dgl., den Ausbruch der Wuth keineswegs verhüten. 


$. 4. 
Am öfterſten werden die Hunde von der Wuth befallen, und da ſie von allen 
Hausthieren am häufigſten unter den Menſchen ſich aufhalten, und oft mit ihnen ver⸗ 
traulich umgegangen wird, fo iſt auch von ihnen die meiſte Gefahr zu beſorgen. 


$. 5. 
Das erſte Augenmerk iſt daher auf die Verminderung der Anzahl nicht benöthigter 
Hunde zu richten, denn je weniger Hunde im Lande ſind, deſto ſeltener wird ſelbſtver⸗ 
ſtändlich jene gefährliche Krankheit urſprünglich entſtehen und mitgetheilt werden können 


In dieſer Beziehung wird hier die Befolgung der in jedem Kronlande über das 
Halten von Hunden, und über die Vertilgung von herrenloſen und überflüſſigen Hunden 
beſtehenden polizeilichen Vorſchriften ſtrengſtens eingeſchärft. 


$. 6. 
Jeder Eigenthümer eines Hundes oder eines anderen Hausthieres ift im allge⸗ 
meinen Intereſſe verpflichtet, die thunlichſte Vorſicht wegen des etwaigen Ausbruches der 
Wuth zu pflegen. 
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Środki ku zapobieżeniu wścieklizny u psów są następujące, takowych nigdy 
nie należy z oka spuszczać, ponieważ psy w każdój porze roku wściekliznie 
podlegają : 

1. Psy powinny mićć jeść i pić podostatkiem. 

2. Nie należy im dawać, szczególnićj w lecie, zgniłój lub śmierdzącćj 
krwi, mięsa, tłuszczu, lub podobnego pożywienia. 

3. Chleb, który się im daje, nie powinien być ani niewypicezony, ani 
ciepły, anitóż spleśniały. Bardzo im służy chléb solony. 

4. Pożywienie nienaturalne, mianowicie korzenne, tudzież pożywanie po- 
traw gorących, szkodliwóm jest dla psów. 


Zas kości są pożywieniem dla nich potrzebnóm. 

5. Należy psy zawsze utrzymywać czysto, starannie ich czesać, chędo- 
żyć i myć; psy kudłate należy przynajmnićj dwa razy na rok postrzygać. 

6. W lecie należy je często w wodzie pławić. 


7. Budy ich (psiarnie) należy często czyścić i czystą słomą wyściełać. 


8. W zimie należy psy w budach dobrze słomą zaopatrzonych strzedz 
od zimna, wiatru i mokra, i dostarczać im zawsze świćżćj wody; na co w cza- 
sie ciężkićj zimy tóm więcćj zważać potrzeba, ile ze woda do picia łatwo 
zamarza. 

9. Śzkodzi psom, jeżeli długi czas leżą pod gorącym piecem lub obok 
takowego, lub blisko ognia, albo téz wystawione są wprost na promienie słońca. 

10. W lecie potrzebują szezegölniéj psy czystój i Świeżćj wody. W tym 
czasie starać się należy zatóm o te, ażeby zawsze dostatecznie pić miały. 

11. Nie trzeba psów draźnić ze swawoli, ani je 16% szezuć, albo im 
w piciu przeszkadzać. 


Jeżeli kto w skutku draźnienia lub szezucia psów zostanie uszkodzonym, 
winowajca podlega karze, ustanowionéj w $. 392. ustawy karnćj. 


12. Psom w czasie grzania się należy weześnie dać sposobność, aby 
się sparzyły. 

13. Nie trzeba nigdy na dłuższy czas puszczać psów bez dozoru dla- 
tego, iż tym sposobem mają sposobność kąsać się z innemi psami, przezco 
stają się złemi i nabierają chęci kąsania, tudzież pożórają z głodu i pragnienia 
rzeczy szkodliwe, szczególnićj zaś dla tego, iz właściciel nie jest w stanie 
uważać na psa swojego. 

14. Psy złe i kasajace należy tam, gdzie są potrzebne, trzymać na lan- 
enebu, w ogólności zaś należy je strzódz i trzymać, ażeby nikt od nich szkody 
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Die Mittel, das Tollwerden der Hunde hintanzuhalten, find folgende, und fie 
find, weil die Hunde zu jeder Jahreszeit wüthend werden können, nie außer Acht 
zu laſſen: 

1. Die Hunde müſſen genug zu freſſen und zu trinken haben. 

2. Sie dürfen, beſonders im Sommer, nicht faules oder ſtinkendes Blut, Fleiſch, 
Fett oder derlei Nahrung bekommen. 

3. Das Brot, mit welchem ſie gefüttert werden, darf nicht unausgebacken, oder 
noch warm oder ſchimmelig ſeyn. Sehr zuträglich iſt ihnen geſalzenes Brot. 

4. Eine naturwidrige Nahrung, beſonders Gewürze in derſelben, und der Gennß 
von heißen Speiſen ift ihnen ſchädlich. 

Dagegen ſind Knochen ein für ſie nothwendiges Nahrungsmittel. 

5. Die Hunde müſſen immer reinlich gehalten, fleißig gekämmt, geſtriegelt und 
gewaſchen, zottige Hunde ſollen wenigſtens zweimal im Jahre geſchoren werden. 


6. Im Sommer laſſe man ſie oft im Waſſer herumſchwimmen. 
7. Ihre Ställe müſſen oft gereiniget und mit friſchem Stroh verſehen werden. 


8. Im Winter ſind die Hunde in mit Stroh wohl verſehenen Ställen vor 
Kälte, Wind und Näſſe zu verwahren, und immer mit reinem Waſſer zu verſehen, 
worauf bei ſtrenger Kälte um ſo mehr zu achten iſt, als das Trinkwaſſer leicht gefriert. 


9. Es iſt den Hunden ſchädlich, lange Zeit unter oder neben dem heißen Ofen, 
oder nahe dem Feuer, oder gar den Sonnenſtrahlen unmittelbar ausgeſetzt zu liegen. 


10. Im Sommer benöthigen die Hunde vorzüglich reines und friſches Waſſer. 
Zu dieſer Zeit muß man daher dafür ſorgen, daß ſie ſtets hinlänglich trinken können. 

11. Man darf nicht Hunde muthwillig reitzen, oder anhetzen, oder im Trinken 
hindern. 

Wird Jemand in Folge von Reitzen oder Anhetzen der Hunde beſchädiget, ſo ver⸗ 
fallt der Schuldige in die Strafe des §. 392 des Strafgeſetzbuches. 


12. Brünftige und läufige Hunde muß man bei Zeiten ſich begatten laſſen. 


13. Man ſoll niemals die Hunde längere Zeit aufſichtslos herumlaufen laſſen; 
weil ſie ſich dadurch mit anderen Hunden herumzubeißen Gelegenheit bekommen, ſelbſt 
beißig und zornig werden, weil fie aus Hunger und Durſt ſchädliche Sachen ver- 
zehren, vorzüglich aber, weil der Eigenthümer außer Stande iſt, auf ſeinen Hund Acht 
zu haben. 

14. Biſſige und zornige Hunde ſind dort, wo ſie nöthig ſind, an Ketten zu 
legen, im Allgemeinen aber ſo zu verwahren und zu beſorgen, daß von ihnen Niemand 
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nie doznał. Za zaniedbanie tćj ostroznosei następuje kara wyrzeczona w $.391. 
ustawy karnój. 


RA 

Jeżeli zaś mimo tego wszystkiego, pokazują się na psie oznaki choroby, 
wówczas należy go tém starannićj uważać, i tem ostrożniej pilnować, ponieważ 
to może być zarodem wśeieklizny, która już w samymże początku jest zaraźliwą. 


Dlatego należy takiego psa mićć ciągle na oku, zresztą odłączyć go od 
ludzi i zwićrząt, i podawać mu pożywienie i napój w taki sposób, żeby nikogo 
przytóm nie mógł pokąsać. 


Dzieci pod ciężką karą do takich psów nigdy puszczać nie wolno, 


Sud, 

Jeżeli oznaki choroby stają się widoczniejszemi, i coraz więcćj podejrza- 
nemi, jeżeli się pokazuje, iż pies staje się smutnym i mrukliwym, powoli 
z miejsca na miejsce się wleeze, jeżeli się kryje, szezegölniej zaś, jeżeli ob- 
chodzenie się jego od zwykłych jego przymiotów się różni, jeżeli nawet dla 
osób z nim poułałych okazuje się nieprzyjaźnym, i pokazuje chęć kąsania każ- 
dego przedmiotu, natenczas należy go zawczasu, nawet chociaż jeszcze pije 
wodę, uwiązać na łańcuchu tak, żeby sie nie mógł odgryźć, należy go zam- 
knąć zosobna, i strzćdz się przybliżyć do niego, gdyż wówczas już nie ma 
wątpliwości, że wścieklizna w nim wybuchnie. 


$. 9. 


Tylko do téj chwili wolno jest właścicielowi zatrzymać psa w domu lub 
w mieszkaniu, i to tylko pod tym warunkiem, iz miejscowość jest tego rodzaju, 
że psa chorego dobrze zamknąć w nićj można. 


Jeżeli oznaki w $.8. wspomnione się pojawią, a, jak właśnie wspomniano, 
w braku dostatecznych środków zamknięcia jeszcze pićrwój, natenczas właści- 
ciel, lub ktokolwiek ma wiadomość o psie, lub o innych zwićrzętach podejrza- 
nych o wściekliznę, lub tóż wściekłych rzeczywiście, winien jest uczynić o tém 
"natychmiast doniesienie do zwićrzchności miejscowej bezpieczeństwa, pod ciężką 
odpowiedzialnością. 


$. 10. 


Kto o tém donieść zaniedba, podlega karze $. 387. ustawy karnćj, Zre- 
sztą właściciel obowiązanym jest wynagrodzić wszelką szkodę, wyrządzoną przez 
zwierzęta wściekłe, 
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* N 


beſchädiget werden kann. Die Vernachläſſigung dieſer Vorſicht unterliegt der Strafe 
des §. 391 des Strafgeſetzbuches. 


N 


Wenn aber trotz alledem an einem Hunde Erſcheinungen von Krankſein bemerkt 
werden, iſt er mit deſto größerer Sorgfalt zu beobachten und deſto vorſichtiger zu 
behandeln, weil es der Anfang der Wuthkrankheit ſeyn kann, die ſchon in ihrem Be⸗ 
ginne anſteckend wirkt. 

Daher iſt der Hund ſodann unter ſteter Aufſicht zu halten, übrigens von Menſchen 
und Thieren abzuſondern, und iſt ihm die Nahrung und das Getränke auf ſolche 
Weiſe zu geben, daß er dabei Niemanden beißen kann. 

Kinder dürfen zu ſolchen Hunden bei ſonſt ſchwerer Strafe niemals gelaſſen 
werden 

F. 8. 

Werden die Erſcheinungen des Krankſeins auffallender und bedenklicher, bemerkt 
man, daß der Hund traurig und mürriſch wird, langſam von einer Stelle zur anderen 
ſchleicht, ſich verkriecht, beſonders aber, daß ſein Benehmen von ſeinen gewohnten Eigen⸗ 
ſchaften abweicht, daß er gegen ihn ſonſt vertraute Perſonen ſich feindlich und Neigung 
zum Beißen gegen jeden Gegenſtand zeigt; ſo lege man ihn bei Zeiten, wenn er auch 
noch Waſſer trinkt, an eine Kette, damit er ſich nicht loß beißen könne, ſperre ihn ab 
und hüte ſich, ſich ihm zu nähern, denn es iſt dann nicht mehr zweifelhaft, daß die 
Wuth in ihm auszubrechen droht. 


F. 9. 
Nur bis dahin iſt es dem Eigenthümer erlaubt, den Hund im Hauſe oder in 
der Wohnung zu behalten, und auch dieß nur unter der Bedingung, daß die Räum⸗ 
lichkeiten ſo beſchaffen ſind, um den kranken Hund gehörig verwahren zu können. 


Treten die im F. 8 gedachten Erſcheinungen ein, und, wie eben bemerkt, bei dem 
Mangel gehöriger Verwahrungsmittel noch früher, hat der Eigentbümer oder ſonſt 
Jedermann, der von einem wuth verdächtigen oder wuthkranken Hunde oder derlei ane 
deren Thieren Kenntniß hat, bei ſchwerſter Verantwortung unverzüglich die Anzeige an 
die Orts⸗Stcherheitsbehörde zu machen. 


$. 10. 

Wer dieſe Anzeige unterläßt, verfällt in die Strafe des §. 387 des Straf- 
Geſetzbuches. Uebrigens bleibt der Eigenthuͤmer für jeden durch wüthende Thiere ver⸗ 
urſachten Schaden erſatzpflichtig. 

Jahrgang 1854. 1. Abtbeil. 31 Stück. 118 
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$. tla 
Nie zawsze atoli wścieklizna daje się poznać po oznakach poprzedzają- 
cych, lecz ezasem wybucha bez wszelkich widocznych oznaków poprzednich, 
Z tego powodu i dlatego, iż pies wściekły, lub inne zwierze wściekłe 
może ucicknąć z miejsca, lub przybyć z innego miejsca, potrzeba znać oznaki 
wScieklizny, wzmagajzeéj się, lub zupełnie wybuchłćj, i dlatego podaje się ta- 
kowe niniejszóm do wiadomości: 


$. 12. 

Jeżeli wścieklizna wzmaga się u psa, natenczas pysk pianę toczy, i jest 
koloru czerwono - niebieskiego, nos zaropiały, oko lękliwe lub dziko patrzy, 
późnićj jest posępne, śliną powleczone lub całkiem pokryte. Oddech psa jest 
nagły, głowę nosi zwieszoną, albo wyciągniętą, lub w bok skręconą, a głos 
jego staje się właściwie chrapliwym, przeraźliwie skowyczącym i wyjącym. 

Ta właściwa zmiana głosu i szczekania jest jednym z naj- 
ważniejszych oznak wSecieklizny. 

Chęć jedzenia i picia zmienia się; wnet pies pogardza wszelkim nawet 
ulubionym pokarmem, wnet połyka nagle i cheiwie, jakkolwiek z trudnością 
rzeczy nawet nie strawne, jakoto: słomę, skórę, drzewo, włosy i t. p., i wy- 
rzuca to znowu napowrót krztusząc się. 


Napoju albo zupełnie nie przyjmuje, albo takowy z chciwością bierze, 
czasem tóż dla niemożności połykania, nie połyka takowego. 

Dlatego taki pies często wydaje się, jakoby się lękał wody, lecz w rze- 
czywistości żaden pies wściekły nie lęka się wody, jak to dotąd 
z przesądu w wielu miejscach myślano. 

Dlatego więc, iż pies chory jeszcze chlépie lub pije wodę, nie trzeba 
sądzić, Ze nie może być wściekłym, lub że wścieklizna w nim wybuchnąć 
nie może. 

W brzuchu, który jest wciągniętym lub zapadniętym, powstają boleści 
z burczeniem i gniecenie ku oddaniu gnoju, bardzo twardego i rzadko odcho- 
dzącego, późnićj zaś następuje mimowolny odpływ gnoju płynnego, krwawego, 
i bardzo śmierdzącego, 

Mocz oddaje pies taki w małych ilościach na raz, najczęścićj jest on czy- 
sty jak woda, czasem także krwawy, i oddawany bywa wśród oznak boleści. 

Wtenczas zwićrzęta opuszczają zwykle swoje najczęścićj ciemne i chłodne 
legowiska, i chodzą z pyskiem chorobliwie poruszanym, napół lub całkiem 
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Nicht immer aber gibt fih die Wuthkrankheit durch Vorbothen zu erkennen, fondern 
ſie bricht auch ohne alle auffallenden Vorzeichen aus. 

Aus dieſem Grunde und dann, weil ein bereits wuthkranker Hund oder ein an- 
deres wuthkrankes Thier im Orte ſelbſt ausreißen, oder von einem anderen Orte her— 
kommen kann, ift es nothwendig, die Kennzeichen der zunehmenden und der völlig aus— 
gebrochenen Wuth zu kennen und werden ſie deshalb im Nachſtehenden bekannt gemacht: 


§. 12. 

Nimmt die Wuthkrankheit des Hundes zu, ſo wird das Maul geifernd, rothblau 
gefärbt, die Naſe rotzend, das Auge ſcheu oder wild blickend, ſpäter trübe, mit Schleim 
beklebt oder verklebt. Das Athmen wird beſchleunigt, die Stimme bei hängendem, 
oder emporgeſtrecktem, oder auch ſeitwärts gedrehtem Kopfe eigenthümlich heiſer, 
widerlich bellend und heulend. 


Dieſe eigenthümliche Veränderung der Stimme und des Bellens 
iſt eines der wichtigſten Kennzeichen der Wuth. 

Die Freß- und Trinkluſt wechſelt, bald verſchmäht der Hund jede, ſelbſt die 
Lieblingsnahrung, bald verſchlingt er mit gieriger und grimmiger Haſt, obwohl be⸗ 
ſchwerlich, fegar Unverdauliches, wie Stroh, Leder, Holz, Haare u. dgl, und bricht es 
dann würg end wieder aus. 


Das Getränke wird entweder ganz verſchmäht, oder ebenfalls mit Begierde zu 
ſich genommen, mitunter auch, wegen Unvermögen zu ſchlingen, nicht verſchluckt. 


Deßhalb erſcheint ein ſolcher Hund oft waſſerſcheu, aber wirklich waſſerſcheu, 
wie man aus Vorurtheil bisher noch vielfach g'aubte, iſt kein wüthender Hund. 


Man darf daher, weil ein kranker Hund noch Waſſer ſchlürft oder trinkt, nicht 
glauben, er könne nicht wüthend ſeyn, oder es könne die Wuth in ihm nicht beginnen. 


Im Bauche, welcher eingezogen oder eingefallen erſcheint, ſtellt ſich Kollern und 
der zwängende Drang ein, den ſehr harten, ſelten abgehenden Darmkoth zu entleeren, 
ſpäter aber unwillkürlicher Abgang eines flüſſigen, blutigen, jauchigen, ſehr übel riechen⸗ 
den Kothes ein. 

Der Harn wird in kleinen Mengen auf einmal, meiſt waſſerklar, aber auch blutig, 
oft unter ſchmerzhaften Geberden entleert. 


Gewöhnlich verlaſſen dann die Thiere ihren meiſt dunklen, kühlen Aufenthalt, 
gehen mit krankhaft bewegtem, halb oder ganz geſchloſſenem, auch offenem Maule, mit 
118* 
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zamkniętym, czasem także otwartym, z głową spuszczoną, z ogonem wiszącym 
lub pod sicbie wciągniętym, chodem chwiejącym lub chromym niepewną dro- 
gą, albo wprost, albotcż biegając bez ładu to tam, to tu, często kręcąc się 
wkoło, raz prędko, raz powoli, upadając w biegu, przez drogi, pola, błonia, 
przebywają nawet rzeki wpław, lub wymijają takowe, lub cofają się przed nićmi 
a szczególnićj przed przedmiotami błyszczącemi. czasem zastanawiają się, upa- 
dają, i znowu z trudnością na nogi powstają. 

Kasaja albo sposobem podstępnym, w czasie postępowania poslusznego 
i potulnego, albotćż napadają z wyciem i warczeniem ludzi i zwićrzęta, stoją- 
cych im w drodze, lub naprzeciw nich idących, albotez rzucają się z wście- 
kłością na wszystko, szczególnićj na psy i koty, i kalóczą je zębami, Poczem 
zwierzę wściekłe dalćj pędzi w taki sam sposób, jak wyżćj opisano, czasem 
powraca do domu, ucieka powtórnie, i to wwa tak długo, aż w końcu, opada- 
jąc zupełnie na siłach, pada na ziemię, i w takim stanie albo siedząc słabo, 
albotéz leżąc, kąsa przedmioty do niego zbliżone ostataiemi siłami, i z taką 
wściekłością, iż sobie przytćóm czasem zęby wyłamuje; czasem chwyta nawet 
paszczą promień wody z sikawki na niego wymierzony, kaleezy własne swoje 
ciało, jeżeli kurez nie uczynił pierwćj już bezwładną szezekę jego, i ginie na 
końcu albo już po 24 godzinach, albotćż dopićro po 2 lub 5 dniach, 


Sa, 

U innych zwićrząt domowych oznaki zblizajacéj sie wściekłizny objawiają 
się w ten sposób, iż się stają smutnemi, lękliwemi lub dzikiemi, iż mało, albo 
nic nie jedzą, w powszechności zaś piją, przytóm wydają głos właściwie 
chrapliwy, zdradzający zajadłość i wściekłość, i okazują niechęć 
ku osohom i rzeczom, jakotéz popęd kaléczenia w swoim sposobie. 


Lisy i wilki wściekłe tracą lękliwość swoję, zbliżają się, nie będąc nawet 
głodem do tego pędzone, do pomieszkań ludzkich, i kąsają ludzi i bydło, 


$. 14. 

Ponieważ pies lub inne zwićrzę wściekie może pokąsać inne zwierze do- 
mowe jakiegobądź gatunku tak, Ze właściciel tegoż nawet nic o tém nie wić, 
dlatego winien, jak skoro takie zwićrzę zachoruje, pilnie zważać na wyż- 
określone pićrwsze oznaki wścieklizny, jeżeli mu się takowe wydaje podejrza- 
nem, odłączyć je od ludzi i bydła, i zarządzić stósowne z nim obchodzenie się. 

Jeżeli się zaś objawiają oznaki więcój podejrzane, należy natychmiast, 
pod ciężką odpowiedzialnością (ustawa karna $. 387.), donieść o tem miejsco- 
we) władzy bezpieczeństwa, zwierze chore zaś albo natychmiast kazać zabić. 
albo na rozkaz władzy. 
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geſenktem Kopfe, mit niederhängendem oder eingezogenem Schweife, ſchwankendem oder 
kreuzlahmen Gange einen unbeſtimmten Weg, entweder gerade aus, oder laufen regellos 
hin und her, oft auch im Kreiſe herum, abwechſelnd bald ſchnell, bald langſam und 
hinfällig fih bewegend, über Straſſen, Felder, Weiden, durchſchwimmen ſelbſt Flüſſe, 
oder weichen ihnen aus, oder kehren vor ihnen und insbeſondere vor glänzenden Gegen⸗ 
ſtänden um, bleiben zeitweiſe ſtille ſtehen, fallen hin und raffen ſich dann mühſam 
wieder auf. 

Entweder beißen ſie hinterliſtig während eines folgſamen, einſchmeichelnden Be⸗ 
nehmens, oder fallen tobend und heulend ihnen im Wege ſtehende oder entgegen 
kommende Menſchen und Thiere an, oder gehen auf Alles, vorzugsweiſe Hunde und 
Katzen, wüthend los und verletzen fie durch Biſſe. Dann laufen die wüthenden Thiere 
wieder fort, geberden ſich eben ſo, wie früher erwähnt wurde, kehren zuweilen nach 
Haufe zurück, laufen abermals fort, und treiben dieß fo lange, bis fie endlich ganz 
erſchöpft zuſammenſinken und in dieſem Juſtande hinfällig ſitzend oder liegend in die 
ihnen genäherten Gegenſtände mit der letzten Kraft und mit ſolcher Buch beißen, daß 
fie fi) nicht ſelten dabei die Zähne ausbrechen; ſchuappen ſelbſt nach einem aus einer 
Spritze auf ſie hingeleiteten Waſſerſtrahle, verletzen ihren eigenen Körper, wenn nicht 
fruͤher Krampf ihre Kiefer gelähmt hat, und gehen endlich entweder ſchon nach 
24 Stunden, oder aber erft nach 2 bis 5 Tagen zu Grunde. 

$. 13. 

Bei anderen Hausthieren beſtehen die Kennzeichen der herannahenden Wuth haupt⸗ 
ſächlich darin, daß fie traurig, ſcheu oder wild werden, wenig oder gar nichts freffen, 
in der Regel jedoch trinken, dabei eine Grimm und Wuth verrathende, 
eigenthümlich heiſere Stimme hören laſſen, und ein ſeindliches Benehmen 
gegen Individuen und Gegenſtände, ſowie die Sucht, nach ihrer Art zu verletzen, zeigen. 


Wüthende Füchſe und Wölfe verlieren ihre Scheu, nähern ſich, auch ohne durch 
Hunger dazu getrieben zu werden, den Wohnungen der Menſchen, und beißen Menfchen 
und Vieh. 


$. 14: 

Da das Hausthier jeder Gattung von einem wüthenden Hunde oder anderem Thiere 
gebiſſen, oder von deſſen Geifer befleckt worden ſeyn kann, ohne daß der Eigenthümer des 
erſteren etwas davon weiß, ſo hat er, ſobald ein ſolches Thier erkrankt, auf die vorerwähnten 
erſten Zeichen der Wuth aufmerkſam zu ſeyn, dasſelbe, wenn es ihm verdächtig wird, von 
Menſchen und Vieh abzuſondern und eine zweckentſprechende Behandlung einleiten zu laſſen. 

Treten jedoch bedenklichere Erſcheinungen ein, fo iſt unverweilt, bei ſonſt ſchwerer 
Verantwortung (Strafgeſetz, §. 387), die Anzeige an die Sicherheitsbehörde des 
Ortes zu machen, und das erkrankte Thier entweder ſogleich ſelber, oder über An⸗ 
ordnung der Behörde tödten zu laſſen. l 
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Jak najsurowićj zakazuje się pożywać mléko lub mięso, lub używać od- 
padków zwićrząt, w taki sposób podejrzanych lub chorych. 


$. 15. 


Rozumić się samo przez się, iz tém większy jest obowiązek uczynić na- 
tychmiast doniesienie do władzy bezpieczeństwa, i kazać zabić zwierze wten- 
czas, gdy właściciel psa lub innego zwićrzęcia wić, iz takowe przez psa lab 
inne zwierze wściekłe jest pokąsanćm, 


$. 16. 


Pies podejrzany o wsciekliznę lub rzeczywiście wściekły, albotéz pokasany 
przez zwierze wściekłe, jakotćż każde inne takie zwićrzę wtenczas tylko na- 
tychmiast ubitćm i zakopanćm należycie być powinno, jeżeli, o ile wiadomo, 
jeszcze żaden człowiek przezeń nie zostat ukąszonym. 


$. 17. 


Jeżeli zaś przez zwierze, podejrzane o wściekliznę lub wściekłe, czło- 
wiek jaki już został skaleczony, natenczas należy zabić tyłko zwićrzę, które 
za wściekłe uznanćm zostało, zwiórzęcia zaś, które tylko jest podejrza- 
nem o wścickliznę, nie należy zabijać natychmiast, lecz pilnować z należytą 
ostrożnością, ażeby dociec, czyli się podejrzenie potwierdza lub nie, iz jest 
wściekłóm, i dopićro, gdy się to potwierdza, zabić je należy. 


$. 18. 

Jeżeli zwierze podejrzane o wściekliznę, albo wściekłe, ucieknie z domu, 
lub jeżeli postrzeżonóm będzie przychodzące z innego miejsca, należy o těm 
natychmiast dać wiadomość władzy bezpieczeństwa, ta zaś w miejscu samćm 
i w okolicy ogłosić to publicznie powinna, ażeby się każdy mógł wystrzegać. 

W takim przypadku przedewszystkićm na dzieci uważać potrzeba. Psów 
i innych zwierzgt nie należy puszczać z domu, lecz takowe pozamykać. 


Zwićrzę wściekłe lub podejrzane należy ze wspólną pomocą, przy zacho- 
waniu należytćj ostrożności schwytać, i jeżeli się pokaże, że jest w samój 
rzeczy wściekłćm, zabić takowe. 


Jeżeli zwićrzę jest tylko podejrzane o wściekliznę, nie należy go zaraz 
zabijać, lecz ile możności mićć je na uwadze przy zachowaniu ostrożności po- 
trzebnój, ażeby dostrzćdz, czyli jest w samćj rzeczy wściekłóm, czyli tóż nie, 
co tém więećj jest potrzebnem, gdy się jeszeze nie wić, czyli to zwićrzę po- 
kąsało człowieka, lub zwićrzę jakie. 
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Der Genuß der Milch oder des Fleiſches, ſowie der Gebrauch der Abfälle ſolcher 
verdächtiger oder erkrankter Thiere iſt ſtrengſtens verboten. 


§. 15. 


Die Verpflichtung der unverzüglichen Anzeige an die Sicherheitsbehörde und der 
zu veranlaſſenden Tödtung tritt ſelbſtverſtändlich um fo mehr ein, wenn es dem Gigen= 
thümer eines Hundes oder eines anderen Thieres bekannt iſt, daß dieſes oder der Hund 
von einem wüthenden Thiere gebiſſen worden iſt. 


8. 16. 


Ein wuth verdächtiger oder wuthkrank gewordener, oder von einem wüthenden Thiere 
gebiſſener Hund, ſowie jedes andere derlei Thier, iſt aber nur dann ſogleich zu tödten 
und gehörig zu verſcharren, wenn vorausſichtlich noch kein Menſch von ihm gebiſſen 
worden iſt. 


$. 17. 


Wurde jedoch von einem wuthkranken oder verdächtigen Thiere ein Menſch bereits 
beſchaͤdigt, fo ift nur das anerkannt wuthkranke Thier zu vertilgen, das 
der Wuth nur verdächtige aber nicht ſogleich zu tödten, ſondern mit gehöriger 
Vorſicht zu beobachten, um ermitteln zu können, ob der Verdacht, daß es wüthend iſt, 
ſich beſtaͤtigt oder nicht, und iſt es erft im bejahenden Falle zu vertilgen. 


$. 18. 


Wenn ein wuthverdächtiges oder wüthendes Thier im Orte felbft ausreißt, oder 
von einem anderen Orte herkommend bemerkt wird, fo ift dieß ſogleich der Sicherheits- 
Behörde anzuzeigen und von dieſer im Orte und in der Umgegend öffentlich bekannt 
zu machen, damit Jedermann ſich hüthen könne. 

In einem ſolchen Falle iſt vor Allem auf die Kinder Acht zu haben. Hunde 
und andere Thiere ſind nicht aus dem Hauſe zu laſſen und einzuſperren. 

Das wüthende oder verdächtige Thier aber iſt mit gemeinſchaftlicher Hilfe unter 
Beobachtung der nöthigen Vorſicht einzufangen und das als wirklich wüthend erkannte 
zu toͤdten. 

Das der Wuth nur verdächtige Thier hingegen iſt wo möglich zu ſchonen, um 
es vorerſt unter der gehörigen Vorſicht beobachten, und um ermitteln zu können, ob 
es wuthkrank iſt oder nicht, was hier um ſo nothwendiger erſcheint, als man noch 
nicht weiß, ob von ihm ein Menſch oder Thier beſchädigt worden iſt. 
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Dlatego władza bezpieczeństwa powinna się dokładnie dowiadywać, zkąd 
zwićrzę przyszło, kto jest jego właścicielem, czyli ezłowiek lub zwierze od 
takiego zwićrzęcia było napadniętóm, lub skaleczonem i t. d. 


Oprócz tego w obwieszezeniu, do sąsiedztwa uczynionóm, należy ozna- 
czyć okolicę, w którą zwierze uciekło, lub zkąd przyszło, tudzież jego rasę, 
wielkość, kolor i inne znamiona, ażeby tam także mogli czynić wyżrzeczone 
wywiadywania, i ile możności zapobićdz dalszemu nieszczęściu. 


$. 19. 


Zwićrzę w skutku tego zabite należy wraz ze skórą zakopać głęboko 
w ziemię na miejscu odległóm, nie zaś wrzucać w wodę. 


Bude psa, naczynie do jedzenia i picia, jeżeli jest z drzewa, słomę i 
wszystko, na czóćm zwićrzę leżało, i cokolwiek mogło splugawić pianą swoją, 
spalić należy. 


Podłogę w pokoju lub w stajni. w którój się zwićrzę znajdowało, należy 
wyparzyć wrzącą wodą, i wyczyścić niegaszonem wapnem lub niewylugowanym 
popiołem. Tak samo należy wyczyścić dolne części ścian pokoju lub stajni, 
jak daleko zwićrzę dosiągnąć je mogło. 


Łańcuch, na którym było traymane, mależy wypalić, i tak samo postąpić 
z narzędziami, którómi zwierze zostało ubite. 


$ 


$. 20. 

Człowiek skaleezuny przez zwierze podejrzane o wściekliznę lub wście- 
kłe, lub dotknięty pianą takowego, tudzież ci, którzy mu na pomoc przycho- 
dzą, o to jak najusilniej starać się powinni, żeby jad, na ciele osadzony, na- 
tychmiast zniszezyć, lub przeszkodzić, żeby w krew nie przeszedł, albo przy- 
najmnićj to przejście tak słabóm uczynić, żeby się stało nieszkodliwem. 


Od spiesznego ratunku w pićrwszćj chwili zawisł cały 
skutek. 


$. 21. 
Natychmiast należy szukać pomocy lekarskićj, lecz, zanim lekarz nadej- 
dzie, postępować jak następuje : 


Każda część skóry, splugawiona pianą zwićrzęcia podejrzanego o wseie- 
kliznę lub wścickłego, albo skalöezone ukąszeniem takiego zwierzęcia, czyli 
to skaleczenie jest wielkie czy małe, płytkie lub głębokie, należy natychmiast 
ciągle i starannie wymywać wodą, lepićj zaś jeszcze wodą ze solą lub octem, 
albotóż wodą z mydłem, albo ostrym ługiem, albo moczem. 
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Es werden daher jedenfalls von der Sicherheitsbehörde genaue Erkundigungen 
einzuziehen ſeyn, woher das Thier gekommen, wer der Eigenthümer desſelben ift, ob 
etwa von ihm ein Menſch oder Thier in oder außer dem Orte angefallen oder verletzt 
worden fei u. f. f. 

Ueberdieß ſoll bei der Kundgebung an die Nachbarſchaft, die Gegend, nach 
welcher das Thier ausgeriſſen oder von woher es gekommen ift, dann beffen Race, 
Größe, Farbe und andere Merkmale bezeichnet werden, damit auch dort die oben- 
gedachte Nachforſchung gepflogen und weiterem Unglüde thunlichſt vorgebeugt wer- 
den konne. 


$. 19. 


Das ſonach getódtete Thier ift ſammt der Haut an einem entlegenen Orte tief 
in die Erde zu verſcharren, und nicht etwa in's Waſſer zu werfen. 

Die Hundshütte, das Freß⸗ und Trinkgeſchirr, wenn es von Holz iſt, das Stroh 
und Alles, worauf ſonſt das Thier gelegen, und was mit ſeinem Geifer beſchmutzt 
worden ſeyn kann, iſt zu verbrennen. 

Der Boden des Zimmers oder Stalles, in welchem ſich das Thier befand, muß 
mit ſiedendem Waſſer überbrüht und mit ungeldfchtem Kalke oder mit unausgelaugter 
Aſche gereiniget werden. Ebenſo find die unteren Theile der Wände des Zimmers 
oder Stalles, ſo weit das Thier ſie erreichen konnte, zu reinigen. 

Die Kette, an welcher es gelegen, muß ausgeglüht, und hiernach auch mit den 
Werkzeugen, mit welchen es getödtet wurde, verfahren werden. 


S$. 20. 

Der von einem wuthverdächtigen oder wuthkranken Thiere beſchädigte, oder auch 
nur von dem Geiſer eines ſolchen berührte Menſch und die ihm Beiſpringenden haben 
angelegentlichſt dafür zu ſorgen, daß das an den Körper gekommene Gift auf der 
Stelle vertilgt, oder deſſen Uebergang in's Blut verhindert, oder doch ſo geſchwächt 
werde, um es möglichft unſchädlich zu machen. 

Von der ſchnellen Hilfe im erſten Augenblicke hängt der ganze 
Erfolg ab. 


§. 21. 
Während demnach ſogleich ärztliche Hilfe zu ſuchen iſt, wird vorläufig bis zur 
Ankunft eines Arztes folgendes Verfahren zu beobachten ſeyn: 
Jede von dem wuthverdächtigen oder wuthkranken Thiere begeiferte oder durch den 
Biß eines ſolchen Thieres verletzte Hautſtelle, die Verletzung mag klein oder groß, 
ſeicht oder tief ſeyn, ift alſogleich mit Waſſer, befer mit Salzwaſſer, oder Eſſig, oder 
Seifenwaſſer, oder ſcharfer Lauge, oder Urin, anhaltend und vollſtändig zu reinigen. 


Jahrgang 1853. 1. Abtheil. 31. Stück. 119 
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Równie dobry skutek sprawia, jeżeli jest pod ręką, a powyższych płynów 
brakuje, serwaser albo witryol, lub inny kwas mocny lub rozczyn z gryzącego 
wapna lub potażu i wody, przyłożony na ranę. 

Jeżeli przypadek wydarzy się na polowaniu, można ranę posypać prochem 
strzelnym i takowy zapalić, 

Przytem należy się także starać o to, żeby suknie ukąszonego lub pianą 
spługawionego, dokładnie wyczyścić, ponieważ także pianą splamione być mogą. 


Osoba zaś, którą to "wydarzenie spotkało, niech nabierze odwagi i nie pod- 
daje się trwodze z powodu skutków tego wydarzenia, i niech ma zaufanie, iż 
przyniesiona mu pomoc pomyślny skutek sprawi. Spokojność jak największa 
umysłu jest koniecznym warunkiem, aby się kuracya udała. 


$. 22. 


Jeżeli się wydarzy ten smutny wypadek, iż się na kim pokażą znaki wy- 
buchającój wścieklizny, jakoto: zawrót, darcie bolesne w członkach, szczegól- 
niej zaś w części ukąszonćj, sciskanie kurczowe w szyi, trudność w polykaniu, 
niespokojność i trwoga, odraza od płynów, od przeciągu powietrza, światła i 
przedmiotów lśniących, wówczas należy natychmiast sprowadzić lekarza, i uczy- 
nić doniesienie do władzy bezpieczeństwa. 


$. 23. 


Człowieka dotkniętego taką chorobą należy odosobnić i strzédz sciśle, a 
to nie dlatego, żeby zapobićdz, iżby się jego choroba nie udzieliła innym, — 
doświadczenie bowiem nauczyło, iż wścieklizna człowieka nie działa zaraźli- 
wie ani przez ukąszenie, ani téż w innym sposobie, — lecz dlatego, żeby 
doznawał jak największćj spokojności, i żeby nieprzerwanie środki i pielęgno- 
wanie lekarskie na niego działały. 

Zaopatrzenie religijne i rozporządzenia ostatnićj woli można uskuteczniać 
u takiego chorego bez wszelkiego niebezpieczeństwa, jedynie z ostrożnością 
przy każdym chorym wymaganą. 


$. 24. 


Jeżeli zaś wszelkie użyte Środki okazały się bezskutecznemi, i chory 
umrze, natenezas Z ciałem jego należy postąpić tak, jak z ciałem każdego 
innego zmarłego, i pogrzeb i pochowanie odbywać się mogą tak samo, jak 
w innych przypadkach Śmierci. 
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Ebenſo gute Dienfte leiſtet, wenn es gerade bei der Hand wäre und obige Flüf- 
ſigkeiten fehlten, Scheidewaſſer oder Vitriol⸗Oel, oder eine andere ſtarke Säuere, oder 
ein Bräu aus ätzendem Kalke oder Pottaſche und Waſſer auf die Wunde gebracht. 


Ereignet ſich der Fall auf der Jagd, ſo kann die verletzte Stelle mit Schieß⸗ 
pulver beſtreut und letzteres angezündet werden. 


Zugleich aber ift dafür zu ſorgen, daß die Kleidungsſtücke des Gebiſſenen oder 
Begeiferten, weil auch fie vom Geifer deſchmutzt ſeyn konnen, forgfältigft gereiniget 
werden. 


Der Betroffene ſelber aber faſſe Muth und entſchlage ſich der Furcht vor den 
üdlen Folgen deffen, was ihm begegnet ift, mit dem Vertrauen auf die günſtige Wir- 
kung der ihm ſogleich geleiſteten Hilfe. Eine ſo viel möglich ruhige Gemüthsſtimmung 
iſt eine der unerläßlichſten Bedingungen zum Gelingen der Kur. 


8. 22. 


In dem traurigen Falle, als bei Jemanden die Vorzeichen der ausbrechenden 
Waſſerſcheu ſich einſtellen, wie Schwindel, reißende Schmerzen in den Gliedern, beſon⸗ 
ders in dem gediſſenen Theile, krampfhaftes Zuſchnüren des Halſes, Beſchwerden beim 
Schlingen, Unruhe und Beängſtigungen, Scheu vor Flüſſigkeiten, vor Luftzug, Licht 
und glänzenden Gegenſtänden, muß alſogleich ein Arzt herdeigerufen und an die Sicher⸗ 
heitsbehörde die Anzeige gemacht werden. 


6. 23. 


Ein derartig Erkrankter ift abgeſondert und wohl bewacht unterzubringen, und zwar 
nicht um eine Mittheilung ſeiner Krankheit an Andere zu verhüten — denn die Erfah⸗ 
rung lehrte, daß die Waſſerſcheu des Menſchen weder durch Verletzung, noch auf andere 
Art anſteckend wirkt — ſondern um ihm ſelbſt die möglichſt größte Ruhe zu verſchaffen, 
und um ihn unbeirrt ärztlich behandeln und pflegen zu können. 


Geiftlich - teligiófe Funkzionen und letztwillige Anordnungen können bei einem ſolchen 
Kranken mit der überhaupt bei Kranken nothwendigen Vorſicht ohne alle Gefahr vor⸗ 
genommen werden. 


8. 24 


Sind alle angewandten Mittel dennoch fruchtlos und ſtirdt der Kranke, ſo iſt 
mit ſeiner Leiche ebenſo wie mit der eines jeden anderen Verſtorbenen zu verfahren und 
kann das Leichenbegängniß und die Beerdigung ganz ſowie in anderen Todesfällen vor 


ſich gehen. 


119* 
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$. 25. 

Pokój, w którym chory leżał i umarł, należy wiecéj dla zaspokojenia 
trwożliwych, jak dla zapobieżenia możliwym złym skutkom, ze względów na 
czystość wybielić, przedmioty drewniane w nim hędące, należy wytrzóć gorą- 
cym ługiem, suknie lniane i wełniane, pościel, pierze, włosień i t. d. wyczy- 
ścić, jak w innych przypadkach śmierci, słomę zaś i inne rzeczy nie mające 
wartości, spalić. 

Nakoniec miejscowość, w którój się znajdował chory wraz z przedmiotami 
tamże będącemi, należy wykadzić octem, siarką lub chlorem, i potóm wywie- 
trzyć przez dni kilka, poezem każdy i nadal używać jćj może, 


141. 
Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 27. Maja 1854,, 
(Dziennik praw Państwa, część XLVII., nr. 133., wydana dnia 2. Czerwca 1854.), 


moca którego dozwolonem zostaje bezpłatne wprowadzenie żyta, 
jęczmienia, owsa, pszenicy, grochu, soczewicy I bobu przez urzad 
celny w Szezakowie, az do końca Czerwca 485%. roku. 
Wolne od cła wprowadzenie żyta, jęczmienia, owsa, pszenicy, grochu, 
soczewicy i bobu dozwoloném jest przez urząd celny w Szczakowie aż do końca 
Czerwca 1854. roku. 


Rzeczony co dopićro urząd otrzymał już potrzebne w tej mierze zlecenie. 


Baumgartner m. p. 


142. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości 
z dnia 29. Maja 1854., 


(Dziennik praw Państwa, część XLVIII, nr. 134., wydana dnia 2. Czerwca 1854.), 
obowiązujące w całym obrębie Państwa, z wyjątkiem Pogranicza Wojskowego, 
wydane w celu rozwiązania tćj watpliwości, czyli w przypadkach, 
w których ustawa karna z dnia 2%. Maja 1852. roku na wykonanie 
lub przestępstwo stanowi jako Karę utratę praw lub upoważnień, 
lub w szczególności utratę przemysłowania bez dalszego dodatku , 
wyrzeczona być musi ciagla utrata tychże praw, upoważnień lub 
przemysłu. 

Zważywszy, iż zachodziły wątpliwości i nie jednakie orzeczenia trybuna- 
łów w tym przedmiocie: „czyli sądy karne, na mocy $. 242. ustawy karnéj 
z dnia 27. Maja 1852. r. w tych przypadkach, w których ustawa na wykro- 
czenie lub przestępstwo stanowi jako karę utratę praw i upoważnień, a miano- 


142. Verordnung des Juſtiz miniſteriums vom 29. Mat 1854. 438 
$. 25. 

Das Gemah, in welchem der Waſſerſcheue krank lag und verſchied, ift mehr zur 
Beruhigung der Aengſtlichen, als zur Hintanhaltung möglicher übler Folgen, aus Nüd- 
ſichten der Reinlichkeit auszuweißen, die hölzernen Gegenſtände in demſelben find mit 
heißer Lauge, die Leinen und Wollſtoffe der Kleidung, das Bettgewand, die Federn, das 
Roßhaar u. f. w. find wie bei anderen Todesfällen zu reinigen, Stroh und andere werth- 
loſe Dinge zu verbrennen. 

Endlich iſt die von dem Kranken in Anſpruch genommene Räumlichkeit ſammt den 
darin befindlich geweſenen Gegenſtänden mit Eſſig⸗, oder Schwefel-, oder Chlordämpfen 
zu durchräuchern und ſodann durch einige Tage zu lüften, worauf ſie von Jedermann 
fernerhin benützt werden kann. 


151. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 27. Mai 1854, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, XLVII Stück, Nr. 133, ausgegeben am 2. Juni 1854), 


womit die zollfreie Einfuhr von Roggen, Gerſte, Hafer, Weiten, Erbſen, Linfen 
und Bohnen über das Zollamt Szeunkowa bis Ende Juni 185% geſtattet wird. 


Die zollfreie Cinfuhr von Roggen, Gerſte, Hafer, Weitzen, Erbſen, Linſen und 
Bohnen wird über das Zollamt Szezakowa bis Ende Juni 1854 geſtattet. 


Dieſes Amt hat bereits die erforderliche Weiſung erhalten. 
Vaumgartner m. p. 


142. 
Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 29. Mai 1854, 


(im Reichs-Geſetzblatte XLVII Stück, Nr. 134, ausgegeben am 2. Juni 1854), 
wirkſam für den ganzen Umfang des Reiches mit Ausnahme der Militärgränze, 
zur Entſcheidung des Zweifels, ob in den Fällen, wo in dem Strafgeſetze vom 
27. Mai 4852 auf ein Vergehen oder eine Uebertretung die Strafe des Berlu- 
ftes von Rechten oder Befugniſſen, oder insbeſondere eines Gewerbes ohne weite- 
ren Beiſatz verhängt wird, ſtets auf beſtändigen Verluſt dieſer Nechte, Befugniſſe 
oder Gewerbe zu erkennen ſei. 


Da fih über die Frage: „ob die Strafgerichte nach dem S$. 242 des Strafge- 
ſetzes vom 27. Mai 1852 in den Fällen, wo das Geſetz auf ein Vergehen oder eine 
Uebertretung die Strafe des Verluſtes von Rechten oder Befugniſſen, und namentlich 
die Strafe des Gewerbs verluſtes ohne weiteren Beiſatz verhängt, ſtets auf den gänz⸗ 
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wicie utratę przemysłu bez dalszego dodatku, zawsze są obowiązane wyrzćc 
zupełną utratę tychże praw i upoważnień, a w szczególności przemysłu, lub tćż 
czyli się mogą ograniczyć, według zdania swego tylko na tóm, iż na czas 
pewny wykonanie takowych zakażą? * Ministerstwo Sprawiedliwości oświadcza, 
iż zgodnie ze zwykłóm używaniem wyrazu, jakotez na zasadzie porównania 
$. 242. z następującym $. 243. ustawy karnćj, tudzież według myśli, wynika- 
jacéj co do tego ustępu prawa z $$. 286., 305. i 427. nowćj ustawy o po- 
stepowaniu karnem z dnia 29. Lipca 1853. r., pod karą utraty praw i upowa- 
żnień lub przemysłu należy rozumićć we wszystkich przypadkach, w których 
ustawa nie dodaje szczególnego postanowienia lub ograniczenia, ustawiczną 
onychże utratę, Całkowite lub ezęściowe przebaczenie tćj kary może udzielić 
tylko najwyższy Trybunał sądowy. zacząwszy od dnia, w którym w szezegóło- 
wych krajach koronnych nowa ustawa o postępowaniu karnem w wykonanie 
wejdzie, i to na mocy przepisu $$. 286., 305., 311. i 427. onćjże. 


Zaczćm, jeżeli po onym terminie sądy karne pićrwszćj i drugićj instancyi 
mniemają w pojedynczych przypadkach, iż skazany, na którego stosownie do 
ustawy wyrzęczona być ma utrata praw, upoważnień lub przemysłu, godnym 
jest całkowitego lub częściowego przebaczenia tćjże kary, wolno im jest wy- 
roki swoje zgodnie z ustawą wydane przedłożyć z urzędu do nadzwyczajnego 
złagodzenia najwyższemu Trybunałowi sądowemu na zasadzie $$. 29%., 306. i 


427. nowćj ustawy o postępowaniu karném. 


W Królestwach Węg'er, Kroacyi i Slawonii przepis powyższy zachowanym 
być powinien już obecnie w skutku rozporządzenia z dnia 2. Maja 1854. roku, 
nr. 109, Dziennika praw Państwa, w krajach zaś koronnych, w których postę- 
powanie karne odbywa się jeszeze według ustawy karnćj z dnia 3. Września 
1503. r., na mocy ustaw tamże obowiązujących, a tylko w Królestwie Lom- 
bardzko- Weneckiém z różnicą, iz tamże prawa. służące gdzieindzićj najwyż- 
szemu Trybunaloui sądowemu, względnie przestępstw wykonywać mają sądy kra- 
jowe wyższe, 


Jeżeli zresztą podobne przypadki wydarzą się jeszcze przed zaprowa- 
dzeniem nowéj ustawy o postępowaniu karnóm w sądach karnych tych krajów 
koronnych, w których dotąd obowiązuje ustawa o postępowaniu karnem z dnia 
172 Styeznia 1850. roku, wolno jest niższym sądom karnym przedstawić taki 


przypadek w drodze łaski dla uzyskania całkowitego lub częściowego przebacze- 
nia kary wspomnianćj. 


Krauss m. p. 
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lichen Verluſt dieſer Rechte und Befugniſſe und insbeſondere des Gewerbes zu erkennen 
verpflichtet ſeien, oder ſich nach ihrem Ermeſſen auch auf die bloße Unterſagung der 
Ausübung derſelben für einige Zeit befchränken können?“ Zweifel und ungleichförmige 
Entſcheidungen der Gerichtshöfe ergeben haben, ſo findet das Juſtizminiſterium zu 
erklären. daß ſowohl dem Sprachgebrauche und der Vergleichung des §. 242 mit dem 
nächſtfolgenden $. 243 des Strafgeſetzes zu Folge, als nach dem Sinne, welcher ſich 
hinſichtlich dieſer Geſetzesſtelle aus den $$. 286, 305 und 427 der neuen Strafpro- 
jep- Ordnung vom 29. Juli 1853 ergibt, unter der Strafe des Verlustes von Reh- 
ten, Befugniſſen oder Gewerben in allen Fällen, wo das Geſetz nicht eine beſondere 
Beſtimmung oder Beſchränkung beifügt, nur der beſtändige Verluſt derſelben zu 
verſtehen ſei. Eine gänzliche oder theilweiſe Nachſicht dieſer Strafe kann von dem 
Zeitpunkte angefangen, wo in den einzelnen Kronländern die neue Strafprozeß-Ord- 
nung in Wirkſamkeit treten wird, nach Vorſchrift der $$. 286, 305, 311 und 427 
derſelben nur von dem oberſten Gerichtshofe bewilliget werden. 


Wenn daher von dieſem Zeitpunkte angefangen, die Strafgerichte erſter und gwei- 
ter Inſtanz in einzelnen Fällen dafür halten, daß ein Verurtheilter, gegen welchen na: 
dem Geſetze auf die Strafe des Verluſtes von Rechten, Befugniſſen oder Gewerben 
zu verhängen ift, einer gänzlichen oder theilweiſen Nachſicht diefer Strafe würdig ſei, 
fo ſteht denſelben frei, ihre, nach dem Geſetze gefällten E:fenutniffe zum Behufe einer 
außerordentlichen Milderung, nach Maßgabe der $$. 294, 306 und 427 der neuen 
Strafprozeß-Ord nung, von Amtswegen an den oberſten Gerichtshof vorzulegen. 

In den Königreichen Ungarn, Kroazien und Slawonien iſt tiefe Vorſchrift zu 
Folge der Verordnung vom 2. Mai 1854, Nr. 109 des Reichs⸗Geſetzblattes, und 
in jenen Kronländern, in welchen das Strafverfahren noch nach dem Strafgeſetzbuche 
vom 3. September 1803 zu pflegen ift, vermige der daſelbſt beſtehenden Geſetze, auch 
fton gegenwärtig, und nur im lombardiſchvenezianiſchen Königreiche mit der Abwei— 
chung zu beobachten, daß daſelbſt die ſonſt dem oberſten Gerichtshofe, als dritter Jne 
ſtanz, zukommenden Befugniſſe in Beziehung auf Uebertretungen von den Oberlande . 
Gerichten auszuüben fnd. 

Wenn endlich derlei Fälle noch vor Einführung der neuen Strafprozeß-Ordnung 
bei den Strafgerichten derjenigen Kronländer vorkommen, für welche derzeit noch die 
Strafprozeß⸗ Ordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirkſamkeit ift, fo ſteht es den 
unteren Strafgerichten frei, die gänzliche oder theilweiſe Nachſicht der erwähnten Strafe 
im Begnadigungswege in Antrag zu bringen. 


Krauß m. p. 
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143. 


Rozrzadzenie Ministerstwa Handlu i Finansów 
z dnia 31. Maja 1854., 
(Dziennik praw Państwa, część XLVIII., nr. 135., wydana dnia 2. Czerwca 1854.), 


o zakazie wywozu i przewozu broni i amunicyi. 


Dla pogodzenia postanowień co do wywozu i przewozu broni i amunicyi 
ze stanowiskiem, jakie Państwo Austryaekie zajęło do Mocarstw wojujących, 
w skutek najwyższćj uchwały Jego C. K. Apostolskiéj Mości z dnia 30. Maja 
1854. obwieszcza się, co następuje: 


1. 
Wywóz broni i amunicyi, do których, — jak dalece wyraźne w tym przed- 
miocie rozporządzenie nie stanowi nie innego, — wedle zwyczajnego użycia 


należą przedmioty, bezpośrednio ku temu służące, zakaranym jest w kierunku 
przez granicę Państwa Austryackiego ku Państwom Rosyjskim i Ottomańskim. 


22 
Przewóz tychże przedmiotów przez Państwa Austryackie, 2 którójbądź 
strony wstępujących, równie zakazanym jest z chwilą wystąpienia onychże przez 
granice, pod 1. wskazane. 
3. 
Zmoszą się niniejssem poszczególne rozrządzenia dotychczasowe o zakazie 
wywozu broni i amunicyi do krajów, pod 1. wskazanych. 


4. 
Istniejące szczególnie postanowienia co do legitymacyi i kontrolowania 
transportów broni we wnętrzu Państwa zostają nienaruszone. 


5. 

Okrętom z portów morskich austryackich w podróż odbijającym, wolno 
mieć na pokładzie broń i amunicyę w ilości, ograniczającćj się do wiasnéj po- 
trzeby. Większe ilości broni wywozić mogą okręty, oddalające się w podróż, 
tylko za pozwoleniem speeyalnie zasięgnionóm i pozyskanóm. Udzielanie po- 
zwoleń takowych należy do Ministerstwa Handlu w porozumieniu z Minister- 
stwem Spraw Zewnętrznych, które w miarę miejsca przeznaczenia broni i sto- 
sunków ówcześnie zachodzących, albo mogą być udzielone, albo odmówione. 


6. 
Postanowienia niniejszego rozporządzenia wchodzą w życie z dniem ob- 
wieszczenia. 


Baumgartner m. p. 
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143. 
Erlaß des Handels- und Finanzminiſteriums vom 31. Mai 185%, 


(im Reichs ⸗Geſetzblatte, XLVIII. Stück, Nr. 135, ausgegeben am 2. Juni 1854), 

über das Aus: und Durchfuhr⸗Verbot von Waffen und Munizion. 

Um die Beſtimmungen über die Ausfuhr und Durchfuhr von Waffen und Muni⸗ 
dłon mit der Stellung, welche der öſterreichiſche Kaiſerſtaat zu den kriegführenden Mäch⸗ 
ten eingenommen hat, in Einklang zu ſetzen, wird mit Allerhöchſter Genehmigung Sei- 
ner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät vom 30. Mai 1854 Folgendes bekannt gemacht: 

1. 

Die Ausfuhr von Waffen und Munizion, worunter — ſoweit nicht mit einer 
ausdrücklichen Anordnung etwas Anderes feſtgeſetzt wird, — alle nach ihrem gewöhn— 
lichen Gebrauche unmittelbar hierzu verwendbare Gegenſtände verſtanden werden. iſt in 
der Richtung über die öſterreichiſche Staatsgränze gegen die ruſſiſchen und osmaniſchen 
Staaten bis auf Weiteres verboten. 

= 

Die Durchfuhr derſelben Gegenſtände durch das öſterreichiſche Staatsgebiet, fie 
mögen in dasſelbe von was immer für einer Seite eintreten, iſt mit dem Austritte 
über die oben zu 1. bezeichneten Gränzſtrecken ebenfalls verboten. 


3. 

Die bisherigen einzelnen Erläſſe über das Waffen⸗ und Munizlons⸗Ausfuhr⸗ 

Verbot nach den ad 1. bezeichneten Ländern treten hiermit außer Wirkſamkeit. 
4. 

Die beſonderen beſtehenden Beſtimmungen über die Legitimirung und Beaufſichti⸗ 
gung der Waffentransporte im Inneren des Staatsgebietes bleiben unverändert aufrecht. 
5. 

Den aus den öſterreichiſchen Seehäfen abreiſenden Schiffen ift nur gejłattet, 
Waffen und Munizien in der auf den eigenen Bedarf beſchränkten Menge an Bord 
zu nehmen. Größere Quantitäten von Waffen dürfen durch die abſegelnden Schiffe 
nur gegen ſpeziell eingeholte und erlangte Bewilligung ausgeführt werdea. Derlei Be- 
willigungen zu ertheilen, liegt dem Handelsminiſterium im Einvernehmen mit dem 
Miniſterium des Aeußeren ob, und können ſolche nach Maßgabe des Beſtimmungs- 
ortes der Waffen und der obwaltenden Verhältniſſe ertheilt oder verweigert werden. 

6. 

Die Beſtimmungen der gegenwärtigen Verordnung treten vom Tage der Kund— 
machung in Wirkſamkeit. 

Baumgartner m. p. 
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441 145. Rozrzadzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 2. Czerwca 1854. 


144, 
Rozrzadzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 31. Maja 1854., 


tycząee się wprowadzania wolnego od ela zboża do Krölestwa 
Lombardzko- Weneckiego do końca Czerwca 1854. roku. 


Obacz Dziennik praw Państwa, część L., nr. 138., wydaną dnia 10. 
Czerwca 1854. 


145. 

Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 2. Czerwca 185%, 
(Dziennik praw Państwa, część L., nr, 139., wydana dnia 10. Czerwca 1854.), 
mocą którego podaje się bliższe przepisy co do odbywać się mają- 
cej przestrzeni drogi i przewyżki na wadze przy podróżach służ- 
bowych urzędników rzadowyeh, na kolejach żelaznych. 

Z powodu uczynionego zapytania wskazuje się następujące przepisy do 
zastosowania : 


1. Przy podróżach służbowych na kolejach żelaznych urzędnik winien 
jest, w myśl przepisu z dnia 10. Marca i 26. Grudnia 1849. r. l. 4,467- 496. 
33,110 - 3,927., jeżdzić nieprzerwanie pociągami dziennemi, jadącemi w kie- 
runku ku miejscu jego przeznaczenia. Rozumié się samo przez się, iż tam, 
gdzie tego wymaga ważność i nagłość komisyi, lub gdzie to w rozporządzeniu 
wysółającem szczegółowo jest nakazanćm, także pociągami noenemi podróż 
odhywać można. 

2. Przy podróżach kolejami żelaznemi, należących do zwyczajnych obo- 

wiązków urzędnika, ograniczonych zat&ın do miejsc w zakresie jego czynności 
urzędowej będących, nie wolno jest liczyć należytości od przewyżki na wa- 
dze, ponieważ nie ma powodu brania z sobą pakunku takićj objętości. Jeżeli 
nas urzędnik, z szczególnego polecenia odbyć ma podróż komisyjną do miejsca 
więcćj oddalonego, koleją żelazną, w takim przypadku dozwala mu się policzyć 
należytość od przewyżki na wadze, przenoszącćj wagę normalną wolną od opłaty 
na mocy porządku jazdy, lecz tylko o tyle, o ile takowa (przewyżka) nie prze- 
nosi jednego cetnara jako cyfry najwyższej. 
3. W sposobie dopiero co wyrażonym należy postępować z urzędnikami, 
przeniesionymi z urzędu i bez zysku iw utili. jeżeli odbywają podróż przesie- 
dłenia koleją żelazną, co do policzenia należytości za przewyżkę pakunku, 
przezeo rozumić się prawo wynagrodzenia za meble zostaje nietkniętem. 


Baumgartner m. p. 
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144. 
Griaf des Finanzminiſteriums vom 31. Mai 1854, 


betreffend die zollfreie Getreide⸗Einfuhr in das lombardiſch⸗venezianiſche König: 
reich bis Ende Juni 185%. 


Siehe Reichs » Gefegblatt I.. Stück, Nr. 138, ausgegeben am 10. Juni 185%. 


145. 
Erlaß des Finanzminifteriumd vom 2. Juni 1854, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, L. Stück, Nr. 139, ausgegeben am 10. Juni 1854), 
womit hinſichtlich der zurückzulegenden Wegesſtrecke und des Gepäck-Uebergewich⸗ 


tes bei Dienftreifen der Staatsbeamten auf Eifenbabnen nähere Beſtimmungen 
vorgezeichnet werden. 


Aus Anlaß einer vorgekommenen Anfrage werden folgende Beſtimmungen zur 
Nachachtung vorgezeichnet: 

1. Bei Dienſtreiſen auf Eiſenbahnen hat fih der Beamte im Sinne der Bor- 
ſchrift vom 10. März und 26. Dezember 1819, 3. 4467-496 und 33110-3927, 
der in der Richtung ſeines Beſtimmungsortes gehenden Tageszüge ſtets ununterbrochen 
zu bedienen. Es verſteht ſich, daß dort, wo es die Wichtigkeit und Dringlichke't der 
Kommiſſton erfordert, oder in der Ausſendungs- Verordnung beſonders aufgetragen 
wirt, auch die Nachttrains benützt werden müſſen. 


2. Bei Dienſtreiſen auf Eiſenbahnen, welche zu den gewöhnlichen Verpflichtungen 
eines Beamten gehören, ſich daher auf Orte innerhalb feiner Amts wirkſamkeit beſchrän⸗ 
fen, iſt eine Aufrechnung für Gepaͤck-Uebergewicht nicht gejtattet, weil zur Mitnahme 
eines Gepäckes von ſolchem Umfange keine Veranlaſſung vorhanden ſeyn kann. Wenn 
dagegen ein Beamte über beſonderen Auftrag eine Kommiſſionsreiſe an einen weiter 
entfernten Ort mittelſt der Eiſenbahn vorzunehmen hat, ſo kann ihm die Aufrechnung 
des Gepäck ⸗Uebergewichtes über das nach der Fahrordnung taxfreie Normalgewicht in 
ſoweit paſſirt werden, als das ſelbe (das Uebergewicht) die Maximalziffer von einem 
Zentner nicht überſchreitet. 


3. Auf die letztgedachte Weiſe ſind auch die von Amtswegen und ohne Gewinn 
in utili verſetzten Beamten im Falle der ntittelſt der Eiſenbahn vorzunehmenden Ueber 
ſiedlungsreiſen hinſichtlich der Aufrechnung für das Gepäck ⸗Uebergewicht zu behandeln, 
wodurch ſelbſtverſtändlich der Anſpruch auf Meubel-Entſchädigung nicht beirrt wird. 


Baumgartner m. p. 
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442 148. Rozporz. Min. Spraw Wewn., Spraw. i Finansów z dnia 4. Czerwca 1854. 


146. 
Obw ieszezenie Ministerstwa Skarbu z dnia 8. Czerwca 1854., 
(Dziennik praw Państwa, cześć L., nr. 140., wydana dnia 40. Czerwca 1854.), 
obowiązujące w krajach koronnych, objętych w powszechnym Związku celnym, 


o podniesieniu urzędu celnego głównego klasy II. w Bregencyi do 
stopnia urzędu celnego głównego klasy i. 


Urząd celny główny klasy II. w Bregencyi (w obrębie administracyjnym 
Dyrekcyi skarbowéj krajowój dla Tyrolu i Foraribergu) podniesionym zostaje do 
stopnia urzędu celnego głównego klasy I. 

Baumgartner m. p. 


147. 
Rozporządzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych, Sprawiedliwości 
i Finansów z dnia 8. Czerwca 1854., 


dotyczące politycznej i sądowćj organizacyi Królestw Kroaeyi i 
Sławonii. 


Obacz Dziennik praw Państwa, część XLIX., nr. 136., wydaną dnia 3. 
Czerwca 1854. 


148. 
Rozporządzenie Ministrów Spraw Wewnętrznych, Sprawiedliwości 
i Finansów z dnia 4. Czerwca 1854., 


dotyczące politycznćj i sadowej organizacyi Wielkiego Księstwa 
Siedmiogrodzkiego. 


Obacz Dziennik praw Państwa część LI., nr. 141., wydaną dnia 13. 
Czerwca 1854. 
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148. Verardnung der Minifterien des Innern, der Jufilz und der Finanzen vom A. Juni 1854. 44% 


146. 


Kundmachung des Miniſteriums der Finanzen vom 3. Juni 1854, 


(im Reichs- Gefególatte L. Stück, Nr. 140, ausgegeben am 10. Juni 1854), 
giltig für die im allgemeinen Zollgebiete begriffenen Kronländer, 


wegen Erhebung des Hauptzollamtes II. Klaſſe zu Bregenz zum Hauptzollamte 
I. Klaſſe. 


Das Hauptzollamt II. Klaſſe zu Bregenz (im Verwaltungsgebiete der Finanz- 
Landes ⸗Direkzion für Tirol und Vorarlberg) wird zu einem Hauptzollamte I. Klaſſe 
erhoben. 

Baumgartner m. p. 


147. 


Verordnung der Miniſterien des Innern, der Juſtiz und der 
Finanzen vom 3. Juni 1854, 


betreffend die politiſche und gerichtliche Organiſirung der Königreiche Kroazien 
und Slawonien. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, XLIX. Stück, Nr. 136, ausgegeben am 3. Juni 1854 


148. 


Verordnung der Minifter des Innern, der Juſtiz und der Finanzen 
vom 4. Juni 1854, 


betreffend die politifche und gerichtliche Organiſirung des Großfürſtenthumes 
Siebenbürgen. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt LI. Stück, Nr. 141, ausgegeben am 13. Juni 1854. 
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